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sl Predvidena uporaba

Predvidena uporaba

Ko z aparata odstranite embalazo,
natanéno preglejte, ali je kje
poskodovan. Aparate ne prikljucite, Ce je
bil med prevozom poskodovan.

Ta aparat je primeren samo za uporabo
v gospodinjstvu.

Aparat uporabljajte le v zaprtih prostorih
pri sobni temperaturi in do 2000 m
nadmorske viSine.

Pomembne varnostne

informacije

Previdno preberite in upostevaijte
navodila ter jih in shranite za poznejSo
uporabo! Ce aparat predate naprej,
prilozite tudi navodila za uporabo.

Aparat lahko uporabljajo otroci, starejsi
od 8 let, ter osebe z zmanjSanimi
fiziCnimi, senzornimi ali dusevnimi
zmoznostmi ali osebe brez znanja in
izkusen;j, ¢e so pod ustreznim nadzorom
0z. so dobile navodila glede varne
uporabe aparata in poznajo morebitne
nevarnosti. Otrokom, mlajSim od 8

let, preprecite dostop do aparata in
priklju€nega kabla ter jim ne dovolite,
da bi uporabljali aparat. Otroci se z
aparatom ne smejo igrati. Otroci ne
smejo Cistiti ali vzdrzevati aparata brez
nadzora. Otroci, starejSi od 8 let, lahko
to po€nejo le pod nadzorom.

A\ Opozorilo

Nevarnost elektricnega udara!

m Aparat lahko prikljucite le
na elektricno omrezje z
izmeni¢nim tokom, in sicer
s pravilno namesc¢eno in
ozemljeno vtiCnico. Poskrbite,
da je zascCitni vodnik v
domacem elektricnem omrezju
pravilno namescen. Nevarnost
elektricnega udara!

m Aparat prikljucite in uporabljajte
le v skladu s tehni€nimi
zahtevami, navedenimi na
tipski plosgici. Ce je elektriéni
kabel poskodovan, ga mora
zamenjati servisna sluzba.
Nevarnost elektricnega udara!

m Aparata ne uporabljajte, Ce
je poskodovan oziroma Ce je
poskodovan prikljucni kabel.
V primeru motenj nemudoma
izvlecite mrezni vti€ ali
izklopite elektricno napajanje.
Nevarnost elektricnega udara!

m Da ne bi prisSlo do nevarnih
situacij, sme aparat popravljati
le nasa servisna sluzba.
Nevarnost elektricnega udara!

m Aparata ali prikljuCnega kabla
nikoli ne potopite v vodo.



A Opozorilo

Nevarnost zaradi magnetizma!
Aparat je opremljen z

magneti, ki lahko vplivajo na
elektronske vsadke, kot so srcni
spodbujevalniki ali inzulinske
Crpalke. Osebe z elektronskimi
vsadki naj stojijo vsaj 10 cm
stran od aparata oziroma od
rezervoarja za vodo, ko je ta snet
Z aparata.

A\ Opozorilo

Nevarnost zadusitve!
Otrokom ne dovolite, da bi se
igrali z embalazo. Majhne dele
varno shranite, da preprecite
otrokom, da bi jih pogoltnili.

A Opozorilo

Nevarnost opeklin!

m Sistem za mleko se lahko
mocno segreje. Po uporabi
pustite, da se ohladi, preden se
ga dotaknete.

m PovrSine, kot je enota za gretje
skodelic, lahko po uporabi Se
nekaj Casa ostanejo vrocCe.

A Opozorilo

Nevarnost poskodb!

m Nepravilna raba aparata lahko
privede do poskodb.

m Ne segajte v enoto za mletje.

Varstvo okolja sl

Varstvo okolja

Varcevanje z energijo

m Ce aparat ni v uporabi, ga izklopite.

m Interval za avtomatski izklop
namestite na najniZjo nastavitev.

m Ce je mozno, ne prekinjajte postopka
dotekanja kave ali nastajanja pene.
Predhodno prekinjeni postopek lahko
povzroci vec€jo porabo energije in
hitrejSe polnjenje pladnja za zbiranje
tekocCine.

m Vodni kamen redno odstranjujte,
da bi preprecili njegovo nabiranje v
aparatu. Ostanki vodnega kamna
posledi¢no privedejo do vecje porabe
energije.

Okolju prijazna odstranitev

Embalazo zavrzite na okolju prijazen
nacin.

hd

Ta aparat je v skladu z Evropsko
direktivo 2012/19/EU o odpadnih
elektricnih in elektronskih
napravah (Waste Electrical and
Electronic Equipment - WEEE).
Direktiva dolo¢a enotni evropski
okvir za vrnitev in reciklazo
odpadnih aparatov v skladu z
dologili.

Vasega prodajalca povpraSajte
o trenutno aktualnih nacinih
odlaganja.



sl Seznanite se z aparatom

Seznanite se z
aparatom

V tem poglavju je podan pregled in
obseg dostave, elementi in sestavni
deli vaSega aparata. Vklju€uje tudi opis
posameznih upravljalnih enot.

Opomba: posamezne podrobnosti in
barve se lahko razlikujejo odvisno od
modela.

Kako uporabljati ta navodila

Prve strani navodil za uporabo lahko
razgrnete. llustracije so oznacene s
Stevilkami, ki se sklicujejo na navodila za
uporabo.

Primer: — Slika

Vkljuéeno v dostavi

Navodila za uporabo
Enota za penjenje mleka

— Slikalil]

Popolnoma avtomatski kavni
aparat

Testni listiC za preverjanje trdote
vode

10

Elementi in sestavni deli
— Slikag

Tipka za vklop/izklop (nacin
pripravljenosti)

Zaslon

Upravljalna plos¢a

Rocaj enote za penjenje mleka
IztoCni sistem za kavo, nastavljiv
po visini

Enota za penjenje mleka
(drzalo, enota za penjenje,
pokrov), nastavljiva po viSini
Podstavek za zbiranje tekoCine
(posoda za zbiranje kavnih
usedlin, reSetka za zbiranje
tekocine, plovec)

Vrata kuhalne enote

Tipska ploSc¢ica

Kuhalna enota

Pokrov za ohranjanje arome
Posoda za kavna zrna
Vrtljivi gumb za nastavitev
stopnje mletja

Pokrov rezervoarja za vodo
Rezervoar za vodo

Enota za gretje skodelic

H
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Seznanite se z aparatom sl

Upravljalne enote
Z dotikom teh polj lahko npr. izberete in zazenete pripravo napitka ali prilagodite

moc¢ kave.

Funkcija tipk Pomen

O

Espresso

Caffe Crema

Cappuccino

Latte Macchiato
(Bela kava)

Mleko

QOO0

Calc'nClean

Lp

i

Vklopite in izklopite aparat

Aparat se avtomatsko izpere, ko ga vklopite ali izklopite.

Aparat se ne izpere, Ce:

m je ob vklopu Se vedno topel ali

m Ce iz aparata pred izklopom ni pritekla kava.

Aparat je pripravljen na uporabo, ko se na tipkah za izbiro napitkov na
upravljalni ploS¢i prizgejo LED lucke. Aparat je opremljen z avtomatskim
izklopom.

—> »lzbira avtomatskega izklopa« na strani 19

Priprava napitka Espresso

Priprava napitka Caffe crema

ali pomikanje po zaslonu »<« (nazaj brez shranjevanja).

Priprava napitka cappuccino
ali pomikanje po zaslonu » W « (pomik navzdol).

Priprava napitka latte macchiato
ali pomikanje po zaslonu »ok« (potrdi in shrani).
Penjenje mleka

Moc¢ kave
Prilagajanje moci kave — »Prilagajanje nastavitev za napitke« na strani
16

Zagon servisnega programa
Utripa, ko je treba zagnati servisni program.
—> »Servisni program Calc’nClean« na strani 24

Priprava dveh skodelic hkrati za espresso ali caffe crema. Skodelici postavite
eno poleg druge pod iztok za kavo

—> »Upravijanje z aparatom« na strani 14

Popolnoma avtomatski kavni aparat ima enoto za gretje skodelic, ki jo lahko
ro¢no vklopite ali izklopite. Ko je enota za gretje skodelic vklopljena, se tipka
osvetli.

A Opozorilo
Nevarnost opeklin!
Enota za gretje skodelic se mo¢no segreje!

Opomba: za optimalno gretje dno skodelice namestite na enoto za gretje
skodelice.

1



sl Dodatni pribor

®

Gt

neprekinjeno gori

pocasi utripa

off (izklopljena)

Zaslon

Prizge se, ko je treba v rezervoar za vodo dodati vodo, e rezervoar
za vodo ni namescen ali e je treba zamenjati filter za vodo. Na
zaslonu se pojavi sporocilo.

Gori, ko je treba izprazniti pladnje.
Utripa, ko so vrata kuhalne enote odprta.

Pripravljen na uporabo, izbira je mozna
Poteka priprava napitka utripa

Cakanje na pricetek delovanja, na primer zaradi izvajanja programa
Calc'nClean

Ni na voljo

Dodatni pribor

Naslednji dodatni pribor je na voljo v

Zaslon prikaze izbrane napitke,
nastavitve in moznosti nastavitev ter

sporocila o statusu delovanja aparata.

Zaslon obenem svetuje uporabniku,
kako naj postopa.

Na zaslonu se prikaZejo posamezni
koraki.

Ce ste zahtevano dejanje izvedli, npr.
po pojavu sporocila »Fill water tank«
(napolni rezervoar za vodo), ustrezno
sporocilo izgine.

12

prodajalnah in v nasi servisni sluzbi:

Pribor Stevilka naroéila

Proizvod Servisna
sluzba

Tablete za TCZ8001 00311807
gis¢enje
Tablete za TCZ8002 00576693
odstranjevanje
vodnega kamna
Filter za vodo TCZ7003 00575491
Set za nego TCZ8004 00576331

Kontaktne podatke za servisne sluzbe
v vseh drzavah najdete na zadnji strani

teh navodil.



Pred prvo uporabo
aparata

V tem poglavju boste izvedeli, kako
sestaviti vas aparat.

Opomba: aparat uporabljgjte le na
obmodjih, kjer ni zmrzali. Ce se je
aparat prevazal ali je bil shranjen na
temperaturi, niZji od 0 °C, poCakajte vsaj
3 ure pred ponovno uporabo aparata.
Namesc¢€anje in prikljucitev
aparata

1. Odstranite vso zas¢itno plasti¢no
folijo.

2. Aparat postavite na ravno in
vodoodporno povrsino, ki lahko nosi
tezo aparata.

3. Mrezni vti¢ na aparatu prikljucite v
pravilno namesceno in ozemljeno
vti¢nico.

Opomba: po prikljucitvi, vedno nekaj

Casa pocakaijte (priblizno 5 sekund).

Sestavljanje aparata

Pritrditev enote za penjenje mieka

—> Slika

1. 1z vreCke vzemite dele enote za
penjenje mleka.

2. Sestavite enoto za penjenje mleka.

3. Enoto za penjenje mleka pritrdite na
prednji del aparata.

Polnjenje posode za zrna

Aparat lahko uporabljate za pripravo
kavnih napitkov iz kavnih zrn.

Pred prvo uporabo aparata sl

1. Odprite pokrov posode za kavna
zma

2. Napolnite s kavnimi zrni.

3. Zaprite pokrov.

Opombe

m Ne uporabljajte kavnih zrn s prelivom
ali karameliziranih kavnih zrn oziroma
takih, ki so bila obdelana s kakrSnimi
koli aditivi, ki vsebujejo sladkor,
saj bodo zamasila kuhalno enoto.
Uporabite le €isto meSanico zrn, ki
je primerna za rabo v popolnoma
avtomatskem aparatu za espresso ali
kavo.

m Kavna zrna se bodo sveze zmlela za
vsak postopek kuhanje kave.

m Kavna zrna hranite v zatesnjeni
posodi v hladnem prostoru, da
ohranijo optimalno kakovost.

m Kavna zrna lahko ve¢ dni hranite
v posodi za kavna zrna, ne da bi
izgubila aromo.

Polnjenje rezervoarja za vodo

Pomembno: rezervoar za vodo
vsak dan napolnite s svezo
hladno vodo iz pipe. Pred
uporabo aparata se prepriCajte,
da je rezervoar za vodo dovolj
poln.

1. Previdno snemite pokrov rezervoarja
za vodo.

2. Za odstranitev rezervoarja za vodo
uporabite rocaj.

3. Rezervoar za vodo napolnite do
oznake »max«.

4. Rezervoar za vodo namestite nazaj v
drzalo, tako da bo v ravnem poloZaju,
in namestite pokrov.

13



sl Upravljanje z aparatom

Nastavitev jezika

1. Aparat vklopite s pritiskom tipke za
vklop/izklop O,

Na zaslonu se prikaze tovarnisko
nastavljen jezik.

2. Veckrat se dotaknite tipke » W«
Cappuccino, dokler se na zaslonu
ne prikaze Zelen jezik.

3. Za potrditev nastavitve se dotaknite
tipke »ok« Latte Macchiato.

Aparat se izpere in je pripravljen na

uporabo, ko se na zaslonu pojavi

sporocilo »Choose beverage« (izberi
napitek).

Opombe

m |zbor jezikov se avtomatsko prikaze
le ob prvem vklopu aparata.

m Jezik lahko kadar koli spremenite. —
»Nastavitve« na strani 19

Splosne informacije

TovarniSke nastavitve popolnoma
avtomatskega kavnega aparata so
programirane za najboljSo ucinkovitost
delovanja.

m Aparat se po dolo¢enem €asu
samodejno izklopi.

m Kadar koli pritisnete na eno od tipk,
se sliSi zvo&ni signal. Ta zvoéni signal
lahko izklopite.

—»Nastavitve« na strani 19

m Ce aparat uporabljate prvi¢ po
zagonu servisnega programa
ali aparata Ze nekaj ¢asa niste
uporabljali, prvi napitek ne bo imel
polne arome in ni namenjen zauZitju.

m Pri sestavi aparata boste primerno
gosto in konsistentno »kremo«
dosegli Sele po nekaj skodelicah.

14

m Ce je aparat v uporabi dlje ¢asa,
se bodo na rezah za prezraevanje
pricele oblikovati kapljice vode. To je
obi¢ajno.

m Uhajanje pare ne predstavlja motnje,
ampak je posledica zasnove aparata.

Pred prvo uporabo vasega novega
aparata preverite in izberite trdoto vode.
—»Nastavitve« na strani 19

Upravljanje z aparatom

V tem poglavju boste izvedeli, kako
pripraviti napitke s kavo in mlekom.
Vsebuje informacije o nastavitvah, filtrih
za vodo in prilagajanju stopnje mletja ter
informacije o zasc¢iti pred zmrzaljo.

Opomba: sveze pripravljeni napitki so
lahko zelo vrogi.

Priprava kave s sveze
mletimi zrni

Izbirate lahko med moZnostima
Espresso in Caffe Crema. —»Priprava
napitkov z mlekom« na strani 15



Gospodinjski aparat je vklopljen.
Rezervoar za vodo in posoda za zrna
sta polna.

1. Pod izto€ni sistem namestite
skodelico.

2. Ce zelite prilagoditi mo¢ kave, se
veckrat zaporedoma dotaknite polja
DDD.

3. Pritisnite tipko Espresso ali Caffe
Crema

Aparat pripravi kavo in jo iztoCi v

skodelico.

Opomba: Ce Zelite pred&asno prekiniti

pripravo napitka, ponovno pritisnite na
Espresso ali Caffe Crema.

Priprava napitkov z mlekom

Aparat je opremljen z enoto za penjenje
mleka. Omogoca pripravo kavnih
napitkov z mlekom ali penjenje mleka.

Opomba: PosuSene ostanke mleka

je tezko odstraniti, zato enoto vedno
oCistite.

—> »Vsakodnevna nega in CiS€enje« na
strani 21

A Opozorilo

Nevarnost opeklin!

Enota za penjenje mleka se
mocno segreje. Drzite jo le za
roCaj. Po uporabi pustite, da se
ohladi, preden se je dotaknete.

Kavni napitki z mlekom

Izberete lahko cappuccino ali latte
macchiato. Pri tem preverite poloZaj
iztoka kave in enote za penjenje mleka.

Upravljanje z aparatom sl

Cappuccino

Latte Macchiato (bela
kava)

Gospodinjski aparat je vklopljen.
Rezervoar za vodo in posoda za zrna
sta polna.

Enota za penjenje mleka je namescena.

1. Veliko skodelico ali vegji kozarec
napolnite s pribl. 100 ml mleka za
cappuccino in pribl. 150 ml mleka za
latte macchiato.

2. Pod izto¢ni sistem namestite
skodelico ali kozarec.

3. lztok kave in enoto za penjenje mleka
potisnite navzdol.

4. Ce zelite prilagoditi mo¢ kave, se
veckrat zaporedoma dotaknite polja
QDD

5. Pritisnite tipko Cappuccino ali Latte
Macchiato.

Najprej se v skodelici oziroma kozarcu

speni mleko. Nato aparat pripravi kavo in

jo izto&i v skodelico oziroma kozarec.

Opomba: Ce Zelite prekiniti pripravo
napitka, ponovno pritisnite na
Cappuccino ali Latte Macchiato.

15



sl Upravljanje z aparatom

Penjenje mleka

Gospodinjski aparat je vklopljen.
Rezervoar za vodo je poln.

Enota za penjenje mleka je namescena.

1. Veliko skodelico ali vedji kozarec
napolnite s pribl. 100 ml mleka.

2. Pod izto&ni sistem namestite
skodelico ali kozarec.

3. lztok kave in enoto za penjenje mleka
potisnite navzdol.

4. Pritisnite tipko Milk (mleko).
Aparat speni mleko.

Opomba: Ce Zelite postopek predéasno
prekiniti, ponovno pritisnite tipko Milk
(mleko).

Prilagajanje nastavitev za
napitke
Priprava dveh skodelic hkrati

Pred pripravo napitka lahko izberete, ¢e
zelite pripraviti dve skodelici naenkrat.

Z dotikom tipke TP se funkcija vklopi
oziroma izklopi.

Na zaslonu se za 5 sekund pojavi
»Double cup off« (funkcija za dve
skodelici izklopljena) ali »Double

cup on« (funkcija za dve skodelici
vklopljena).

Funkcija Double cup za dve skodelici je
mozna pri programih Espresso in Caffe
Crema; tipke se ob vklopu osvetlijo.

Ko je vklopljena funkcija Double cup,
priprava drugih napitkov ni mozna.

Opombe

m Priprava napitkov poteka v dveh
korakih (dva postopka mletja).
Pocakajte, da se postopek povsem
zakljugéi.

16

m Ce 90 sekund ne pritisnete nobene
tipke, aparat avtomatsko preide na
nastavitev »Double cup off« in izklopi
funkcijo za pripravo dveh skodelic
hkrati.

Mo¢ kave

Pred pripravo napitka lahko nastavite,
kako mocno kavo zelite.

To storite tako, da se dotaknete tipke

QDO.

/] very mild (zelo blaga)
/Y] mild (blaga)

00 regular (obicajna)

/1] strong (mocna)

/]

/1] very strong (zelo mo¢na)
V]

Opomba: izbrana mo¢€ kave nato velja
za vse kavne napitke.

Kolic¢ina
Pri pripravi napitkov lahko izberete
Zeleno koli€ino.

Pritisnite in tri sekunde drzite tipko
Espresso ali Caffe Crema

Pri¢ne se priprava napitka, pri Cemer
izbrana tipka utripa.

Potek je prikazan na zaslonu:




Ko je zelena koli¢ina dosezena, z
dotikom tipke ustavite postopek. Nova
koli¢ina polnjenja je vidna Sele pri
pripravi naslednjega napitka.
Opomba: koli¢ino polnjenja lahko
izberete za espresso (25 - 60 ml) ali
caffe crema (80 - 200 ml). Vedno se
pripravi minimalna koli¢ina: pribl. 25
ml za espresso in pribl. 80 ml za caffe
crema.

Cas penjenja

Cas penjenja vasih napitkov lahko
prilagodite.

Pritisnite in tri sekunde drzite tipko

Cappuccino, Latte Macchiato ali Milk
(mleko).

Mieko se speni, pri Cemer izbrana tipka
utripa.

Potek je prikazan na zaslonu:

Ko je zelen Cas penjenja dosezen, z
dotikom tipke ustavite postopek.
Opomba: nastavitev asa penjenja ne
vpliva na koli¢ino kave.

Nastavitev stopnje mletja

Aparat je opremljen z nastavljivim
mlinckom. Ta omogoc€a, da glede na
posamicne Zelje spreminjate stopnjo
mletja kave.

Upravljanje z aparatom sl

A\ Opozorilo
Nevarnost poskodb!
Ne segajte v enoto za mletje.

Pozor!

Aparat se lahko poskoduje!
Stopnjo mletja nastavljajte le, ko
mlinCek deluje!

Ko je mlinéek vklopljen, z vrtljivim
gumbom izberite stopnjo mletja.

m Bolj fina nastavitev mletja: zavrtite
v nasprotni smeri urinega kazalca.
(Slika a)

m Bolj groba nastavitev mletja:
zasukajte v smeri urinega kazalca.
(Slika b)

)

Opombe
m Nove nastavitve bodo vidne Sele pri
naslednji skodelici kave.

m Ce uporabljate temno prazena zrna,
uporabite bolj fino nastavitev mletja,
za svetlejSa kavna zrna pa bolj grobo
nastavitev mletja.

Filter za vodo

— Slika

Filter za vodo ublazi kopi¢enje vodnega
kamna, zmanj3a koli¢ino necisto€ v vodi
in izboljSa okus kave. Filtri za vodo so
na voljo v prodajalnah ali v nasi servisni
sluzbi.
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sl Nastavitve

Names¢anje ali zamenjava filtra za
vodo

nov filter za vodo pred uporabo izperite.

Gospodinjski aparat je vklopljen.

Rezervoar za vodo je poln.

1. Pritisnite in vsaj tri sekunde drzite
DD tipko Cale’nClean .

2. Veckrat se dotaknite tipke » ¥«
Cappuccino, dokler se na zaslonu
ne prikaze »W. hardness« (Trdota
vode)

3. lzbiro potrdite s tipko »ok« Latte
Macchiato.

4. Veckrat se dotaknite tipke » ¥«
Cappuccino, dokler se na zaslonu
ne prikaze »Water filter« (Filter za
vodo).

5. Izbiro potrdite s tipko »ok« Latte
Macchiato.

Na zaslonu se pojavi »Filter act«.

6. Filter za vodo potopite v posodo
polno vode (odprtina naj gleda
navzgor), dokler zracni mehurcki ne
izginejo.

—Slika @'

7. Filter za vodo nato trdno pritrdite v
rezervoar za vodo.

8. Rezervoar za vodo napolnite do
oznake »max«.

9. Pod iztok postavite posodo z
volumnom 1,0 I.

10.Da bi shranili nastavitve in zagnali

postopek izpiranja, se dotaknite tipke

»ok« Latte Macchiato.

11.Za izhod iz menija pritisnite tipko »<«

Caffe Crema.
12.Nato izpraznite posodo. Aparat je
ponovno pripravljen na uporabo.
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Odstranitev filtra za vodo

Ce ste sneli filter za vodo in niste
namestili novega, izberite ustrezno
trdoto vode

— »Nastavitve - Nastavitve trdote
vode«. 20.

Zascita pred zmrzaljo

Da bi preprecili Skodo zaradi zmrzali
med prevozom in skladiS€enjem, aparat
pred tem popolnoma izpraznite.

Info: Aparat mora biti pripravljen na
uporabo in rezervoar za vodo mora biti
poln.

1. Pod enoto za penjenje mleka
namestite vecjo posodo in enoto za
penjenje mleka potisnite navzdol.

2. Pritisnite in vsaj pet sekund drzite
tipko Milk (mleko).

Lucka LED na tipki utripa in aparat se
pri¢ne segrevati.

3. Takoj ko pri€ne iz enote za penjenje
mleka uhajati para, snemite rezervoar
za vodo.

4. Pustite, da se aparat ohladi.

Pocakajte, da se pojavi sporocilo =

»Water tank empty« (rezervoar za

vodo je prazen).

Za izklop aparata pritisnite tipko O,

Izpraznite rezervoar za vodo in

pladenj za zbiranje teko€ine ter

temeljito oCistite aparat.

Aparat lahko zdaj prevazate ali spravite.

oo

Opomba: Kuhalna enota je zdaj
pritrijena in je ni mogoce sneti.



Nastavitve

Aparat ima razli¢ne tovarniSke
nastavitve. Te lahko na aparatu
prilagajate.

Opomba: ¢e 90 sekund ne pritisnete
nobene tipke, aparat avtomatsko preide
na nastavitev »Choose beverage«
(izbira napitka), ne da bi shranil
nastavitve. Predhodne nastavitve
ostanejo nespremenjene.

Izberete lahko naslednje nastavitve:

Avtomatski izklop

Aparat se ob dolo¢enem &asu po pritisku

zadnje tipke samodejno izklopi. Ta &as je

mogoce nastaviti v intervalih od 15-ih do

Stirih ur.

1. Pritisnite in vsaj tri sekunde drzite
DDA tipko Calc’nClean .

2. Veckrat se dotaknite tipke » W «
Cappuccino, dokler se na zaslonu
ne prikaze »Auto Stand-by«
(Avtomatski nacin pripravljenosti).

3. lzbiro potrdite s tipko »ok« Latte
Macchiato.

Vklopljene so tovarniSke nastavitve in
pojavi se meni za izbiro jezika.

4. Pritisnite tipko » ¥« Cappuccino
in nastavite €as. Izberite lahko med
naslednjimi nastavitvami.

— &ez 15 min.
— ez 30 min. (tovarniSka nastavitev)
—&ez 1 uro

Nastavitve sl

—Cez 2 uri
—Cez 4 ure

5. lzbiro potrdite s tipko »ok« Latte
Macchiato.
Vklopljene so tovarniSke nastavitve in
pojavi se meni za izbiro jezika.

6. Za izhod iz menija pritisnite tipko »<«
Caffe Crema.

Vklopl/izklop zvo€nega
signala

Kadar koli pritisnete na eno od tipk, se
sli8i zvo&ni signal.
Tega lahko vklopite ali izklopite.

1. Pritisnite in vsaj tri sekunde drzite
DD tipko Calc’nClean .

2. Veckrat se dotaknite tipke » W«
Cappuccino, dokler se na zaslonu
ne prikaze »Sound« (Zvok).

3. Izbiro potrdite s tipko »ok« Latte
Macchiato.

Vklopljene so tovarniSke nastavitve in
pojavi se meni za izbiro jezika.

4. Pritisnite tipko » ¥« Cappuccino in
izberite »Sound on« (vklop zvonega
signala) ali »Sound off« (izklop
zvocnega signala).

5. Izbiro potrdite s tipko »ok« Latte
Macchiato.

Vklopljene so tovarniSke nastavitve in
pojavi se meni za izbiro jezika.

6. Zaizhod iz menija pritisnite tipko »<«
Caffe Crema.
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sl Nastavitve

Nastavitev jezika

1. Pritisnite in vsaj tri sekunde drzite
DD tipko Calc’nClean .

2. Veckrat se dotaknite tipke » W«
Cappuccino, dokler se na zaslonu
ne prikaze »Language« (Jezik).

3. Izbiro potrdite s tipko »ok« Latte
Macchiato.

VKklopljene so tovarniSke nastavitve in
pojavi se meni za izbiro jezika.

4. Pritisnite tipko » W« Cappuccino in
izberite Zelen jezik..

5. Izbiro potrdite s tipko »ok« Latte
Macchiato.

VKklopljene so tovarniSke nastavitve in
pojavi se meni za izbiro jezika.

6. Za izhod iz menija pritisnite tipko »<«
Caffe Crema.

Nastavitev trdote vode

Pomembno je, da pravilno nastavite
trdoto vode, tako da aparat pravo€asno
doloci, kdaj je treba zagnati program za
odstranjevanje vodnega kamna. Trdota
vode je prednastavljena na stopnjo 4.

Trdoto vode lahko preverite s prilozenim
testnim listi€em ali vpraSate vasSega
vodovodno podjetje.

1. Prilozen testni listi¢ za kratek ¢as
potopite v svezo vodo iz pipe,
pocakajte, da voda z njega odtecCe, in
¢ez 1 minuto od¢itajte rezultat.
Stevilka polj na testnem listicu, ki
spremenijo barvo, nakazuje stopnjo
trdoto vode.

2. Pritisnite in vsaj tri sekunde drzite
DD tipko Cale’nClean .

3. Veckrat se dotaknite tipke » ¥«
Cappuccino, dokler se na zaslonu
ne prikaze »W hardness« (Trdota
vode)

20

4. Za potrditev se dotaknite tipke »ok«
Latte Macchiato.

5. Pritisnite tipko » W « Cappuccino in
izberite trdoto vode. Izberite lahko
med naslednjimi nastavitvami.

— W. hardness 1 (trdota vode 1)

— W. hardness 2 (trdota vode 2)

— W. hardness 3 (trdota vode 3)

— W. hardness 4 (trdota vode 4) -
tovarniSka nastavitev

— Filter za vodo (ko je v uporabi)

— H20-Softener (nastavitev se
uporablja, e je na voljo mehcalec
vode)

6. Da bi shranili nastavitve, se dotaknite
tipke »ok« Latte Macchiato.

7. Zaizhod iz menija pritisnite tipko »<«
Caffe Crema.

Tabela prikazuje dodelitev ravni
razli¢nim stopnjam trdote vode:

Stopnja trdote vode
Nemski Francoski
sistem (°dH)  sistem (°fH)

1 1-7 1-13

2 8-14 14-25

3 15-21 26-38

4 22-30 39-54

Nastavljeno trdoto vode lahko kadar koli
spremenite.

Opomba: e uporabljate filter za vodo
(glej poglavje »Dodatni pribor«),
upostevajte postopek — »Filter za
vodo« na stranit7.



Ponastavitev tovarniskih
nastavitev

Ce aparat ponastavite na tovarniske
nastavitve, boste izgubili vase shranjene
nastavitve.

1. Pritisnite in vsaj tri sekunde drzite
DD tipko Cale’nClean .

2. Veckrat se dotaknite tipke » W
« Cappuccino, dokler se na
zaslonu ne prikaze »Factory reset«
(Ponastavitev tovarniSkih nastavitev).

3. lzbiro potrdite s tipko »ok« Latte
Macchiato.

Vklopljene so tovarniske nastavitve in
pojavi se meni za izbiro jezika.

4. Veckrat se dotaknite tipke » ¥«
Cappuccino, dokler se na zaslonu
ne prikaze zelen jezik.

5. Za potrditev nastavitve se dotaknite
tipke »ok« Latte Macchiato.

Aparat se izpere in je pripravljen na
uporabo, ko se na zaslonu pojavi
sporocilo »Choose beverage« (izberi
napitek).

Vsakodnevna nega in
ciscenje

Ob ustrezni negi in ¢is€enju bo vas

aparat brezhibno deloval Se veliko ¢asa.

V tem poglavju boste izvedeli, kako
pravilno Cistiti in vzdrZzevati vas aparat.

A Opozorilo

Nevarnost elektricnega udaral!
Pred Cis€enjem aparata izvlecite
mrezni vti€. Aparata nikoli ne
potapljajte v vodo. Ne uporabljajte
parnega Cistilnika.

Vsakodnevna nega in CiS¢enje sl

Cistilno sredstvo

UpoStevajte naslednje informacije, da

bi preprecili posSkodbe razli¢nih povrsin

zaradi uporabe napacnih Cistilnih

sredstev.

Ne uporabljajte:

m ostrih ali grobih &istilnih sredstev

m Cistilnih sredstev, ki vsebujejo alkohol
ali Spirit

m grobih Eistilnih gobic.

y &
Z i

Opombe

m Nove gobice ali krpe za €iS€enje
lahko vsebujejo soli. Zaradi soli lahko
na nerjave¢em jeklu nastane plast
rie. Nove gobice pred prvo uporabo
temeljito izperite.

m Ostanke vodnega kamna, kave in
mleka ter sredstev za CiS€enje ali
odstranjevanje vodnega kamna
vedno nemudoma odstranite. Ostanki
lahko povzrodijo nastanek korozije.

Pozor!

Nekateri deli aparata niso
primerni za pomivanje v
pomivalnem stroju.
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Vsakodnevna nega in CiS¢enje

— slika| 3 - H

Deli, ki niso primerni za pomivanje v

pomivalnem stroju:

Rezervoar za vodo

Pokrov rezervoarja za vodo

Pokrov za ohranjanje arome

Kuhalna enota

Pladenj za zbiranje tekoCine

Deli, ki so primerni za pomivanje v

pomivalnem stroju:

Podstavek za zbiranje tekocine

6 .
’/ Resetka za zbiranje tekogine

maks.
60°C

Posoda za kavne usedline

Plovec

Enota za penjenje mleka

Pokrov enote za penjenje mleka

= 0O

N

iS€enje aparata

Zunanjost aparata obriSite z mehko
vlazno krpo.

Upravljalno plosco ocistite s krpo iz
mikrovlaken.

Iztok kave po potrebi oCistite po
pripravi vsakega napitka.

Opombe

22

Ce je aparat po vklopu hladen ali

Ce se ga po pripravi kave izklopi,

se avtomatsko izpere. Gre za
samodistilni sistem.

Ce aparata dlje ¢asa niste uporabljali
(npr. zaradi dopusta), je treba celoten
aparat, vklju¢no z enoto za penjenje
mleka in kuhalno enoto, najprej
temeljito odistiti.

Ciséenje pladnja za zbiranje
tekocCine in posode za kavne
usedline

—> Slika

Opomba: Pladenj za zbiranje teko€ine
in posodo za kavne usedline je treba
izprazniti in ocistiti vsak dan, da se
prepreci kopi¢enje usedlin. Pri pogosti
uporabi ju praznite bolj redno, in sicer
takoj, ko je plovec jasno viden oziroma
Ce se na zaslonu pojavi sporocilo s takim
navodilom.

1. Odprite vrata.

2. Pladenj za zbiranje tekocCine in
posodo za kavne usedline potisnite
naprej in izvlecite.

3. Snemite podstavek za zbiranje
tekoc€ine z resetko.

4. Izpraznite in oCistite pladenj za
zbiranje tekocine in posodo za
usedline.

5. ObriSite notranjost aparata (obmocje
pladnja za zbiranje tekocCine).

CiSéenje sistema za mleko
—> Slika [

Ostanke, ki se naberejo na sistemu za
mleko, je treba po vsaki uporabi odistiti.

A\ Opozorilo

Nevarnost opeklin!

Enota za penjenje mleka se
mocno segreje. Drzite jo le za
ro€aj. Po uporabi pustite, da se
ohladi, preden se je dotaknete.

1. Pod izto¢ni sistem postavite kozarec,
ki ste ga do polovice napolnili z vodo.



2. Enoto za penjenje mleka potisnite
navzdol.

3. Za CiSCenje sistema za mleko
pritisnite tipko Milk.

4. Enoto za penjenje mleka potisnite
navzgor in pustite, da se ohladi.

5. Enoto za penjenje mleka razstavite
na posamezne dele in jih temeljito
ocistite.

6. 6. PosuSite posamezne dele, jih
ponovno sestavite in namestite nazaj
na aparat.

Opombe

m Ce Zelite postopek predéasno
prekiniti, ponovno pritisnite tipko Milk
(mleko).

m Vse dele sistema za mleko je treba
pomiti v pomivalnem stroju. Ostanke
pralnega sredstva na sistemu za
mleko je treba po postopku izpiranja
temeljito odstraniti.

Ciséenje kuhalne enote
—> Slika ], — Slika
Ceprav aparat poskrbi za avtomatsko

¢idCenje, je treba kuhalno enoto redno
sneti in ocistiti.

Pozor!

Kuhalno enoto Cistite brez
Cistilnega sredstva oziroma
proizvodov, ki vsebujejo kis

ali kislino, in je ne pomivajte v
pomivalnem stroju.

Odstranitev kuhalne enote

1. Izklopite aparat.
. Odprite vrata kuhalne enote.

2
3. Odstranite posodo za kavne usedline.
4

. Rdeci vzvod potisnite navzgor,
kuhalno enoto primite za rocaj in
previdno povlecite.

Servisni programi sl

5. Kuhalno enoto temeljito izperite pod
toplo teko€o vodo.

6. Notranjost aparata temeljito ocistite
z vlazno krpo, da odstranite vse
ostanke kave.

7. Pustite, da se kuhalna enota in
notranjost aparata posusita.

Namestitev kuhalne enote

1. Kuhalno enoto drzite le za rocaj.

2. Rdec vzvod potisnite navzgor,
spodaj namestite kuhalno enoto in jo
potisnite nazaj, kolikor gre. Vzvod se
mora zaskoditi.

3. Ponovno namestite posodo za kavne
usedline in zaprite vrata.

Pomembno: ¢e kuhalna enota

ni namescena oziroma kuhalna

enota ali pladenj za zbiranje

tekoCine nista namesScena
pravilno, ne bo mozno zapreti vrat
aparata.

Servisni programi

Obcasno se bo prizgala tipka
Calc’nClean, pri emer je pogostost
odvisna od trdote vode in uporabe.

Na zaslonu se prikaze » Calc’nClean
required« (zagnati je treba program
Calc’'nClean).

Aparat je treba s pomocjo tega
programa nemudoma o istiti in z njega
odstraniti vodni kamen.
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Servisni programi

Opombe

24

Pomembno: Ce aparata ne
oCistite oziroma vodnega
kamna ne odstranite
pravocasno, lahko to povzroci
nastanek Skode.

Pomembno! Ce aparata ne
oCistite oziroma vodnega
kamna ne odstranite
pravocasno, se ta zaklene. Na
zaslonu se prikaze »Device
locked« (aparat zaklenjen).
Ce je aparat zaklenjen, lahko
Z njim ponovno upravljate
Sele po zagonu servisnega
programa.

Pozor! Sredstva za
odstranjevanje vodnega
kamna in CiSCenje Calc’'nClean
pri vsakem servisnem
programu uporabljajte, kot je
navedeno v navodilih, ter pri
tem upostevajte (ustrezne)

varnostne informacije.

Ne pijte teko€ine, ki pri tem nastane!
Za odstranjevanje vodnega kamna ne
uporabljajte kisa, proizvodov na bazi
kisa, citronske kisline ali proizvodov
na osnovi citronske kisline.

Za CiSCenje in odstranjevanje
vodnega kamna uporabljajte le temu
namenjene tablete. Te so posebej
zasnovane za ta aparat. Nove zaloge
lahko narocite prek nase servisne
sluzbe.

—> »Dodatni pribor« na strani 12

V kuhalno enoto ne vstavljajte tablet
za odstranjevanje vodnega kamna ali
drugih proizvodov.

Servisnega programa med
delovanjem ne prekinjajte!

Pred zagonom servisnega programa
snemite, oCistite in ponovno
namestite kuhalno enoto. Ocistite
enoto za penjenje mleka.

Po zaklju€ku servisnega programa
aparat obriSite z mehko vlazno krpo,
da bi takoj odstranili morebitne
ostanke odstranjevalca vodnega
kamna. Ostanki lahko povzrodijo
nastanek korozije.

Nove gobice ali krpe za Cis€enje
lahko vsebujejo soli. Ker lahko zaradi
soli na nerjaveCem jeklu nastane
plast rje, je treba krpe pred uporabo
vedno dobro oprati.

Ce pride do prekinitve katerega od
servisnih programov, npr. zaradi
izpada elektricne energije, ravnajte
v skladu z navodili v poglavju
»Calc’nClean« od 10. tocke dalje.

Zagon funkcije Calc’nClean
Trajanje: pribl. 40 minut

1.

Pritisnite in priblizno pet sekund
drzite tipko calc’nClean.

Prizge se simbol &5.

2,

3.
4.,

Odprite vrata, odstranite pladenj za
zbiranje tekoc€ine in posodo za kavne
usedline ter ju izpraznite.

Snemite in ocistite kuhalno enoto.

V kuhalno enoto vstavite
Siemensovo distilno tableto in
ponovno namestite kuhalno enoto.



5. Ponovno namestite pladenj za
zbiranje tekoc€ine in posodo za kavne
usedline in zaprite vrata.

Prizge se simbol =,

6. Odstranite filter za vodo (Ce ga
aparat ima).

7. V prazen rezervoar za vodo nalijte
0.5 litra mla¢ne vode, do oznake, in
v njem raztopite Siemensovo tableto
za odstranjevanje vodnega kamna.

8. Ponovno namestite rezervoar za
vodo in pod izto¢ni sistem postavite
vecjo posodo (pribl. 1 liter).

9. Calc’nClean utripa, pritisnite na
Calc’nClean.

Program se zaZene ter odisti aparat in

odstrani vodni kamen. Calc’nClean

utripa. Traja pribl. 20 minut. Prizge se

simbol

&,

Odpravljanje motenj sl

10. Izpraznite posodo, odprite vrata,
izpraznite pladenj za zbiranje
tekocCine in ga ponovno namestite.

11. Zaprite vrata in pod izto€ni sistem
namestite posodo.

Prizge se simbol (=,

12. Ocistite rezervoar za vodo in
ponovno namestite filter za vodo (Ce
ste ga sneli).

—> Slikajid

13. Napolnite s svezo, negazirano
vodo do oznake »max«. Pod iztoéni
sistem ponovno namestite posodo.

14. Calc’nClean utripa, pritisnite na
Calc’nClean.

Program se zazene ter oCisti aparat

in izpere aparat. Calc’nClean utripa.

Trajanje: pribl. 20 minut.

Prizge se simbol &.

15. Izpraznite, ocistite in ponovno
namestite pladenj za zbiranje
tekocCine in posodo za kavne
usedline.

Program je zaklju€en. Aparat je ponovno

pripravljen na uporabo.
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Odpravljanje motenj
Motnje v delovanju imajo pogosto preprosto razlago. Preden poklicete servis, si
oglejte tabelo z opisom motenj in motnjo posku$ajte odpraviti sami.

Preberite si varnostne informacije na zac¢etku teh navodil za uporabo.

Tabela z opisom moten;j
Tezava

Aparat se ve€ ne odziva.

Razlog

Motnje v delovanju aparata.

Ukrep

Izklju€ite mrezni vti¢, poCakajte 5
sekund in ga ponovno prikljucite.

Kakovost kave in pene je zelo
spremenljiva.

Nabiranje vodnega kamna v
aparatu.

Izvedite postopek odstranjevanja
vodnega kamna v skladu z
navodili.

Individualno izbrana koli¢ina na
skodelico ni dosezena. Kava
priteka le Se v kapljicah ali se
popolnoma ustavi.

Nastavitev mletja je prevec fina.

Nastavite bolj grobo nastavitev
mletja.

Mocno nabiranje vodnega
kamna v aparatu.

Iz aparata odstranite vodni
kamen kot je opisano v
navodilih.

V filtru za vodo je zrak.

Filter za vodo potopite v
vodo, dokler zra¢ni mehurcki
ne izginejo; filter ponovno
namestite.

|z aparata ne prihaja kava,
ampak le voda.

Aparat ne zazna prazne posode
za zrna.

Dodajte kavna zrna

Opomba: aparat bo delovanje
prilagodil kavnim zrnom ob
naslednji pripravi kave.

Cev za kavo na kuhalni enoti je
zamasena.

Oéist[te kuhalno enoto.
—>»Cis€enje kuhalne enote« na
strani 23

Kavna zrna ne padajo v
enoto za mletje (zrna so preve¢
mastna).

Nezno udarite po posodi za
kavna zrna. Po moznosti
zamenjajte vrsto kave. Ko je
posoda za kavna zrna prazna, jo
obriSite s suho krpo.

Kava nima »penex«.

Neprimerna vrsta kave.

Uporabite vrsto kave robusta z
vecjim delezem odpornih zrn.

Kavna zrna niso ve¢ sveze
prazena.

Uporabite sveza zrna.

Nastavitev mletja ni primerna za
kavna zrna.

Izberite bolj fino nastavitev
mletja.

Kava je preve¢ »kiselkastega«
okusa.

Nastavitev mletja je preve¢
groba.

Izberite bolj fino nastavitev
mletja.

Neprimerna vrsta kave.

Uporabite bolj temno prazeno
kavo.
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Odpravljanje motenj sl

Kava je prevec grenka.

Kava je prefino mleta.

Nastavite bolj grobo nastavitev
mletja.

Neprimerna vrsta kave.

Uporabite bolj temno prazeno
kavo.

Kava ima okus po zazganem.

Kava je prefino mleta.

Nastavite bolj grobo nastavitev
mletja.

Neprimerna vrsta kave.

Zamenjajte vrsto kave.

Mleko/mes$ani napitki so

prevrogi.

Mle¢na pena je preredka,
pojavljajo se glasni zvoki
sesanja.

V kozarcu oziroma skodelici je
premalo mleka.

Uporabite ve¢ mleka ali
prilagodite ¢as penjenja.

Mleko/meSani napitki so
prehladni.

V kozarcu oziroma skodelici je
preve¢ mleka.

Uporabite manj mleka ali
prilagodite ¢as penjenja.

Mleko/mle¢na pena ne priteka iz
aparata.

Enota za penjenje mleka je
umazana.

Enota za penjenje mleka ni
vstavljena v mleko.

Enoto za penjenje mleka pomijte
v pomivalnem stroju.

—> »Cis&enje sistema za
mleko« na strani 22

Uporabite vec mleka, preverite,
Ce je enota za penjenje mleka
vstavljena v mleko. I1zto¢ni
sistem potisnite navzdol.

Filter za vodo v rezervoarju
za vodo ne ostane na svojem
mestu.

Filter za vodo ni pravilno
namescen.

Filter za vodo potopite v
vodo, dokler zra¢ni mehurcki
ne izginejo; filter ponovno
namestite.

Filter za vodo trdno potisnite
naravnost navzdol, da se
zaskodi v rezervoar.

Na notranji spodnji del aparata
je kapljala voda, ko je bil pladen;j
za zbiranje teko€ine odstranjen.

Pladenj za zbiranje tekocine je
bil prehitro odstranjen.

Po pripravi zadnjega napitka
poc¢akajte nekaj sekund, preden
odstranite pladenj za zbiranje
tekocine.

Kuhalne enote ni mogoce sneti.

Kuhalna enota ni v polozaju za
odstranitev (npr. vklopljena je
zascita proti zmrzali).

Ponovno vklopite aparat.

Z aparatom ni mogoce upravljati,
sporocila na zaslonu se
spreminjajo.

Aparat je v demo nacinu
delovanja.

Da bi izklopili demo nacin
delovanja, vsaj 5 sekund drzite
tipko Q.

MlinCek se ne zaZene.

Aparat je prevroc.

Pocakajte 1 uro, da se aparat
ohladi.

Na zaslonu se pojavi sporocilo
»Close door« (zaprite vrata),
Ceprav so vrata zaprta.

Vrata niso pravilno zaprta.

Pritisnite na vrata, da se do
konca zaprejo.

Aparat je prevroc€.

Pocakajte 1 uro, da se aparat
ohladi.
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sl Odpravljanje motenj

Na zaslonu se pojavi: »Empty
trays« (izprazniti pladnje za
zbiranje tekocine), Ceprav so ti
prazni - kaj storiti?

Aparat ne zazna praznjenja, ko
je izklopljen.

Ko je aparat vklopljen, odstranite
in ponovno namestite pladenj za
zbiranje tekocine.

Na zaslonu se pojavi »Fill water
tank« (napolniti rezervoar za
vodo), ¢eprav je ta poln.

Rezervoar za vodo je napacno
vstavljen.

Pravilno namestite rezervoar za
vodo.

V rezervoarju za vodo je
gazirana voda.

Rezervoar napolnite s svezo
vodo iz pipe.

Plovec se je zataknil v
rezervoarju za vodo.

Snemite rezervoar za vodo in ga
temeljito ocistite.

Nov filter za vodo ni bil izpran
v skladu z navodili.

Vodni filter izperite v skladu z
navodili in nato vklopite aparat.

V filtru za vodo je zrak.

Filter za vodo potopite v vodo
(odprtina naj gleda navzgor),
dokler zraéni mehurcki

ne izginejo; filter ponovno
namestite.

—> »Name§&canje ali zamenjava
filtra za vodo« 18

Vodni filter je Ze star.

Namestite nov vodni filter.

Na zaslonu se pojavi »Fill water
tank« (napolniti rezervoar za
vodo) in lu¢ke LED utripajo.

Rezervoar za vodo ni namescen
ali ni namescen pravilno.

Pravilno namestite rezervoar za
vodo.

Cevovod v aparatu je suh.

Rezervoar napolnite s svezo
vodo iz pipe. Ne uporabljajte
gazirane vode.

V filtru za vodo je zrak.

Filter za vodo potopite v vodo
(odprtina naj gleda navzgor),
dokler zraéni mehurcki

ne izginejo; filter ponovno
namestite.

Na zaslonu se pojavi »Clean
brewing unit« (ocistiti kuhalno
enoto).

Kuhalna enota je umazana.

Ocistite kuhalno enoto.

Mehanizem kuhalne enote je
tog.

Ocistite kuhalno enoto.

—>»Vsakodnevna nega in
Ci§Cenje« na strani 21

Na zaslonu se pojavi »Incorrect
voltage« (neustrezna napetost).

Na zaslonu se pojavi »Device
too cold« (aparat je premrzel).

Na zaslonu se pojavi »Restart
appliance« (ponovno zagnati
aparat), lucke LED utripajo

Na zaslonu se pojavi »Restart
appliance« (ponovno zagnati

aparat); LED lucka se ne prizge.

V zgradbi je neustrezna
napetost.

Aparat upravljajte le pri
220V-240V.

Sobna temperatura je prenizka.

Aparat uporabljajte pri
temperaturi >5 °C

Kuhalna enota je mo¢no
umazana ali kuhalne enote ni
mogoce sneti.

Motnje v delovanju aparata.

Izklopite in ponovno vklopite
aparat. Ce je mozno, ocistite
kuhalno enoto.

Ponovno zazenite aparat.

Ce tezave ne morete odpraviti sami, pokligite na$ center za pomo¢ uporabnikom.

Telefonske Stevilke najdete na zadniji strani teh navodil
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Servis
Tehniéni podatki

Priklop na elektricno omrezje (napetost — frekvenca)

Servis sl

220-240V ~, 50/60 Hz

Zmogljivost aparata 1300 W

Najvedji staticni tlak ¢rpanja 15 bar

Maksimalna prostornina rezervoarja za vodo (brez filtra) 1.31

Najvecja prostornina posode za kavna zrna ~250¢g

Dolzina priklju¢nega kabla 100 cm

Dimenzije (D x S x V) 37.3x24.9x42.8cm
Teza praznega aparata pribl. 8-9 kg

Vrsta mlincka

Keramicni/jekleni

Stevilki E in FD

Ce se obrnete na poobla&en servis,
nam posredujte celotno Stevilko izdelka
(E-Stevilko) in serijsko Stevilko (FD
Stevilko) aparata, da vam bomo lazje
pravilno svetovali. Te Stevilke najdete na

tipski plos¢ici| 9 | (— Slikal)

Da bi prihranili ¢as, vam priporo¢amo,
da si podatke aparata in telefonsko
Stevilko pooblasenega servisa
zabelezite tuka;.

E st. FD
Stevilka

Servis@

Kontaktne podatke za servisne sluzbe
v vseh drzavah najdete na zadnji strani
teh navodil.

Garancija

Pogoje garancije za ta aparat dolo¢a
nas predstavnik v drzavi, kjer se aparat
prodaja. Podrobnosti v zvezi s temi
pogoji lahko dobite od prodajalca, pri
katerem ste aparat kupili. V primeru
kakrsnihkoli zahtev v skladu s pogoiji te
garancije, je potrebno priloziti blagajniski
listek ali racun.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Namjena

Pregledajte aparat zbog mogucih
oStecenja nakon raspakiranja. Ne
spajajte aparat ako je bio osteéen pri
transportu.

Ovaj aparat namijenjen je iskljucivo za
upotrebu u ku¢anstvu.

Aparat koristite samo unutra, na sobnoj
temperaturi i na do 2000 metara
nadmorske visine

aine sigurnosne

informacije

Molimo vas da upute za upotrebu
pazljivo procitate, drzite ih se te ih
zadrzite za kasniju upotrebu! Kada
aparat dajete drugoj osobi, prilozite i ove
upute.

Ovaj aparat mogu Koristiti djeca
starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fiziCkim, osjetilnim i
mentalnim sposobnostima, ili osobe s
nedostatkom iskustva ili znanja, ako ih
druge osobe nadziru ili upuc€uju kako
sigurno koristiti aparat te ako razumiju
moguce opasnosti. Djecu mladu od

8 godina drzite podalje od aparata i
njegovog kabla i nemojte im dozvoliti
da ga koriste. Djeca se ne smiju igrati
s aparatom. Djeca ne smiju Cistiti i
odrzavati aparat ako nisu starija od

8 godina i ako ih ne nadziru odrasle
osobe.

Namjena hr

A\ Upozorenje

Opasnost od elektricnog

udara!

m Aparat se mora spajati
isklju€ivo na izvor energije s
izmjeni¢nom strujom preko
ispravno postavljene uticnice
s uzemljenjem. Osigurajte
da je sistem zastithog vodiCa
domace opskrbe strujom
pravilno postavljen. Opasnost
od elektricnog udara!

m Aparat spojite i koristite u
skladu sa specifikacijama na
tipskoj plocici. Ako je kabel za
napajanje ostecen, mora ga
zamijeniti sluzba za korisnike.
Opasnost od elektricnog udara!

m Aparat nemojte koristiti ako
su kabel za napajanje ili
aparat osteceni. Ako dode
do greSke, odmah izvucite
kabel za napajanje ili iskljucite
mrezni napon. Opasnost od
elektricnog udaral

m Kako bi se sprijeCila opasnost,
aparat moze popravljati samo
nasa sluzba za korisnike.
Opasnost od elektricnog udara!

m Aparat ili strujni kabel nikada
ne uranjajte u vodu.
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hr Zastita okoliSa

A\ Upozorenje

Opasnost zbog magnetizma!
Aparat sadrzi trajne magnete koji
mogu utjecati na rad elektronickih
implantata, npr. elektrostimulatora
srca (peacemakers) ili inzulin
pumpice. Osobe s elektronic¢kim
implantatima moraju biti udaljene
barem 10 cm od prednjeg dijela
aparata i odstranjenog spremnika
za vodu.

A Upozorenje

Opasnost od gusenja!

Ne dopustite djeci da se igraju s
ambalaznim materijalom. Manje
dijelove pohranite na sigurno
mjesto da ih djeca ne progutaju.

A\ Upozorenje

Opasnost od opeklina!

m Sustav za mlijeko postaje jako
vru¢. Nakon upotrebe, pustite
da se ohladi prije nego ga
dodirnete.

m Nakon upotrebe, povrSine kao
Sto su grijaC Salice mogu ostati
vruce neko vrijeme.

A Upozorenje

Opasnost od ozljede!

m Nepravilna upotreba moze
dovesti do ozljeda.

m Ne poseZite u jedinicu za
mljevenje.
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aétita okolisa

Usteda energije

m Ako se aparat ne koristi, iskljucite ga.

m Postavite interval za automatsko
isklju€ivanje na najnizu vrijednost.

m Ako je moguce, ne prekidajte
pripremanje kave ili pjene.
Prijevremeno zaustavljanje programa
rezultira viSom potroSnjom energije i
pladanj za kapljice se brze puni.

m Redovito uklanjajte kamenac kako
bi izbjegli nakupine kamenca. Zbog
nakupina kamenca aparat trosi vise
energije.

Ekoloski prihvatljivo
odlaganje

Ambalazu odlozite na ekoloski prihvatljiv
nacin.

)¢

Ovaj je aparat oznacen u skladu
s Europskom direktivom
2012/19/EU o otpadnoj
elektricnoj i elektroni¢koj opremi
(otpadna elektricna i elektronska
oprema - WEEE). Smjernicama
Europske unije odreden je
jedinstven okvir za sabiranje i
reciklazu starih aparata unutar
EU.

Molimo vas da upitate svog dobavljaca o
vazec¢im odlagalistima.



Upoznavanje s
aparatom

Ova sekcija pruza pregled sadrzaja
isporuke, sastavljanja i dijelova vaseg
aparata. Takoder vas upoznaje s
razli¢itim kontrolama.

Zapamtite: Ovisno o modelu aparata,
pojedinacni detalji i boje mogu odstupati.

Kako koristiti ove upute:

Naslovnica ovih uputa za upotrebu
mogu se saviti prema naprijed. llustracije
mozete identificirati preko brojeva koji se
spominju u uputama za upotrebu.
Primjer: — Slika

Uklju€eno u isporuci
—> Slika

Potpuno automatski aparat za
kavu

Traka za testiranje tvrdoc¢e vode
Upute za upotrebu
Pjenilica mlijeka

olef=l B

Upoznavanje s aparatom hr

Sastavljanje i dijelovi
—> Slika

Gumb za ukljucivanje i
isklju€ivanje (stanje mirovanja)
Zaslon

Upravljacka plo¢a

Rucka pjenilice mlijeka

Sustav za istjecanje kave,
prilagodljive visine

Pjenilica mlijeka (drzac€, pjenilica,
pokrov), prilagodljive visine
Pladanj za kapljice (spremnik
za mljevenu kavu, redetka za
kapljice, plovak)

Vrata spremnika za pripremu
Tipska plocica

Jedinica za pripremu

Pokrov za aromu

Spremnik za zrna

Okretni izbornik za postavljanje
razine mljevenja

Pokrov spremnika vode
Spremnik vode
Grijac salice

~

RN | N | N RN | RN | RN | N
(||| WIIN[[—=[1©
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hr Upoznavanje s aparatom

Kontrole

Dodirom polja mozete, npr. odabrati i zapoceti pripremu napitka ili prilagoditi jacinu
kave.

Gumb Znacenje

(D Ukljucivanje i isklju¢ivanje aparata
Aparat se automatski ispire nakon ukljucivanja ili iskljucivanja.
Aparat nije ispran ako:
m je joS uvijek topao kada je ukljucen ili
m ako se kava nije istocCila prije nego je aparat bio ugasen.
Aparat je spreman za upotrebu kad se LED svijetla na gumbima za odabir
natipka osvijetle na nadzornoj ploci. Aparat ima automatsko iskljucivanje.

—> ,Odabir automatskog iskljuc¢ivanja“ na stranici 41
Espresso Tocenje Espressa
Caffe Crema Tocenje Caffe creme

ili navigacija na zaslonu < (povratak bez spremanja).

Cappuccino Tocenje Cappuccina
ili navigacija na zaslonu , W7 “ (navigacija dolje).

Latte Macchiato Tocenje latte macchiata
ili navigacija ,ok" (potvrdi i spremi).

Milk (mlijeko) Pjenjenje mlijeka

ODD Jacina kave
Prilagodavanje jaCine kave.—> ,Prilagodba postavki za napitke” na stranici
39

Calc'nClean Pokretanje servisnog programa

Treperi kad je potrebno pokrenuti servisni program.
—> ,Calc’nClean servisni program* na stranici 47

Q}J Priprema 2 Espressa ili 2 Caffe creme istovremeno. Postavite Salice jednu
kraj druge ispod dozera kave.
—>,Rukovanje aparatom* na stranici 26

A Potpuno automatizirani aparat za kavu ima grijac Salice koji se moze ukljuciti
[Ls-d ili iskljuciti ruéno gumbom. Kada je grija¢ Salice uklju¢en, gumb je osvijetljen.
A\ Upozorenje
Opasnost od opeklina!
Grijac Salice postaje vrlo vruc!

Zapamtite: Za optimalno grijanje Salice, postavite dno Salice na grijac Salice.
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Dodatci hr

®

Uklju€uje se kad je u spremnik vode potrebno dodati vodu, kad
spremnik vode nije umetnut ili kad ga je potrebno zamijeniti. Poruka

se pojavljuje na zaslonu.

Gt

neprekidno je osvijetljen

Osvijetli se kad je potrebno isprazniti pladanj.
Treperi kad su vrata spremnika za pripremu otvorena.

Spreman za upotrebu, mogu¢ izbor

¢ekanje na radnju, npr. s Calc'nClean

bljeska To&enje je u tijeku.

treperi

isklju¢eno Nije dostupno
Zaslon

Na zaslonu su prikazani odabrani
napitci, postavke i opcije postavki, kao i
poruke o statusu rada aparata.

Zaslon takoder podsjeca korisnika da
napravi odredene radnje.

Pojedinalni koraci radnje pokazani su
na zaslonu.

Ako je zahtijevana radnja zavrSena, npr.
L,Fill water tank* (napuni spremnik vode),
poruka ¢e nestati.

Dodatci

Potrebnu opremu mozete nabaviti u
specijalnim trgovinama ili kod sluZzbe za
korisnike:

Dodatak Broj narudzbe

Prodaja Sluzba za
korisnike

Tablete za TCZ8001 00311807
ciS¢enje
Tablete za TCZ8002 00576693
uklanjanje
kamenca
Filtar za vodu TCZ7003 00575491
Set za njegu TCZ8004 00576331

Kontaktni podatci za sluzbu za korisnike
u svim drzava nalaze se na straznjoj
strani ovih uputa.
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hr Prije prve upotrebe

Prije prve upotrebe

U ovoj ¢ete sekciji nauciti kako pustiti
svoj aparat u pogon.

Zapamtite: Aparat koristite samo u
prostorijama u kojima nema opasnosti
od zamrzavanja. Ako je aparat

bio transportiran ili pohranjen na
temperaturama ispod 0 °C, pri¢ekajte
barem 3 sata prije koridtenja.

Ugradivanje i spajanje
aparata

1. Odstranite zastitnu foliju.

2. Aparat postavite na ravnu,
vodootpornu povrsinu koja moze
poduprijeti njegovu tezinu.

3. Koristeéi mrezni prikljucak, prikljucite
aparat na uzemljenju uti¢nicu koja je
bila ispravno postavljena.

Zapamtite: Nakon ukljuc€ivanja u struju,
uvijek sacekajte (priblizno 5 sekundi).

Pustanje aparata u pogon

Pjenilica mlijeka

—> Slika

1. Odstranite dijelove pjenilice mlijeka iz

vrecice.

2. Sastavite pjenilicu mlijeka.

3. Pri¢vrstite pjenilicu mlijeka na prednji
dio aparata.
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Punjenje spremnika zrna

Aparat se moze Koristiti za pripremu
napitaka od kave od zrna kave.

1. Otvorite pokrov spremnika zrna
[12]

2. Ulijte zrna kave.

3. Zatvorite pokrov.

BiljeSke

m Ne upotrebljavajte zrna kave koja su
bila glazirana ili karamelizirana ili koja
sadrze dodatke koji sadrze 3ecer,
jer ¢e blokirati jedinicu za pripremu.
Koristite samo Ciste mjeSavine zrna
koje su pogodne za upotrebu u
potpuno automatskim aparatima za
espreso ili kavu.

m Zrna kave Ce se svjeze samljeti za

svaku pripremu.

Drzite zrna kave zatvorenima i

pohranjenima na hladnom mjestu

kako bi zadrzali najbolju kvalitetu.

Zna kave mozete pohraniti u

spremniku zrna nekoliko dana bez

gubitka arome.

Punjenje spremnika vode

Vazno: Svaki dan spremnik
vode napunite svjezom vodom iz
slavine. Prije rukovanja, uvjerite
se da je spremnik vode dovoljno
pun.

1. Pazljivo odstranite pokrov spremnika
vode.

2. Odstranite spremnik vode koristeci
njegovu drsku.

3. Spremnik vode napunite vodom do
oznake ,max".

4. Spremnik vode vratite u njegov drzac,
drzedi ga u uspravnom polozZaju i
pri¢vrstite njegov pokrov.



Postavljanje jezika

1. Aparat ukljucite putem gumba O.
Unaprijed postavljen jezik pojavit ¢e
se na zaslonu.

2. Dodirnite gumb ,,¥* Cappuccino
viSe puta, dok se Zeljeni jezik ne
pojavi ha zaslonu.

3. Dodirnite gumb “ok” Latte Macchiato
kako bi potvrdili odabir.

Aparat se ispire i spreman je za

koridtenje kad se na zaslonu pojavi

,Choose beverage* (odaberite napitak).

BiljeSke
m Odabir jezika se automatski pojavi
samo kad se aparat prvi put ukljuci.

m Jezik mozete bilo kada promijeniti.
—,Postavke* na stranici 41

Opée informacije

Tvorni¢ke postavke potpuno
automatskog aparata za kavu
programirane su za optimalan rad.

m Aparat se automatski isklju€uje
nakon odredenog vremena.

m Kad pritisnete ikoji gumb, Euje se
zvucni signal. To se moZe iskljuditi.
—>,Postavke” na stranici 41

m Ako se aparat koristi prvi put nakon
koriStenja servisnog programa ili ako
se aparat nije koristio duZe vrijeme,
prvi napitak ne¢e imati potpunu
aromu i ne bi se trebao konzumirati.

m Kada aparat prvi put pustite u pogon,
prikladno slojevitu i stabilnu “kremu”
postici cete tek nakon Sto istoCite
prvih nekoliko Salica.

m Ako se aparat koristi duze vremena,
na otvorima za ventilaciju stvaraju se
kapljice vode. To je posve normalno.

m Ispustanje pare nije greSka nego je
tako zbog dizajna aparata.

Rukovanje aparatom hr

Prije koriStenja svog novog aparata,
provjerite i odaberite tvrdo¢u vode.—
,Postavke” na stranici 41

Rukovanje aparatom

U ovoj Cete sekciji nauciti kako pripremiti
napitke s kavom i mlijekom. Sadrzi
informacije o postavkama, filtrima za
vodu i prilagodbi razine mljevenja, kao i
zastite od zamrzavanja.

Zapamtite: Svijeze pripremljeni napitci
mogu biti jako vruci.

Priprema kave s koriStenjem
svjeze mljevenih zrna

Mozete odabrati Espresso ili Caffe
crema. —"Priprema napitaka s
mlijekom" na stranici" na stranici 38

Uredaj je ukljuCen. Spremnik vode i
spremnik za zrna su puni.

1. Postavite Salicu ispod sustava za
istiecanje.

2. Dodirnite @@ @ nekoliko puta kako
bi odabrali Zzeljenu jacinu kave.

3. Dodirnite gumb Espresso ili Caffe
Crema.

Kava se melje i zatim toCi u Salicu.

Zapamtite: Kako bi zaustavili to¢enje
napitka prije kraja, jos jednom dodirnite
Espresso ili Caffe Crema.
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hr Rukovanje aparatom

Priprema napitaka s
mlijekom

Aparat ima pjenilicu mlijeka. Mozete
pripremiti kavu s mlijekom ili zapjeniti
mlijeko.

Zapamtite: Suhe ostatke mlijeka
teSko je odstraniti, zato uvijek izvedite
Ciscenje.

—,Dnevna briga i ¢i§¢enje“ na stranici
43

A Upozorenje

Opasnost od opeklina!
Pjenilica mlijeka postaje jako
vruca. DrZite je samo za drsku.
Nakon upotrebe, pustite da se

ohladi prije nego $to je dodirnete.

Napitci od kave s mlijekom

Mozete odabrati cappuccino ili latte
macchiato: Kod odabira, molimo
provjerite polozaj dozatora kave i
pjenilice mlijeka.

Cappuccino
— A

Latte Macchiato
——as,

38

Uredaj je uklju¢en. Spremnik za vodu i

spremnik za zrna su puni.

Pjenilica mlijeka je postavljena.

1. Napunite veliku Salicu ili veliku
¢a8u s priblizno 100 ml mlijeka za
cappuccino i priblizno 150 ml mlijeka
za latte macchiato.

2. Postavite Salicu ili €aSu ispod sustava
za istjecanje.

3. Dozator kave i pjenilicu mlijeka
pritisnite prema dolje.

4. Dodirnite @@ @ nekoliko puta kako
bi odabrali Zzeljenu jacinu kave.

5. Dodirnite gumb Cappuccino ili Latte
Macchiato.

Najprije se mlijeko pjeni u Salici ili ¢asi.

Potom se kuha kava i isto€i se u Salicu

ili ¢asu.

Zapamtite: Kako bi zaustavili trenutno

toCenje napitka prije kraja, jo$ jednom

dodirnite Espresso ili Latte Macchiato.

Pjenjenje mlijeka

Uredaj je uklju¢en. Spremnik vode je

pun.

Pjenilica mlijeka je postavljena.

1. Napunite veliku 3alicu ili veliku ¢asu s
priblizno 100 ml mlijeka.

2. Postavite Salicu ili ¢asu ispod sustava
za istjecanje.

3. Dozator kave i pjenilicu mlijeka
pritisnite prema dolje.

4. Dodirnite gumb Milk (mlijeko).
Mlijeko se pjeni.

Zapamtite: Kako bi postupak zaustavili
prije kraja, ponovno dodirnite gumb Milk
(mlijeko).



Prilagodba postavki za
napitke
Istovremena priprema dvaju Salica

Prije pripreme napitka mozZete odabrati
toCenje u dvije Salice odjednom.
Dodirivanje “8P ukljuéuije ili iskljuéuje
funkciju.

»Double cup on“ (dvije Salice uklju¢eno)
ili ,Double cup off* (dvije Salice
isklju¢eno) pojavljuje se na ekranu 5
sekundi.

Funkcija dvaju 8alica moguca je samo
za Espresso i Caffe Crema; gumbi se
osvijetle. To€enje drugih napitaka nije
moguce dok je funkcija dvaju Salica
uklju€ena.

Biljeske

m Napitci se pripremaju u dvije faze
(dvije faze mljevenja). Molimo
sacekajte da proces u potpunosti
zavrsi.

m Ako nijedna tipka nije bila pritisnuta
oko 90 sekundi, aparat se automatski
vraca na izbor ,Double cup off* (dvije
Salice iskljuceno).

Jacina kave

Prije pripreme napitka mozete prilagoditi
jacinu kave:

Kako bi to uginili, dodirnite P i
odaberite Zeljenu jacinu.

/] very mild (vrlo blaga)
/1] mild (blaga)

1/ 1/1/] regular (obi¢na)
woo strong (jaka)

/]

woo very strong (vrlo jaka)
V1]

Rukovanje aparatom hr

Zapamtite: Odabrana jacCina kave onda
je aktivna za sve napitke pripremljene s
kavom.

Razina punjenja
MozZete prilagoditi razinu punjenja vasih
napitaka.

Pritisnite i drzite Espresso ili Caffe
Crema 3 sekunde.

Dolazi do to¢enja, a odabrani gumb
treperi.

Napredak je prikazan na zaslonu:

Kada postignete Zeljenu razinu
punjenja, pritisnite odabrani gumb kako
bi postupak zaustavili. Nova razina
punjenja postat ¢e primjetna tek nakon
toCenja sljedeéeg napitka.

Zapamtite: Razina punjenja moZe se
odabrati za Espresso (25 - 60 ml) ili

za Caffe crema (80 - 200 ml).Uvijek se
priprema minimalna koli¢ina: Espresso
priblizno 25 ml i Caffe crema priblizno
80 ml.

Vrijeme pjenjenja
Mozete prilagoditi vrijeme pjenjenja
va$ih napitaka.

Pritisnite i drzite Cappuccino, Latte
Macchiato ili Milk (mlijeko) 3 sekunde.

Mlijeko se pjeni, a odabrani gumb
treperi.

Napredak je prikazan na zaslonu:
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hr Rukovanje aparatom

Kada postignete Zeljeno vrijeme
pjenjenja, pritisnite odabrani gumb kako
bi postupak zaustavili.

Zapamtite: Postavljanje vremena
pjenjenja ne utjeCe na koli€inu kave.

Postavljanje razine mljevenja

Aparat sadrZi prilagodljiv mlinac. To
omogucava da se razina mljevenja moze
pojedinacno mijenjati.

A\ Upozorenje

Opasnost od ozljede!

Ne poseZite u jedinicu za
mljevenje.

Oprez!

Aparat bi se mogao ostetiti!
Prilagodite razinu mljevenja samo
dok mlinac radi!

Dok mlinac radi, upotrijebite okretni
izbornik kako bi postavili razinu
mljevenja.

m Finija razina mljevenja: okrenite u
smjeru suprotnom od kazaljke sata.
(Slika a)

m Grublja razina mljevenja: okrenite u
smjeru kazaljke sata. (slika b)

)

Biljeske
m Nova Ce postavka postati primjetna tek
nakon druge Salice kave.

m Postavite finiju razinu mljevenja za
tamnije pe€ena zrna kave i grublju
razinu za svijetlija zrna kave.
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Filtar za vodu

—> Slika

Filtar vode umanjuje stvaranje naslaga
kamenca, smanjuje necistoce u vodi

i poboljSava okus kave. Filtre za

vodu moZete nabaviti u specijalnim
trgovinama ili kod sluzbe za korisnike.

Umetanje ili zamjena filtra za vodu

Novi se filtar za vodu mora isprati prije
koristenja.

Uredaj je uklju¢en. Spremnik vode je
pun.

1. Pritisnite i drzite DD i
Calc’nClean barem 3 sekunde.

2. Dodirnite gumb , ¥ “Cappuccino
viSe puta dok se ne pojavi ,W.
hardness® (tvrdo¢a vode).

3. Potvrdite s pritiskom na gumb ,ok*
Latte Macchiato.

4. Pritisnite gumb , ¥ “ Cappuccino
viSe puta dok se ne pojavi ,Water
filter” (filtar za vodu).

5. Potvrdite s pritiskom na gumb ,ok*
Latte Macchiato.

Na zaslonu je prikazano ,Filter act.”

(filtar aktivan).

6. Zaronite filtar za vodu (s otvorom
prema gore) u spremnik pun vode
dok se na povrsini ne prestanu
pojavljivati mjehuriéi.

—Slika [l

7. Potom filtar za vodu &vrsto pritisnite u
prazan spremnik vode.

8. Spremnik za vodu napunite vodom
do oznake ,max".

9. Spremnik kapaciteta 1,0 litre
postavite ispod izlaznog otvora.

10.Dodirnite gumb 0k Latte Macchiato
kako bi potvrdili odabir i zapoceli s
ispiranjem.



11.Dodirnite gumb ,<* Caffe Crema za
izlaz iz izbornika.

12.Nakon toga ispraznite spremnik.
Aparat je ponovno spreman za
koristenje.

Odstranjivanje filtra za vodu

Ako ste odstranili filtar za vodu i niste
ga zamijenili novim, molimo odaberite
prikladnu tvrdo¢u vode

— ,Postavke - Postavijanje tvrdoce
vode“42.

Zastita od zamrzavanja

Da biste sprijecili oSteé¢enja zbog
mraza tijekom transporta i pohrane, u
potpunosti ispraznite aparat.

Info: Aparat mora biti spreman za
upotrebu, a spremnik vode pun.

1. Postavite velik spremnik ispod
izlaznog otvora pjenilice mlijeka i
pritisnite pjenilicu prema dolje.

2. Pritisnite i drzite gumb Milk (mlijeko)
barem 5 sekundi.

LED u svijetlu ¢e zatreperiti i aparat
¢e se zagrijati.

3. Cim se para ispusti iz pjenilice
mlijeka, odstranite spremnik vode.

4. Pri¢ekajte da se uredaj ohladi.
Pri¢ekajte da se pojavi = "Water
tank empty" (spremnik vode prazan).

5. Pritisnite gumb O kako bi aparat
iskljucili.

6. Ispraznite spremnik vode i pladanj za
kapljice i temeljito oCistite aparat.

Aparat sad mozete transportirati ili

pohraniti.

Zapamtite: Jedinica za pripremu sada je
priévr§¢ena i ne moze se odstraniti.

Postavke hr

Postavke

Ovaj aparat ima drugacije tvornicke
postavke. MoZete prilagoditi postavke
aparata.

Zapamtite: Ako nijedna tipka nije bila
pritisnuta unutar 90 sekundi, aparat
se automatski vraca na ,Choose
beverage” (odaberite napitak) bez
spremanja. Prijadnja postavka ostaje
nepromijenjena.

Mozete odabrati sljedece postavke:

Automatsko isklju€ivanje

Aparat se automatski isklju€uje nakon
odredenog vremena nakon $to je zadnji
gumb bio pritisnut. To je vrijeme moguce
prilagoditi, s moguc¢im postavkama od
15 minuta do

4 sata.

1. Pritisnite i drzite DD D i
Calc’nCleanbarem 3 sekunde.

2. Dodirnite gumb ,,¥“ Cappuccino
viSe puta dok se ne pojavi ,Auto
Stand-by“ (automatsko stanje
mirovanja).

3. Potvrdite s pritiskom na gumb ,0k"
Latte Macchiato.

Tvorni¢ke se postavke aktiviraju,
pojavljuje se odabir jezika.

4. Dodirnite gumb ,,¥“ Cappuccino
i odaberite vrijeme. Moguce su
sliedece postavke:

— nakon 15 min.

— nakon 30 min. (tvorni¢ka postavka)
—nakon 1 sata

— nakon 2 sata

— nakon 4 sata
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hr Postavke

5. Potvrdite s pritiskom na gumb ,,0k"
Latte Macchiato.
TvorniCke se postavke aktiviraju,
pojavljuje se odabir jezika.

6. Dodirnite gumb ,<“ Caffe Crema za
izlaz iz izbornika.

Ukljucivanje i isklju€ivanje
zvuénog signala

Kad pritisnete ikoji gumb, Cuje se zvucni

signal.

To se mozZe ukljugiti ili iskljugiti.

1. Pritisnite i drzite DD D i
Calc’nCleanbarem 3 sekunde.

2. Dodirnite gumb , ¥ “ Cappuccino
viSe puta dok se ne pojavi ,Sound*
(zvuk).

3. Potvrdite s pritiskom na gumb ,,0k"
Latte Macchiato.

Tvorni€ke se postavke aktiviraju,
pojavljuje se odabir jezika.

4. Dodirnite gumb ,,¥“ Cappuccino i
»oound on“ (zvuk uklju€en) ili ,Sound
off* (zvuk isklju¢en).

5. Potvrdite s pritiskom na gumb ,ok*
Latte Macchiato.

Tvorni€ke se postavke aktiviraju,
pojavljuje se odabir jezika.

6. Dodirnite gumb ,<“ Caffe Crema za
izlaz iz izbornika.
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Postavljanje jezika

1. Pritisnite i drzite DD i
Calc’nCleanbarem 3 sekunde.

2. Dodirnite gumb ,, ¥ “Cappuccino
viSe puta dok se ne pojavi
,Language* (jezik).

3. Potvrdite s pritiskom na gumb ,ok*
Latte Macchiato.

Tvorni¢ke se postavke aktiviraju,
pojavljuje se odabir jezika.

4. Dodirnite gumb , ¥ *“ Cappuccino i
odaberite Zeljeni jezik.

5. Potvrdite s pritiskom na gumb ,ok*
Latte Macchiato.

Tvorni¢ke se postavke aktiviraju,
pojavljuje se odabir jezika.

6. Dodirnite gumb ,<* Caffe Crema za
izlaz iz izbornika.

Postavljanje tvrdoce vode

Vazno je to¢no namjestiti tvrdo¢u vode
kako bi aparat znao pravovremeno
prikazati kada je vrijeme za izvodenje
programa za uklanjanje kamenca.
Unaprijed postavljena tvrdoc¢a je razina
4.

MozZete provijeriti tvrdo¢u vode koristeci
prilozenu traku za testiranje ili kod
lokalnog distributora vode.

1. Na kratko uronite prilozenu testnu
traku u svjezu vodu iz slavine,
ostavite da kaplje i procitajte rezultate
nakon 1 minute.

Broj polja na testnoj traci koja
mijenjaju boju pokazuju razinu
tvrdoce vode.

2. Pritisnite i drzite DO i
Calc’nClean barem 3 sekunde.

3. Dodirnite gumb , ¥ “Cappuccino
viSe puta dok se ne pojavi ,W.
hardness® (tvrdo¢a vode).



4. Dodirnite gumb ,0k" Latte Macchiato
i potvrdite.

5. Dodirnite gumb , ¥ Latte
Macchiato i odaberite tvrdo¢u vode.
Moguce su sljedece postavke:

— Tvrdoc¢a vode 1

— Tvrdoéa vode 2

— Tvrdoc¢a vode 3

— Tvrdoéa vode 4 (tvornicka
postavka)

- Filtar za vodu (kada je u upotrebi)

— H20-omeksivac (postavka ako je
dostupan omeksivac vode)

6. Dodirnite gumb ,0k“ Latte Macchiato
kako bi spremili odabir.

7. Dodirnite gumb ,<* Caffe Crema za
izlaz iz izbornika.

Tabela pokazuje raspodjelu razina za
razliCite razine tvrdo¢e vode:

Razina Stupanjtvrdoc¢e vode

Njemacki Francuski
(°dH) (°fH)

1 1-7 1-13

2 8-14 14-25

3 15-21 26-38

4 22-30 39-54

Kasnije promjene tvrdo¢e vode mogu se
napraviti bilo kada.

Zapamtite: Kad koristite filtar za vodu
(vidi sekciju ,Dodatci“), postupite
kako slijedi — ,“Filtar za vodu“ na
stranici40.

Dnevna briga i €iS¢enje hr

Povratak na tvornicke
postavke

Ako vratite aparat na tvornicke postavke,
gubite svoje postavke.

1. Pritisnite i drzite DD i
Calc’nClean barem 3 sekunde.

2. Dodirnite gumb ,,¥“ Cappuccino
viSe puta dok se ne pojavi ,Factory
reset” (povratak na tvornicke
postavke).

3. Potvrdite s pritiskom na gumb ,ok*
Latte Macchiato.

TvorniCke se postavke aktiviraju,
pojavljuje se odabir jezika.

4. Dodirnite gumb ,,¥“ Cappuccino
viSe puta, dok se zeljeni jezik ne
pojavi na zaslonu.

5. Dodirnite gumb ,0k“ Latte Macchiato
kako bi potvrdili odabir.

Aparat se ispire i spreman je za
koristenje kad se na zaslonu pojavi
,Choose beverage® (odaberite
napitak).

Dnevna briga i
CiSéenje

S dobrom brigom i ¢iS¢enjem, vas ¢e

aparat dugo vremena ostati u cijelosti

djelotvoran. U ovoj ¢ete sekciji nauditi

kako ispravno Cistiti i brinuti za svoj
aparat.

A Upozorenje

Opasnost od elektricnog udara!
Prije CiS¢enja aparata odspojite
utikaC. Aparat nikada ne uranjajte
u vodu. Ne koristite Cistace na
paru.
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hr Dnevna briga i €id¢enje

Sredstvo za €iSéenje

Molimo proucite sljedecée informacije
kako ne biste ostetili razliCite povrSine
koriste¢i pogresno sredstvo za CiSéenje.
Ne Koristite:

m OéStra ili abrazivna sredstva za
CidcCenje.

m Sredstva za CiS¢enje koja sadrze
alkohol.

m Jastu€ice ili spuzve za ribanje.

> @

BiljesSke

m Nove Zice za &iS¢enje mogu
sadrzavati soli. Soli mogu uzrokovati
hrdu na nehrdaju¢em ¢eliku. Detaljno
isperite nove spuzve prije upotrebe.

m Uvijek odmah odstranite kamenac,
ostatke kave ili mlijeka te otopine
za CiS¢enje ili uklanjanje kamenca.

Takav talog moZze uzrokovati koroziju.

Oprez!
Svi se dijelovi aparata ne mogu
Cistiti u perilici za posude.
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—Slika - H

Ne moze se prati u perilici za
posude:

=7 Spremnik vode
X

Pokrov spremnika vode

Pokrov za aromu

Jedinica za pripremu

Pladanj za kapljice

Moze se prati u perilici za posude:
Plo¢a za kapljice
O'V

maksimalna
60°C

Resetka za kapljice

Spremnik za mljevenu kavu
Plovak
Pjenilica mlijeka

Pokrov pjenilice mlijeka

iS¢enje aparata

= 0O

Vanjsku povrSinu aparata obriSite
mekom, vlaznom krpicom.
Upravljacku plo¢u odistite krpom od
mikro-vlakana.

. Ako je to potrebno, nakon to€enja
svakog napitka obriSite dozator kave.

n

w

Biljeske

m Ako je aparat hladan kada se ukljui,
ili je iskljuen tijekom priprave kave,
automatski se ispire. Sustav se dakle
sam Cisti.

m Ako aparat dugo nije bio koristen
(npr. nakon godiSnjeg odmora),
temeljito ocistite cijeli uredaj,
ukljuCujuci pjenilicu mlijeka i jedinicu
za pripremu.



Ciséenje pladnja za kapljice i
spremnika za mljevenu kavu
—> Slika

Zapamtite: Pladanj za kapljice i
spremnik za mljevenu kavu potrebno je
isprazniti i o€istiti svaki dan kako bi se
sprijecilo nastajanje naslaga. Ako aparat
Cesto koristite takoder ga povremeno
ispraznite, ¢im je plovak jasno vidljiv ili
ako se odgovarajuc¢a poruka pojavi ha
zaslonu.

1. Otvorite vrata.

2. Pladanj za kapljice zajedno sa
spremnikom za mljevenu kavu
potegnite naprijed i van.

3. Odstranite pladanj za kapljice s
reSetkom.

4. Ispraznite i oCistite korito za kapljice i
spremnik za mljevenu kavu.

5. Obrisite unutrasnjost uredaja
(podrucje pladnja za kapljice).

Ciséenje sustava za mlijeko
— Slika

Sustav za mlijeko morate ocistiti nakon
svake upotrebe kako bi odstranili
naslage.

A\ Upozorenje

Opasnost od opeklina!
Pjenilica mlijeka postaje jako
vruca. DrZite je samo za drsku.
Nakon upotrebe, pustite da se
ohladi prije nego $to je dodirnete.

1. Napunite pola ¢ase vodom i postavite

je ispod sustava za istjecanje.
2. Pjenilicu mlijeka pritisnite prema
dolje.

Dnevna briga i €iS¢enje hr

@

Dodirnite gumb Milk (mlijeko) kako bi

ocistili sustav za mlijeko.

Pjenilicu mlijeka pritisnite prema gore

i pustite da se ohladi.

5. Rastavite pjenilicu mlijeka na
pojedinacne dijelove i temeljito ih
ocistite.

6. 6. Osusite pojedinacne dijelove,
ponovno je sastavite i pricvrstite na
aparat.

Biljeske

m Kako bi postupak zaustavili prije
kraja, ponovno dodirnite gumb Milk
(mlijeko).

m Sve dijelove sustava za mlijeko

potrebno je oprati u perilici za

posude. Ostatke deterdzenta u

sustavu mlijeka potrebno je temeljito

odstraniti nakon postupka ispiranja.

P

Ciséenje jedinice za
pripremu
—> Slika ] — Slika

Uz automatsko CiS¢enje, jedinicu
za pripremu potrebno je redovito
odstranjivati kako bi se odistila.

Oprez!

Jedinicu za pripremu ocistite

bez deterdzenta i proizvoda

koji sadrze ocat ili kiseline i

ne postavljajte je u perilicu za
posude.

Odstranjivanje jedinice za pripremu:

1. Iskljucite aparat.

2. Otvorite vrata spremnika za pripremu.

3. Odstranite spremnik za mljevenu
kavu.
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4. Crvenu polugu pritisnite prema
gore, uhvatite jedinicu za pripremu i
pazljivo je povucite prema naprijed.

5. Temeljito isperite jedinicu za pripremu
toplom tekuéom vodom.

6. Unutrasnjost aparata temeljito ocistite
vlaznom krpom i odstranite sve
ostatke kave.

7. Pustite da se jedinica za pripremu i
unutrasnjost aparata osuse.

Umetnite jedinicu za pripremu:

1. Drzite jedinicu za pripremu samo za
drsku.

2. Crvenu polugu pritisnite prema gore,
postavite jedinicu za pripremi ispod
nje i gurnite je prema natrag koliko je
to moguce. Poluga mora Skljocnuti na
svoje mjesto.

3. Ponovno umetnite spremnik za
mljevenu kavu i zatvorite vrata.

Vazno: Ako niste umetnuli
jedinicu za pripremu ili ako
jedinica za pripremu ili pladanj za
kapljice nisu umetnuti ispravno,
zatvaranja vrata nece biti
moguce.
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Servisni programi

Svako toliko - to¢na ucestalost ovisi

o tvrdo¢i vode i koridtenju aparata -
Calc’nClean gumb ¢&e zasvijetliti. Na
zaslonu je prikazano ,Calc’'nClean
required“ (potreban je Calc’nClean).
Aparat je potrebno odmah ogistiti i
ukloniti mu kamenac pomocu programa.

BiljeSke

m Vazno: Ako se aparat ne
oCisti i ne ukloni se kamenac
pravovremeno, moze se
ostetiti.

Vazno:Ako se aparat ne
oCisti i ne ukloni se kamenac
pravovremeno, zaklju¢at ¢e
se. Na zaslonu je prikazano
,Device locked” (aparat
zakljucan)

Ako je aparat zaklju¢an,
moguce ga je Koristiti samo
nakon izvodenja programa
servisiranja.

m Oprez! za svaki program
servisiranja, upotrijevite
Calc’nClean uklanjanje
kamenca i sredstva za
Cid¢enje kao $to je to opisano
u uputama i drzite se
(odgovarajucih) sigurnosnih
informacija.

m Nemojte piti tekucine!

m Za uklanjanje kamenca nikad ne

koristite ocat, proizvode na bazi octa,
limunsku kiselinu ili proizvode na bazi



limunske kiseline.

m Za CiS¢enje i uklanjanje kamenca
koristite samo tablete namijenjene za
takvu upotrebu. One su usavrsene
posebno za ovaj aparat i nove zalihe
moguce je naruditi kod sluzbi za
korisnike.

— ,Dodatci“ na stranici 35

m Nikad ne stavljajte tablete za
uklanjanje kamenca i druge
proizvode u jedinicu za pripremu.

m Nikad ne prekidajte servisne
programe.

m Prije pokretanja servisnog programa,
odstranite, ocCistite i ponovno
umetnite jedincu za pripremu.
Ocistite pjenilicu mlijeka.

m Nakon zavrsetka servisnog
programa, aparat obriSite mekanom,
vlaznom krpom kako biste odstranili
ostatke sredstva za uklanjanje
kamenca. Takav talog moze
uzrokovati koroziju.

m Nove Zice za CiS¢enje mogu
sadrzavati soli. Soli mogu uzrokovati
hrdu na nehrdaju¢em celiku, zato se
krpe moraju u potpunosti isprati prije
koristenja.

m Ako je jedan od servisnih programa
prekinut, npr. zbog nestanka struje,
nastavite kao $to je opisano u sekciji
Calc’nClean iz 10. stavka.

Pokretanje Calc’nClean
Trajanje: priblizno 40 minuta

1. Pritisnite i drzite gumb Calc’nClean
priblizno 5 sekundi.
Simbol & ¢e se osvijetliti.

2. Otvorite vrata, odstranite pladanj za
kapljice i spremnik za mljevenu kavu
i ispraznite ih.

Servisni programi hr

3. Odstranite i oCistite jedinicu za
pripremu.

4. Postavite Siemensovu tabletu za
¢iSc¢enje u jedinicu za Ciséenje i
ponovno je umetnite.

5. Ponovno umetnite pladanj za
kapljice i spremnik za mljevenu kavu
i zatvorite vrata.

Simbol =) ¢e se osvijetliti.

6. Odstranite filter za vodu (ako
postoji).

7. Ulijte 0,5 litra mlake vode u prazni
spremnik vode do oznake i u
njoj otopite Siemens tabletu za
uklanjanje kamenca.

8. Ponovno umetnite spremnik vode i
postavite velik spremnik (priblizno 1
litar) ispod sustava za istjecanje.

9. Calc’nClean ¢e bljesnuti, dodirnite
Calc’'nClean.

Program ¢&e se pokrenuti, ocistit ce

aparat i ukloniti kamenac. Calc’nClean

treperi. Trajanje: priblizno 20 minuta.

Simbol

& ée se osvijetliti.

10. Ispraznite spremnik, otvorite vrata,
ispraznite pladanj za kapljice i
ponovno ga umetnite.
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11. Zatvorite vrata i postavite spremnik
ispod sustava za istjecanje.
Simbol =) ¢e se osvijetliti.

12. Ocistite spremnik vode i zamijenite
filtar za vodu (ako ste ga odstranili).
—> Slika

13. Napunite svjezom vodom iz
slavine do oznake ,max“. Ponovno
postavite spremnik ispod sustava za
istiecanje.

14. Calc’nClean ¢e bljesnuti, dodirnite
Calc’nClean.

Program ¢e se pokrenuti, o€istit ¢e i

isprati aparat. Calc’nClean treperi.

Trajanje priblizno 20 minuta.

Simbol & ée se osvijetliti.

15. Ispraznite, ocCistite i ponovno
umetnite pladanj za kapljice i
spremnik za mljevenu kavu.

Program je zavrSio s radom. Aparat je

ponovno spreman za koristenje.
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Otklanjanje poteSkoc¢a hr

Otklanjanje poteskoc¢a
Greske je Cesto jednostavno objasniti. Prije zvanja sluzbe za korisnike, pogledajte
tabelu s greSkama i poku3ajte greSku odstraniti sami.
Molimo procitajte sigurnosne informacije na pocetku ovih uputa.

Tabela s greSkama
Problem

Aparat se ne odaziva.

Razlog

Greska u aparatu.

Korektivhe mjere

Izvucite mrezni prikljucak,
Cekajte 5 sekundi i ponovno ga
prikljucite.

Kvaliteta pjene kave ili mlijeka
se znatno razlikuje.

U aparatu se stvara kamenac.

Uklonite kamenac iz aparata u
skladu s uputama.

Pojedina¢no odabrana koli¢ina
po $alici nije postignuta. To¢enje
kave usporava do tankog mlaza
ili se potpuno prekida

Razina mljevenja je prefina.

Postavite grublju razinu
mljevenja.

U aparatu su se stvorile velike
nakupine kamenca.

Odstranite kamenac iz aparata
kao $to je opisano u uputama.

Zrak u filtru za vodu.

Filtar za vodu uronite u vodu dok
mjehuriéi ne prestanu izlaziti;
ponovno umetnite filtar.

Ne istjeCe kava, samo voda.

Aparat ne nalazi prazan
spremnik za zrna kave.

Ulijte zrna kave.

Zapamtite: Aparat Ce se
prilagoditi novim zrnima kave
kod sljedeceg postupka tocenja.

Osovina za kavu na jedinici za
pripremu je blokirana.

Oéisti}e jedinicu za pripremu.
—> ,Cisc¢enje jedinice za
pripremu* na stranici 45

Zrna ne padaju u
jedinicu za mljevenje (zrna su
previSe uljasta).

Njezno pokucajte po spremniku
za zrna. Promijenite vrstu

kave ako je to potrebno. Kada
je spremnik za zrna prazan,
obriSite ga suhom krpom.

Kava nema ,kremu®.

Neprikladna vrsta kave.

Koristite vrstu kave s veéim
udjelom robusta zrna.

Zrna vise nisu svjeza.

Koristite svjeza zrna.

Postavka mljevenja nije
prikladna za zrna kave.

Postavite finiju razinu mljevenja.

Kava je previSe ,kiselkasta“.

Razina mljevenja je previse
gruba.

Postavite finiju razinu mljevenja.

Neprikladna vrsta kave.

Koristite tamnije pe€ena zrna.

Kava je previSe ,gorka“.

Kava je prefino smljevena.

Postavite grublju razinu
mljevenja.

Neprikladna vrsta kave.

Koristite tamnije pecena zrna.
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Kava ima okus po spaljenom.

Kava je prefino smljevena.

Postavite grublju razinu
mljevenja.

Neprikladna vrsta kave.

Promijenite vrstu kave.

Milijeko/napitci s mlijekom su
prevrugéi.

Pjena od mlijeka je pretanka,
glasan zvuk usisavanja.

Premalo mlijeka u ¢asi ili $alici.

Upotrijebite vise mlijeka ili
prilagodite vrijeme pjenjenja.

Mlijeko/napitci s mlijekom su
prehladni.

PreviSe mlijeka u ¢asi ili Salici.

Upotrijebite manje mlijeka ili
prilagodite vrijeme pjenjenja.

Mlijeko/pjena od mlijeka ne
istjece.

Pjenilica mlijeka je prljava.
Pjenilica mlijeka nije postavljena
u mlijeko.

Pjenilicu mlijeka ocistite u perilici
za posude.

—>,Ciséenje sustava za mlijeko
na stranici 45

Upotrijebite viSe mlijeka, uvjerite
se da je pjenilica mlijeka
postavljenja u mlijeko. Sustav za
istjecanje skliznite prema dolje.

“

Filtar za vodu ne ostaje u
pravilnom polozaju u spremniku
za vodu.

Filtar za vodu nije pravilno
postavljen.

Filtar za vodu uronite u vodu dok
mjehuriéi ne prestanu izlaziti;
ponovno umetnite filtar.

Snazno pritisnite filtar za vodu
ravno u spoj sa spremnikom.

Voda je kapala na unutra$njost
aparata nakon uklanjanja korita
za kapljice.

Korito za kapljice je bilo prerano
uklonjeno.

Pri¢ekajte nekoliko sekundi
nakon §to je zadnje pice bilo
pripremljeno prije nego uklonite
korito za kapljice.

Jedinicu za pripremu nije
moguce odstraniti.

Jedinca za pripremu nije u
polozaju za odstranjivanje
(npr. aktivirana je zastita od
zamrzavanja).

Ponovno ukljucite aparat.

Nije moguce rukovati aparatom,

poruke na zaslonu se mijenjanju.

Aparat je u demonstracijskom
programu.

Drzite gumb O najmanje
5 sekundi kako bi iskljucili
demonstracijski program.

Mlinac se ne pokrece.

Aparat je prevruc.

Sacekajte 1 sat da se aparat
ohladi.

Na zaslonu je prikazano ,Close
door” (zatvorite vrata) iako su
vrata zatvorena.

Vrata nisu ispravno zatvorena.

Cvrsto pritisnite vrata kako bi ih
zatvorili.

Aparat je prevruc.

Sacekajte 1 sat da se aparat
ohladi.

Na zaslonu je prikazano ,Empty
trays® (ispraznite pladnje) iako je
pladanj za kapljice prazan - Sto
uginiti?

Praznjenje nije otkriveno dok je
aparat iskljucen.

Kada je uredaj ukljucen,
odstranite i ponovno umetnite
pladanj za kapljice.
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Na zaslonu je prikazano ,Fill
water tank” (napunite spremnik
vode) iako je spremnik vode
pun.

Spremnik vode nije pravilno
namjesten.

Ispravno namjestite spremnik
vode.

Gazirana voda u spremniku.

Spremnik za vodu napunite
svjezom vodom iz slavine.

Plovak je zaglavljen u spremniku
za vodu.

Spremnik vode odstranite i u
potpunosti ga ocistite.

Novi filtar za vodu nije ispran
u skladu s uputama.

Isperite filtar za vodu prema
uputama i potom aparat
ukljucite.

Zrak u filtru za vodu.

Filtar za vodu uronite u vodu
(s otvorom prema gore) dok
mjehuriéi ne prestanu izlaziti;
ponovno umetnite filtar.

—> ,Umetanje ili zamjena filtra
za vodu* na stranici 40

Filtar za vodu je star.

Umetnite novi filtar.

Na zaslonu je prikazano ,Fill
water tank® (napunite spremnik
vode) i LED svijetla trepere.

Spremnik za vodu nedostaje ili
nije ispravno umetnut.

Ispravno namjestite spremnik
vode.

Cjevovod u aparatu je suh.

Spremnik za vodu napunite
svjezom vodom iz slavine. Ne
punite mineralnom vodom.

Zrak u filtru za vodu.

Filtar za vodu uronite u vodu
(s otvorom prema gore) dok

mjehuriéi ne prestanu izlaziti;
ponovno umetnite filtar.

Na zaslonu je prikazano “Clean
brewing unit” (ocistite jedinicu za
pripremu)

Jedinica za pripremu je
zaprljana.

Ocistite jedinicu za pripremu.

Mehanizam jedinice za pripremu
je tvrd.

Odistite jedinicu za pripremu.
—>,Dnevna briga i ¢i§cenje” na
stranici 43

Na zaslonu je prikazano
Lncorrect voltage® (nepravilna
voltaza).

Na zaslonu je prikazano ,Device
too cold” (aparat je prehladan).

Na zaslonu je prikazano ,Restart
appliance” (ponovno pokrenite
aparat), LED svijetlo treperi.

Na zaslonu je prikazano ,Restart
appliance” (ponovno pokrenite
aparat), LED ne svijetli.

Ako ne mozete sami rijeSiti problem, molimo nazovite servisnu sluzbu.

Stvara se nepravilna voltaza.

Aparatom rukujte samo na
voltazi od 220V-240V.

Temperatura prostorije je
preniska.

Aparatom rukujte samo na
temperaturama >5°C.

Jedinica za pripremu jako
je prljava ili ju je nemoguce
odstraniti.

Greska u aparatu.

Brojeve telefona mozete pronaéi na straznjoj strani ovih uputa

Isklju€ite i ponovno ukljucite
aparat. Ocistite jedinicu za
pripremu ako je to moguce.

Ponovno pokrenite aparat.
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Sluzba za korisnike
Tehni€ki podatci

Elektriéno spajanje (napon — frekvencija)

220-240V ~, 50/60 Hz

Nazivna snaga 1300 W
Maksimalan staticki tlak pumpe 15 bar
Maksimalni kapacitet spremnika za vodu (bez filtra) 1,31
Maksimalan kapacitet spremnika za zrna kave ~250¢g
Duzina kabla za napajanje 100 cm

Dimenzije (H x W x D)

37.3x24.9x42.8 cm

Tezina, prazno

priblizno 8-9 kg

Vrste mlinca

Keramicki/celi¢ni

E broj i FD broj

Kada nas nazovete, molimo vas da
navedete potpun broj proizvoda (E broj) i
broj proizvodnje (FD broj) da bismo vam
mogli ponuditi pravilno savjetovanje.
Brojeve mozZete pronaci na tipskoj plo€ici

[9]. (—slikaB)

Da biste ustedjeli na vremenu, mozete
zapisati broj svog uredaja i telefonski
broj sluzbe za korisnike ovdje, ako ¢e
zatrebati.

E broj FD
Broj

Sluzba za

korisnike @&

Kontaktni podatci za sluzbu za korisnike
u svim drzava nalaze se na straznjoj
strani ovih uputa.
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Jamstvo

Uvjete jamstva ovog aparata odreduje
nas predstavnik u zemlji u kojoj je aparat
prodan. Detalje vezane za ove uvjete
mozete dobiti kod prodavaca kod kojeg
ste aparat kupili. Ako reklamirate aparat
dok je pod jamstvom, obavezno morate
priloziti racun.

PodloZzno promjenama bez upozorenja.
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Namena

Nakon otpakivanja proverite uredaj za
oStecenja. Ne povezujte uredaj ukoliko
je ostecéen u transportu.

Ovaj uredaj je namenjen samo za
upotrebu u domacinstvu.

Koristite uredaj samo u zatvorenom

prostoru i na sobnoj temperaturi, do
2000 metara iznad nivoa mora.

Vazne bezbednosne

informacije
Pazljivo procitajte, sledite i saCuvaijte
uputstvo za upotrebu. Kada predajete
uredaj, prilozite ovo uputstvo za
upotrebu.

Ovaj uredaj mogu da koriste deca starija
od 8 godina i lica sa smanjenim fizi¢kim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima
ili lica sa nedostatkom iskustva ili znanja,
ako su pod nadzorom ili su upuéena u
nacin upotrebe uredaja na bezbedan
nacin i ako razumeju opasnosti vezane
za njegovu upotrebu. Drzite decu

mladu od 8 godina dalje od uredaja i
prikljuénog kabla i ne dozvolite im da
koriste uredaj. Deca ne smeju da se
igraju sa uredajem. Ci$éenje i korisni¢ko
odrzavanje ne smeju da obavljaju deca,
osim ako nisu starija od 8 godina i ako
su pod nadzorom.
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A\ Upozorenje

Opasnost od elektricnog udara!

m Uredaj mozete prikljuciti
samo na elektricnu mrezu sa
naizmeni¢nom strujom i to
pomocu pravilno instalirane
uticnice sa uzemljenjem.
Postarajte se da je sistem
zastitnog provodnika za
shabdevanje domacinstva
elektricnom energijom pravilno
instaliran. Opasnost od
elektricnog udaral!

m PovezZite uredaj i rukujte
njime samo u skladu sa
specifikacijama na nazivnoj
ploc€ici. Ako je prikljuéni kabl
uredaja oStecen, mora da
ga zameni korisnicki servis.
Opasnost od elektricnog udara!

m Ukoliko su kabl ili uredaj
osteceni, ne koristite ih.
U slu€aju kvara, odmah
iskopCajte strujni utikac ili
iskljuCite elektricno napajanje.
Opasnost od elektricnog udara!

m Da bi se sprecile nezgode,
uredaj sme da popravlja
isklju€ivo nas korisnicki servis.
Opasnost od elektricnog udara!

m Nikad ne potapajte uredaj ili
strujni kabl u vodu.



A\ Upozorenje

Opasnost zbog magnetizma!
Uredaj sadrzi stalne magnete koji
mogu da utiCu na elektronske
implante, kao Sto su pejsmejkeri
ili insulinske pumpe. Osobe
koje imaju elektronske implante
treba da budu na odstojanju od
najmanje 10 cm od uredaja i
rezervoara za vodu kada je on
uklonjen.

A Upozorenje

Opasnost od gusenja!

Ne dozvolite deci da se igraju
ambalazom. Male delove Cuvajte
na bezbednom mestu jer se
mogu lako progutati.

A\ Upozorenje

Opasnost od opekotina!

m Sistem za mleko postaje
veoma vruc¢. Nakon upotrebe,
pustite da se ohladi pre
dodirivanja.

m Nakon upotrebe, povrsine
kao Sto su grejac Solja mogu i
dalje biti vru¢e tokom izvesnog
perioda.

A Upozorenje

Opasnost od povrede!

m Nepravilna upotreba ovog
uredaja moze dovesti do
povrede.

Zastita Zivotnog okruZenja sr

m Ne dirajte unutradnjost jedinice
za mlevenje.

aétita zivotnog
okruzenja

Usteda energije

m Ukoliko se uredaj ne koristi, iskljucite
ga.

m Podesite interval za automatsko
isklju€ivanje na najnizu vrednost.

m Ako je moguce, ne prekidajte proces
oslobadanja kafe ili pene od mleka.
Prerano zaustavljanje procesa
rezultira vecom potroSnjom energije,
kao i brzim punjenjem posluzavnika
za kapljanje.

m Uklanjajte kamenac redovno da
biste izbegli nagomilavanje fleka od
kamenca. Ostaci fleka od kamenca
rezultiraju ve¢om potroSnjom
energije.

Ekoloski prihvatljivo
odlaganje

Odlozite ambalazu na ekoloski prihvatljiv
nacin.

)¢

Ovaj uredaj je oznacen u skladu
sa evropskom direktivom
2012/19/EU o koriS¢enim
elektriénim i elektronskim
uredajima (otpadna elektri¢na i
elektronska oprema - WEEE).
Ova smernica odreduje okvir za
povracaj i reciklaZzu iskori§éenih
uredaja i primenljiva je Sirom EU.
Pitajte prodavca o aktuelnim
mestima za odlaganje.
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sr Upoznavanje sa uredajem

Upoznavanje sa
uredajem

U ovom odeljku je dat pregled opsega
isporuke, sklopa i komponenti uredaja.
U njemu je takode dat uvod u vezi sa
razlicitim komandama.

Napomena: U zavisnosti od modela
uredaja, pojedinacni detalji i boje se
mogu razlikovati.

Kako koristiti ova uputstva:

Naslovne stranice uputstva za rukovanje
mogu se rasklopiti s prednje strane.
Slike su oznacene brojevima koji se
spominju u uputstvu za rukovanje.
Primer: — SI.

Ukljuéeno u isporuku
— Sl.

Potpuno automatizovan aparat
za kafu

Traka za testiranje tvrdoce vode
Uputstvo za upotrebu

Jedinica za pravljenje pene od
mleka

Slof=] B
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Sklop i komponente
— Sl.

Dugme on/off (ukljucivanje/
isklju€ivanje) (rezim mirovanja)
Displej

Upravljacki panel

Rucica jedinice za pravljenje
pene od mleka

Izlazni sistem za kafu, podesive
visine

Jedinica za pravljenje pene

od mleka (drzag, jedinica,
poklopac), podesive visine
Posluzavnik za kapljanje
(posuda za mlevenu kafu,
reSetka za kapljanje, tacna za
kapljanje, plovak)

Vrata komore za kuvanje
Nazivna plocica

Jedinica za kuvanje

Poklopac za aromu

Posuda za zrna

Rotacioni prekidac za
podesavanje nivoa mlevenja

Poklopac rezervoara za vodu
Rezervoar za vodu
Grejac Solja

RN | N | N RN | RN | RN | RN
(||| WIIN[[—=[1O©



Upoznavanje sa uredajem sr

Komande
Dodirom polja, mozete npr. odabrati i zapoceti pripremu napitka ili podesiti jacinu
kafe.

Dugme Znacenje

(D Ukljucivanje i isklju¢ivanje uredaja
Uredaj se automatski ispira kada se ukljuci ili iskljuci.
Uredaj nije ispran ukoliko:
m joS uvek je topao kada se ukljuci ili
m kafa nije isto€ena pre nego Sto je uredaj iskljucen.
Uredaj je spreman za upotrebu kada LED svetla dugmadi za izbor napitaka
svetle na upravljackom panelu. Uredaj poseduje funkciju automatskog

isklu€ivanja.

—> Odeljak ,,Odabir funkcije automatskog iskljucivanja“ potrazite na str. 65
Espresso Istakanje espresa
Caffe Crema Istakanje produzenog espresa

ili navigacija na displeju < (nazad bez Cuvanja).
Cappuccino Istakanje kapucina

ili navigacija na displeju , W7 “ (navigacija nadole).

Latte Macchiato Istakanje late makijata
ili navigacija na displeju ,,0k“ (u redu) (potvrdi i sacuvaj).

Milk Priprema pene od mleka

ODD Jacina kafe

Prilagodavanje jacine kafe. —>Odeljak ,Podesavanje postavki za napitke*
potraZite na str. 62

Calc'nClean Pokrece servisni program
Treperi onda kada je potrebno obaviti servisni program.
—> Odeljak ,Calc’nClean servisni program* potraZite na str.70

Q}J Priprema 2 espresa ili 2 produzena espresa istovremeno. Postavite Solje
jednu pored druge ispod dispenzera za kafu.
—>Odeljak ,Rukovanje uredajem* potrazite na str. 60

Potpuno automatizovan aparat za kafu poseduje grejac¢ Solja koji se moze

Ay

[Ls-d rucno ukljuéiti ili iskljuciti pomo¢u dugmeta. Kada je grejac Solja ukljucen,
dugme svetli.
A\ Upozorenje

Opasnost od opekotina!
Grejac Solja postaje veoma vruc!

Napomena: Za optimalno zagrevanje Solja postavite njihovu osnovu na
grejac Solja.
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sr Dodatni pribor

|-| Svetli kada treba dopuniti vodu u rezervoaru za vodu, kada
rezervoar za vodu nije umetnut ili kada treba zameniti filter za vodu.
Na displeju se pojavljuje poruka.

o Svetli kada treba isprazniti posluzavnike.

= Treperi kada su otvorena vrata komore za kuvanje.

stalno svetli

pali i gasi se Istakanje je u toku
trepce

iskljucen Nije dostupno
Displej

Na displeju su prikazani izabrani
napici, postavke i opcije postavki, kao i
poruke o radnom statusu uredaja.

Na displeju se takode od korisnika trazi
da preduzme odredene radnje.
Pojedinalni koraci za obavljanje radnje
prikazuju se na displeju.

Ako je neophodna radnja obavljena, npr.

L,Fill water tank“ (Napunite rezervoar za
vodu), odgovarajuca poruka ¢e nestati.
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Spremno za upotrebu, moguce izvrsiti izbor

Ceka se radnja, npr. funkcija calc’nClean

Dodatni pribor
Sledec¢a oprema je dostupna u
maloprodajnim objektimaili u
korisnickom servisu.

Dodatni Broj narudzbine
pribor

Maloprodaja  Korisnicki

servis

Tablete za TCZ8001 00311807
Cis¢enje
Tablete za TCZ8002 00576693
uklanjanje
kamenca
Filter za vodu TCZ7003 00575491
Komplet za TCZ8004 00576331
odrzavanje

Podaci za kontakt korisnickih servisa u
svim zemljama mogu se naci na poledini
ovih uputstava.



Pre prve upotrebe

U ovom odeljku ¢ete nauciti kako da
pustite uredaj u rad.

Napomena: Uredaj koristite samo u
prostorijama bez mraza. Ako se uredaj
transportuje ili skladisti na temperaturi
ispod 0 °C, sacekajte najmanje 3 sata pre
pustanja u rad.

Instaliranje i povezivanje
uredaja

1. Uklonite zastitni plastiéni sloj.

2. Postavite uredaj na ravnu,
vodootpornu povrsinu koja moze da
nosi njegovu tezinu.

3. Koristedi strujni utikac, prikljucite
uredaj na uzemljenu uti€nicu koja je
ispravno instalirana.

Napomena: Nakon ukljucivanja, uvek
sacekajte (oko 5 sekundi).

Pustanje uredaja u rad

Priklju€ivanje jedinice za pravljenje
pene od mleka

— Sl

1. lzvadite delove jedinice za pravljenje
pene od mleka iz kese.

2. Sklopite jedinicu za pravljenje pene od
mleka.

3. Prikljucite jedinicu za pravljenje pene
od mleka na prednju stranu uredaja.

Pre prve upotrebe sr

Punjenje posude za zrna

Ovaj uredaj se moze Koristiti za pravljenje
kafenih napitaka od zrna kafe.

1. Otvorite poklopac posude za

zrna
2. Sipajte u nju zrna kafe.
3. Ponovo zatvorite poklopac.

Napomene

m Zrna kafe koja su glazirana ili
karamelizovana ili koja sadrZze neke
druge Secerne aditive blokiraju
jedinicu za kuvanje. Koristite isklju€ivo
Ciste mesavine zrna koje su pogodne
za upotrebu u potpuno automatskim
aparatima za espreso ili kafu.

m Zrna kafe ¢e biti sveze samlevena pri
svakom procesu kuvanja.

m Drzite zrna kafe zatvorena i Cuvajte
ih na hladnom mestu da bi zadrzala
optimalan kvalitet.

m Kafa moze da se ¢uva u posudi za
zrna nekoliko dana, a da pri tom ne
izgubi aromu.

Punjenje rezervoara za vodu

Vazno: Napunite rezervoar za

vodu svezom, hladnom vodom

sa Cesme svakog dana. Pre

uklju€ivanja uredaja, proverite da

li je rezervoar za vodu dovoljno

napunjen.

1. Pazljivo uklonite poklopac rezervoara
za vodu.

2. Koristite ru€icu biste uklonili rezervoar
za vodu.

3. Napunite rezervoar vodom do oznake
»max”.

4. Vratite rezervoar za vodu u drzac,
drzedi ga pravo, i postavite poklopac

rezervoara za vodu.
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sr Rukovanje uredajem

Podesavanje jezika

1. Ukljucite uredaj na dugme O,

Na displeju ¢e se pojaviti unapred
podeseni jezik.

2. Dodirnite dugme ,¥* Cappuccino
nekoliko puta dok se na displeju ne
prikaze Zeljeni jezik.

3. Dodirnite dugme ,0k“ Latte
Macchiato da biste potvrdili
postavku.

Uredaj je ispran i spreman za upotrebu

kada se na displeju prikaze poruka

,Choose beverage* (Izaberite napitak).

Napomene

m |zbor jezika se automatski pojavljuje
samo kada se uredaj ukljuci prvi put.

m U svakom trenutku mozete promeniti
jezik. —,Postavke* potrazite na str.
65

Opste informacije

Fabri¢ka podeSavanja potpuno
automatizovanog aparata za kafu
programirana su za optimalni u¢inak.

m Uredaj se automatski iskljuuje posle
odredenog vremena.

m Kad god se pritisne neko dugme,
oglasava se zvuéni signal. On se
moze iskljuciti.

—, Postavke” potrazite na str. 65

m Kada se uredaj koristi po prvi put
nakon $to je pokrenut servisni
program ili ako nije radio duze vreme,
prvo pi¢e nec¢e imati punu aromu i ne
bi trebalo da se konzumira.

m Nakon pustanja uredaja u rad,
odgovarajucu gustinu i stabilnost
.krema” posti¢i ¢ete tek nakon
istakanja prvih nekoliko 3oljica.
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m Ako se uredaj koristi tokom duzeg
vremenskog perioda, na otvorima
za ventilaciju ¢e se formirati kapljice
vode. Ovo je normalno.

m Isparavanje ne predstavlja kvar, vec
je posledica dizajna aparata.

Pre koriS¢enja novog uredaja, trebalo bi
da proverite i izaberite tvrdo¢u vode.—
,Postavke* potraZite na str. 65

Rukovanje uredajem

U ovom odeljku ¢ete nauditi da
pripremate napitke od kafe i mleka.

On sadrzi informacije o postavkama,
filterima za vodu i podeSavanju nivoa
mlevenja, pored zastite od smrzavanja.

Napomena: SveZe pripremljeni napici
mogu biti veoma vruéi.

Priprema kafe od sveze
milevenih zrna

Mozete izabrati napitak ,,Espresso” ili
,Caffe crema“. —Odeljak ,Priprema
napitaka sa mlekom* potraZite na str.
61



Uredaj je uklju¢en. Rezervoar za vodu i
posuda za zrna su napunjeni.

1. Postavite 3olju ispod izlaznog sistema.

2. Dodirnite @@ @ nekoliko puta da
biste izabrali Zeljenu jacinu kafe.

3. Dodirnite dugme Espresso ili Caffe
Crema.

Kafa se kuva, a zatim istace u Solju.

Napomena: Da biste prekinuli istakanje
napitka pre okoncanja procesa, ponovo
dodirnite dugme Espresso ili Caffe
Crema.

Priprema napitaka sa mlekom
Ovaj uredaj poseduje jedinicu za
pravljenje pene od mleka. MozZete
pripremati kafene napitke s mlekom ili
praviti penu od mleka.

Napomena: Osuseni ostaci mleka se
teSko uklanjaju, stoga ih uvek ocistite.
— Odeljak ,,Dnevno odrzavanje i
ciScenje” potraZite na str. 67

A Upozorenje

Opasnost od opekotina!
Jedinica za pravljenje pene od
mleka postaje veoma vruca. Drzite
je isklju€ivo za rucicu. Nakon
upotrebe, saCekajte najpre da se
ohladi pre nego $to je dodirnete.

Napici od kafe sa mlekom

Mozete izabrati izmedu napitaka
kapucino i late makijato. Pri tome, obratite
paznju na poloZaj dispenzera za kafu i
jedinice za pravljenje pene od mleka.

Rukovanje uredajem sr

Cappuccino

Latte Macchiato

Uredaj je ukljuen. Rezervoar za vodu i
posuda za zrna su hapunjeni.

Jedinica za pravljenje pene od mleka je
postavljena.

1. Napunite veliku Solju ili veliku ¢asu
sa otprilike 100 ml mleka za kapucino
i otprilike 150 ml mleka za late
makijato.

2. Postavite Solju ili ¢asu ispod izlaznog
sistema.

3. Pritisnite dispenzer za kafu i jedinicu
za pravljenje pene od mleka nadole.

4. Dodirnite @@ @ nekoliko puta da
biste izabrali Zeljenu jac€inu kafe.

5. Dodirnite dugme Cappuccino ili
dugme Latte Macchiato.

Prvo se pravi pena od mleka u Solji ili

¢asi. Kafa se zatim kuva i istace u Solju

ili casu.

Napomena: Da biste prekinuli istakanje

napitka pre okon€anja procesa, ponovo

dodirnite dugme Cappuccino ili

dugmeLatte Macchiato.

Priprema pene od mleka

Uredaj je ukljuen. Rezervoar za vodu je
napunjen.

Jedinica za pravljenje pene od mleka je
postavljena.
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sr Rukovanje uredajem

1. Napunite veliku Solju ili veliku ¢aSu sa
otprilike 100 ml mleka.

2. Postavite Solju ili ¢asu ispod izlaznog
sistema.

3. Pritisnite dispenzer za kafu i jedinicu za
pravljenje pene od mleka nadole.

4. Dodirnite dugme Milk.
Pena od mleka je napravljena.

Napomena: Da biste prekinuli proces
pre njegovog zavrsetka, ponovo dodirnite
dugme Milk.

Podesavanje postavki za
napitke
Pripremanje dve Solje odjednom

Pre pripremanja pi¢a, moZete izabrati
funkciju istakanje u dve Solje odjednom.
Dodirom na “8p ukljuCujete ili iskljuCujete
ovu funkciju.

Natpis ,Double cup on* (uklju¢ena funkcija
dve Solje odjednom) ili ,Double cup off*
(isklju¢ena funkcija dve Solje odjednom) ¢ce
svetleti na displeju 5 sekundi.

Funkcija dve Solje odjednom je moguca
samo kada dugmad Espresso i Caffe
Crema svetle. Istakanje drugih pi¢a nije
moguce dok je uklju¢ena funkcija dve Solje
odjednom.

Napomene

m Napici se pripremaju u dve faze (dva
postupka mlevenja). Sacekajte da se
postupak potpuno zavrsi.

m Ako se nijedno dugme ne pritisne
u narednih 90 sekundi, uredaj se
automatski prebacuje na postavku
»Double cup off* (isklju¢ena funkcija
dve Solje odjednom).
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Jacdina kafe
Pre pripremanja pica, mozete podesiti
jacinu kafe.

Da biste to uradili, dodirnite dugme & @@
i izaberite jaCinu koju zelite.

/] very mild (veoma blaga)
/Y] mild (blaga)

VI/1/] regular (uobicajena)
900 strong (jaka)

(/]

/1] very strong (veoma jaka)
oo

Napomena: Izabrana jacina kafe je onda
aktivirana za sve napitke sa kafom.

Nivo punjenja
MoZete podesiti nivo punjenja
napitaka.

Pritisnite i drzite dugme Espresso ili
dugme Caffe Crema 3 sekunde.

Istakanje pocinje, dok izabrano dugme
treperi.

Napredak procesa je prikazan na displeju.

Onda kada je zeljeni nivo punjenja
dostignut, dodirnite izabrano dugme da bi
se proces zaustavio. Novi nivo punjenja
Ce postati taktivan tek nakon istakanja
narednog pica.

Napomena: Nivo punjenja moze biti
podesen za ,Espresso” (25 - 60 ml) ili
,Caffe crema“ (80 - 200 ml). Uvek se kuva
minimalna koli¢ina: ,Espresso*” otprilike 25
ml i ,Caffe crema“ otprilike 80 ml.



Trajanje pravljenja pene od mleka
Mozete podesiti trajanje pravljenja pene
od mleka za napitke.

Pritisnite i drzite dugme Cappuccino,
dugme Latte Macchiato ili dugme Milk 3
sekunde.

Pena od mleka se pravi, a izabrano
dugme treperi.

Napredak procesa je prikazan na displeju.

Onda kada je Zeljeno trajanje pravljenja
pene od mleka dostignuto, dodirnite
izabrano dugme da bi se proces
zaustavio.

Napomena: PodeSavanje trajanja
pravljena pene od mleka ne uti¢e na
koli¢inu kafe.

PodesSavanje nivoa mlevenja

Uredaj je opremljen podesivim mlinom.
Time se omogucavaju pojedinacne
izmene nivoa mlevenja kafe.

A\ Upozorenje

Opasnost od povrede!

Ne dirajte unutrasnjost jedinice za
mlevenje.

Oprez!

Uredaj se moze ostetiti. Nivo
mlevenja podeSavajte samo onda
kada je mlin ukljucen!

Kada je mlin uklju€en, koristite rotacioni

prekidac da biste podesili nivo
mlevenja.

Rukovanje uredajem sr

m Nivo za fino mlevenje: okrenite bira¢
suprotno od smera kretanja kazaljke
na satu. (Sl. a)

m Nivo za grubo mlevenje: okrenite
bira€ u smeru kretanja kazaljke na
satu. (Sl. b)

)

Napomene
m Novo podeSavanje ¢e postati aktivho
tek posle druge Soljice kafe.

Podesite nivo za fino mlevenje prilikom
mlevenja tamno-przenih zrna kafe,

a nivo za grubo mlevenije prilikom
mlevenja svetlijih zrna kafe.

Filter za vodu

—S.Id

Filter za vodu smanjuje naslage
kamenca, umanjuje necistoée u vodi i
poboljSava ukus kafe. Filteri za vodu su
dostupni u maloprodajnim objektima ili
putem korisniCke sluzbe.

Umetanje ili zamena filtera za vodu

Pre upotrebe novog filtera za vodu,
morate da ga isperete.

Uredaj je ukljuen. Rezervoar za vodu je

napunjen.

1. Pritisnite i drzite dugme QDD
dugme Calc’nClean najmanje 3
sekunde.

2. Dodirnite dugme ,, ¥ “ Cappuccino
nekoliko puta dok se na displeju ne
pojavi natpis ,W. hardness” (tvrdoc¢a
vode).
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3. Potvrdite pritiskom na dugme ,0k“ (u
redu) Latte Macchiato.

4. Dodirnite dugme ,, ¥ “ Cappuccino
nekoliko puta dok se na displeju ne
pojavi natpis ,Water filter (filter za
vodu).

5. Potvrdite pritiskom na dugme ,,0k“ (u
redu) Latte Macchiato.

Na displeju je prikazan natpis ,Filter act.”

(Filter je aktivan).

6. Potopite filter za vodu (tako da
otvor bude prema gore) u posudu
napunjenu vodom sve dok mehurici
ne prestanu da izlaze na povrsinu.
—Sl.

7. Zatim umetnite filter za vodu u prazan
rezervoar za vodu i jako pritisite.

8. Napunite rezervoar vodom do oznake
.max”.

9. Postavite posudu zapremine 1,0
litara ispod izlaznog otvora.

10.Dodirnite dugme ,,0k“ (u redu)
Latte Macchiato da biste sauvali
postavku i poceli sa ispiranjem.

11.Dodirnite dugme ,<* Caffe Crema da
biste izadli iz menija.

12.Potom ispraznite posudu. Uredaj je
spreman za ponovnu upotrebu.

Uklanjanje filtera za vodu.

Ukoliko je filter za vodu uklonjen, a novi
nije umetnut, odaberite odgovarajucu
tvrdoc¢u vode

—> ,Postavke - Pode$avanje tvrdoce
vode* 66.

64

Zastita od smrzavanja

Radi spre¢avanja oSte¢enja od mraza
tokom transporta i skladistenja,
prethodno potpuno ispraznite uredaj.

Info: Uredaj mora biti spreman za
upotrebu, a rezervoar za vodu napunjen.

1. Postavite veliku posudu ispod zlaza
jedinice za pravljenje pene od mleka
i pritisnite jedinicu za pravljenje pene
od mleka nadole.

2. Pritisnite i drzite dugme Milk
najmanje 5 sekundi.

LED svetlo na dugmetu treperi, a
uredaj poCinje da se zagreva.

3. Cim para izade iz jedinice za
pravljenje pene od mleka, uklonite
rezervoar za vodu.

4. Dopustite uredaju da se ohladi.
Sacekajte dok se poruka = \Water
tank empty“ (Rezervoar za vodu je
prazan) ne pojavi na displeju.

5. Pritisnite dugme O da biste iskljugili
ureda;.

6. Ispraznite rezervoar za vodu i
posluzavnik za kapljanje i detaljno
o istite uredaj.

Uredaj tada moze biti transportovan ili

skladisten.

Napomena: Jedinica za kuvanje je sada
pri¢vrs¢ena i ne moze biti uklonjena.



Postavke

Ovaj uredaj sadrzi drugadije fabricke
postavke. MoZete prilagoditi postavke na
uredaju.

Napomena: Ako se nijedno dugme ne
pritisne u narednih 90 sekundi, ureda;j
se automatski prebacuje na postavku
,Choose beverage“ (Izaberite napitak)
bez Cuvanja. Prethodna postavka ostaje
nepromenjena.

Mozete izabrati sledece postavke:

Automatsko isklju€ivanje

Uredaj se automatski iskljuCuje u
odredeno vreme nakon $to je pritisnuto
poslednje dugme. Ovo vreme se moze
odabrati, podeSavanjem od 15 minuta do

4 sata u ovom slucaju.

1. Pritisnite i drzite dugme @D |
dugme Calc’nClean najmanje 3
sekunde.

2. Dodirnite dugme , ¥ “ Cappuccino
nekoliko puta dok se na displeju
ne pojavi natpis ,Auto Stand-by*
(Automatski rezim mirovanja).

3. Potvrdite pritiskom na dugme ,0k“ (u
redu) Latte Macchiato
. Fabri¢ke postavke su aktivirane,
pojavljuje se izbor jezika.

4. Pritisnite dugme ,¥“ Cappuccino i
odaberite vreme. Moguée su sledece
postavke:

— nakon 15 min.

— nakon 30 min. (fabri¢ko
podesavanje)

—nakon 1 sata

— nakon 2 sata

— nakon 4 sata

Postavke sr

5. Potvrdite pritiskom na dugme ,,0k" (u
redu) Latte Macchiato
. Fabricke postavke su aktivirane,
pojavljuje se izbor jezika.

6. Dodirnite dugme ,<* Caffe Crema da
biste izasli iz menija.

Ukljuéivanje i isklju¢ivanje
zvuénog signala

Kad god se pritisne neko dugme,
ogladava se zvucni signal.

Ova opcija moze biti uklju¢ena ili
isklju€ena.

1. Pritisnite i drzite dugme QDD
dugme Calc’nClean najmanje 3
sekunde.

2. Dodirnite dugme ,, ¥ “ Cappuccino
nekoliko puta dok se na displeju ne
pojavi natpis ,Sound” (Zvuk).

3. Potvrdite pritiskom na dugme ,,0k* (u
redu) Latte Macchiato
. FabriCke postavke su aktivirane,
pojavljuje se izbor jezika.

4. Dodirnite dugme ,, ¥ “ Cappuccino
i izaberite jednu od opcija ,Sound
on“ (Zvuk je uklju€en) ili ,Sound off*
(Zvuk je iskljucen).

5. Potvrdite pritiskom na dugme ,,0k® (u
redu) Latte Macchiato
. FabriCke postavke su aktivirane,
pojavljuje se izbor jezika.

6. Dodirnite dugme ,<* Caffe Crema da
biste izasli iz menija.
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sr Postavke

PodesSavanje jezika

1. Pritisnite i drzite dugme @D D |
dugme Calc’nClean najmanje 3
sekunde.

2. Dodirnite dugme , ¥ “ Cappuccino
nekoliko puta dok se na displeju ne
pojavi natpis ,Language” (Jezik).

3. Potvrdite pritiskom na dugme ,ok" (u
redu) Latte Macchiato
. Fabri¢ke postavke su aktivirane,
pojavljuje se izbor jezika.

4. Dodirnite dugme ,,¥“ Cappuccino i
odaberite potreban jezik.

5. Potvrdite pritiskom na dugme ,ok" (u
redu) Latte Macchiato
. Fabri¢ke postavke su aktivirane,
pojavljuje se izbor jezika.

6. Dodirnite dugme ,<“ Caffe Crema da
biste izasli iz menija.

Podesavanje tvrdoc¢e vode

Vazno je ispravno podesiti tvrdo¢u vode,
tako da uredaj u pravo vreme pokazuje
kada je potrebno pokrenuti program za
uklanjanje kamenca. Unapred podeSena
tvrdoc¢a vode je 4. nivo.

MoZete da proverite tvrdoéu vode
pomocu priloZzene test trake ili upitom
lokalnom dobavljacu vode.

1. Nakratko potopite prilozenu test traku
u sveZu vodu sa Cesme, ostavite je
da se iscedi i procitajte rezultat posle
1 minuta.

Broj polja koja su promenila boju na
test traci pokazuje tvrdo¢u vode.

2. Pritisnite i drzite dugme QDD i
dugme Calc’nClean najmanje 3
sekunde.
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3. Dodirnite dugme , ¥ Cappuccino
nekoliko puta dok se na displeju ne
pojavi natpis ,W. hardness” (tvrdoc¢a
vode).

4. Dodirnite dugme ,0k“ Latte
Macchiato da biste potvrdili
postavku.

5. Pritisnite dugme ,, ¥ “ Cappuccino i
odaberite tvrdo¢u vode. Moguce su
sledece postavke:

— Tvrdoéa vode 1

— Tvrdoéa vode 2

— Tvrdoc¢a vode 3

— Tvrdoc¢a vode 4 (fabricka postavka)

— Filter za vodu (kada se koristi)

— H20-OmekSivac (postavka kada je
omekSivac¢ vode dostupan)

6. Dodirnite dugme ,ok* (u redu)

Latte Macchiato da biste sacuvali
postavku.

7. Dodirnite dugme ,<* Caffe Crema da
biste izasli iz menija.

Tabela prikazuje raspodelu nivoa
razli¢itih stepena tvdoce vode:

Nivo tvrdoc¢e vode

Nemacki Francuski
(°dH) (°fH)

1 17 1-13

2 8-14 14-25

3 15-21 26-38

4 22-30 39-54

Naknadne promene tvrdo¢e vode mogu
se uneti u bilo koje vreme.

Napomena: Prilikom kori§c¢enja filtera
za vodu (pogledajte odeljak ,Dodatni
pribor®), postupite kao $to je opisano u
odeljku — ,Filter za vodu* na str. 63.



Vraéanje na fabricke
postavke

U slu€aju da vratite uredaj na fabricke
postavke, vase postavke nece biti
saCuvane.

1. Pritisnite i drZite dugme QD@
dugme Calc’nClean najmanje 3
sekunde.

2. Dodirnite dugme , ¥ “ Cappuccino
nekoliko puta dok se na displeju
ne pojavi natpis ,Factory reset”
(Vracanje na fabricke postavke).

3. Potvrdite pritiskom na dugme ,0k“ (u
redu) Latte Macchiato
. Fabricke postavke su aktivirane,
pojavljuje se izbor jezika.

4. Dodirnite dugme ,, ¥ “ Cappuccino
nekoliko puta dok se na displeju ne
prikaze zeljeni jezik.

5. Dodirnite dugme ,,0k“ (u redu)

Latte Macchiato da biste potvrdili
postavku.

Uredaj je ispran i spreman za
upotrebu kada se na displeju prikaze
poruka ,,Choose beverage* (Izaberite
napitak).

Dnevno odrzavanje i
ciséenje

Pravilna nega i ¢iS¢enje obezbediée

da va$ uredaj dugo bude potpuno

funkcionalan. U ovom odeljku ¢ete

saznati kako da pravilno Cistite i
negujete vas uredaj.

Dnevno odrzavanje i CiS¢enje sr

A\ Upozorenje

Opasnost od elektricnog udara!
Pre CiScenja uredaja, iskljucite
strujni utika€. Nikad ne potapajte
uredaj u vodu. Ne koristite Cistac
na paru.

Sredstva za ¢isSc¢enje

Obratite paznju na informacije koje
slede kako biste se osigurali da se
razliCite povrSine ne ostete koris¢enjem
pogresnog tipa sredstva za CiSéenje.
Ne Kkoristite:

m Jaka ili abrazivna sredstva za
Ciscenje.

m Bilo koja sredstva za CiS¢enje koja
sadrze alkohol ili Spiritus.

m Grube podloge za ribanje ili sundere.

e
x 2P
Al N

*
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Napomene

m Nove sunderaste tkanine mogu da
sadrze soli. Soli mogu izazvati pojavu
sloja korozije na nerdajuc¢em Celiku.
Nove sunderaste krpe temeljno
operite pre prve upotrebe.

m Uvek odmah uklonite kamenac,
ostatke kafe ili mleka, sredstava za
Cis¢enje ili za uklanjanje kamenca.
Ovi ostaci mogu izazvati koroziju.

Oprez!
Ne mogu se svi delovi uredaja
prati u masini za pranje sudova.
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sr Dnevno odrzavanje i €is¢enje

—S.H-H

Nije bezbedno za pranje u masini za

pranje sudova:

NS Rezervoar za vodu
X

Poklopac rezervoara za vodu

Poklopac za aromu

Jedinica za kuvanje

Posluzavnik za kapljanje

Bezbedno za pranje u masini za

pranje sudova:

Tacna za kapljanje
O'V

Resetka za kapljanje

Posuda za mlevenu kafu

maksimalno

60 °C Plovak

Jedinica za pravljenje pene od
mleka

Poklopac jedinice za pravljenje
pene od mleka

Ciscéenje uredaja

1. ObriSite spoljasnost uredaja mekom,
vlaznom krpom.

2. Upravljacki panel Cistite krpom od
mikrovlakana.

3. ObriSite dispenzer za kafu nakon
istakanja svakog napitka, ukoliko je
potrebno.

Napomene

m Ako je uredaj hladan kada se ukljuci
ili ako se isklju€i nakon oslobadanja
kafe, ispira se automatski. Sistem je
zato samocisteci.

m Ako se uredaj ne koristi duzi
vremenski period (npr. dok ste na
odmoru), temeljno ocistite ceo ureda;j,
uklju€ujuci jedinicu za pravljenje pene
od mleka i jedinicu za kuvanije.
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Ciséenje posluzavnika
za kapljanje i posude za
mlevenu kafu

—sIg

Napomena: Posluzavnik za kapljanje

i posudu za mlevenu kafu potrebno je
prazniti i Cistiti svakog dana kako bi se
sprecilo stvaranje naslaga. Prilikom
Ceste upotrebe takode ih je potrebno
prazniti povremeno, ¢im plovak postane
jasno vidljiv ili se na displeju pojavi
odgovarajuca poruka.

1. Otvorite vrata.

2. lzvucite posluzavnik za kapljanje sa
posudom za mlevenu kafu.

3. Uklonite tacnu za kaplanje sa
reSetkom.

4. Ispraznite i oCistite posluzavnik za
kapljanje i posudu za mlevenu kafu.

5. ObriSite unutrasnjost uredaja (deo
oko posluzavnika za kapljanje)

CiSéenje sistema za mleko

—S.A

Sistem za mleko se mora Cistiti nakon
svake upotrebe kako bi se uklonili ostaci.

A\ Upozorenje

Opasnost od opekotina!
Jedinica za pravljenje pene od
mleka postaje veoma vruca.
Drzite je iskljuCivo za rucicu.
Nakon upotrebe, sacekajte najpre
da se ohladi pre nego sto je
dodirnete.



1. Napunite ¢aSu vodom do pola i
postavite je ispod izlaznog sistema.

2. Pritisnite jedinicu za pravljenje pene
od mleka nadole.

3. Dodirnite dugme Milk da biste ocistili
sistem za mlko.

4. Pritisnite jedinicu za pravljenje pene
od mleka nagore i ostavite je da se
ohladi.

5. Rasklopite jedinicu za pravljenje
pene od mleka na delove i detaljno je
ocistite.

6. 6. Osusite pojedinacne delove,
ponovo sklopite i vratite nazad u
uredaj.

Napomene

m Da biste prekinuli proces pre
njegovog zavrSetka, ponovo dodirnite
dugme Milk.

m Svi delovi sistema za mleko mogu da
se peru u masini za pranje sudova.
Ostaci deterdzenta u sistemu za
mleko moraju biti potpuno uklonjeni
procesom ispiranja.

Ciséenje jedinice za kuvanje
— SI. I — sl

Pored programa za automatsko
Cidc€enje, jedinica za kuvanije bi trebalo
da se redovno uklanja radi ¢iS¢enja.

Oprez!

Cistite jedinicu za kuvanje bez
upotrebe deterdzZenta ili proizvoda
koji sadrze sirCe ili kiselinu i ne
stavljajte je u masinu za pranje
sudova.

Uklonite jedinicu za kuvanje.

1. Iskljudite uredaj.
2. Otvorite vrata komore za kuvanje.
3. lzvucite posudu za mlevenu kafu.

Servisni programi sr

4. Podignite crvenu polugu, uhvatite
jedinicu za kuvanje za rucicu i
pazljivo povucite napred.

5. Temeljno isperite jedinicu za kuvanje
ispod mlaza tople, teku¢e vode.

6. Ocistite temeljno unutrasnjost
uredaja vlaznom krpom i uklonite sve
ostatke kafe.

7. Ostavite jedinicu za kuvanje i
unutrasnjost uredaja da se osusSe.

Umetnite jedinicu za kuvanije:

1. Jedinicu za kuvanje drzite iskljucivo
za rucicu.

2. Podignite crvenu polugu, ispod nje
postavite jedinicu za kuvanje i gurnite
je nazad koliko god je to moguce.
Poluga mora da upadne na svoje
mesto.

3. Ponovo umetnite posudu za mlevenu
kafu i zatvorite vrata.

Vazno: Ukoliko jedinica za
kuvanje nije umetnuta ili jedinica
za kuvanije ili posluzavnik za
kapljanje nisu pravilno umetnuti,
vrata neCe moci da se zatvore.

Servisni programi

Ponekad — pri ¢emu tana ucestalost
zavisi od tvrdoc¢e vode i upotrebe

— dugme Calc’nClean pocinje da
svetli. Na displeju se prikazuje poruka
»Calc’nClean required” (Potrebno
pokretanje programa Calc’nClean).
Uredaj treba odmah odistiti i ukloniti
kamenac pomocu programa.
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sr Servisni programi

Napomene
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Vazno: Ukoliko uredaj nije
ocCis¢en i kamenac nije
uklonjen na vreme, moze dodi
do ostecenja.

Vazno: Uredaj ¢e se zakljucati,
ukoliko nije o€iS¢en i kamenac
nije uklonjen na vreme. Na
displeju Ce se prikazati poruka
,Device locked” (Uredaj je
zakljucan).

Ukoliko se uredaj zakljuca,
njime ¢e moci ponovo da se
rukuje tek onda kada se obavi
servisni program.

Oprez! Za svaki servisni
program Kkoristite Calc’nClean
sredstva za uklanjanje
kamenca i €iS¢enje kao Sto

je opisano u uputstvima i
obratite paznju na (relevantne)

bezbednosne informacije.
Nemojte da pijete te teCnosti.

Nikad ne koristite sirée, proizvode
na bazi siréeta, limunsku kiselinu ili
proizvode na bazi limunske kiseline
za uklanjanje kamenca.

Za CiS¢enje i uklanjanje kamenca
koristite iskljucivo tablete koje su
namenjene za tu svrhu. One su
specijalno kreirane za ovaj uredaj, a
nove zalihe mozete naruditi putem
korisnicke sluzbe.

—,Dodatni pribor* potraZzite na str.
58

Nikada ne koristite tablete za
uklanjanje kamenca ili druge
proizvode za CiS¢enje jedinice za
kuvanje.

m Nikada ne prekidajte servisni
program.

m Pre pocetka servisnog programa,
uklonite, o istite i ponovo umetnite
jedinicu za kuvanje. Ogistite jedinicu
za pravljenje pene od mleka.

m Nakon zavrsetka servisnog
programa, obriSite uredaj koristeci
meku, vlaznu krpu da biste odmah
uklonili ostatke kamenca. Ovi ostaci
mogu izazvati koroziju.

m Nove sunderaste tkanine mogu da
sadrze soli. Soli mogu izazvati pojavu
sloja korozije na nerdajuc¢em Celiku i
zato krpe treba uvek temeljno oprati
pre upotrebe.

m Ako dode do prekida u radu nekih
servisnih programa, npr. zbog
nestanka struje, postupite kao Sto
je opisano u odeljku Calc’'nClean od
tacke 10.

Pokretanje programa
Calc’nClean
Trajanje: oko 40 minuta.

1. Pritisnite i drzite dugme calc’nClean
oko 5 sekundi.

& simbol po&inje da svetli.

2. Otvorite vrata, uklonite posluzavnik
za kapljanje i posudu za mlevenu
kafu i ispraznite ih.

3. Uklonite i ocistite jedinicu za
kuvanje.

4. Ubacite Siemens tabletu za ¢iSc¢enje
u jedinicu za kuvanje i ponovo
umetnite jedinicu.



5. Ponovo umetnite posluzavnik za
kapljanje i posudu za mlevenu kafu i
zatvorite vrata.

(=) simbol pocinje da svetli.

6. Uklonite filter za vodu (ako postoji).

7. Sipajte 0,5 litara mlake vode u
prazan rezervoar za vodu do oznake
i u njemu rastvorite Siemens tabletu
za uklanjanje kamenca.

8. Ponovo umetnite rezervoar za vodu
i postavite veliku posudu (oko 1 litra)
ispod izlaznog sistema.

9. Calc’nClean treperi, dodirnite
dugme Calc’nClean.

Program se pokrece, Cisti i uklanja

kamenac u uredaju. Calc’nClean se pali

i gasi. Trajanje: oko 20 minuta.

& simbol poginje da svetli.

10. Ispraznite posudu, otvorite vrata,
ispraznite posluzavnik za kapljanje i
ponovo ga umetnite.

11. Zatvorite vrata i postavite posudu
ispod izlaznog sistema.

(= simbol pocinje da svetli.

ReSavanje problema sr

12. Isperite rezervoar za vodu i zamenite
filter za vodu (ako je uklonjen).
—Sl.

13. Napunite rezervoar svezom,
negaziranom vodom do oznake
»,max“. Ponovo postavite posudu
ispod izlaznog sistema.

14. Calc’nClean treperi, dodirnite
dugme Calc’nClean.

Program se pokrece, zatim Cisti i ispira

uredaj. Calc’nClean se pali i gasi.

Trajanje: oko 20 minuta.

& simbol po&inje da svetli.

15. Ispraznite, odistite i ponovo umetnite
posluzavnik za kapljanje i posudu za
mlevenu kafu.

Program je zavrSen. Uredaj je spreman

za ponovnu upotrebu.
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Resavanje problema

Kvarovi €esto imaju jednostavna objasnjenja. Pre nego $to pozovete korisni¢ku
sluzbu, pogledajte tabelu kvarova i pokuSajte sami da ga otklonite.

Procitajte bezbednosne informacije na pocetku ovih uputstava.

Tabela kvarova
Problem

Uredaj viSe ne reaguje.

Razlog

Greska u uredaju.

Popravna radnja

Izvucite strujni utikac, saCekajte 5
sekundi, ponovo ga ukopcajte.

Kvalitet kafe ili pene od mleka
dosta varira.

Nagomilan je kamenac u uredaju.

Uklonite kamenac iz uredaja u
skladu sa uputstvima.

Nije dostignuta pojedinacno
izabrana koli¢ina kafe po Solji.
Istakanje kafe se usporava do
tankog mlaza ili u potpunosti
staje.

Nivo mlevenija je previse fin.

Podesite nivo za grubo mlevenje

Izrazito nagomilan kamenac u
uredaju.

Uklonite kamenac u uredaju kao
Sto je opisano u uputstvima.

Postoji vazduh u filteru za vodu.

Potopite filter za vodu u vodu
sve dok ne prestanu da izlaze
mehurici, ponovo umetnite filter.

Ne istace se kafa, samo voda.

Uredaj nije detektovao praznu
posudu za zrna.

Sipajte u nju zrna kafe.
Napomena: Uredaj Ce se
prilagoditi zrnima kafe prilikom
narednog istakanja.

Osovina za kafu na jedinici za
kuvanje je blokirana.

Ocistite jedinicu za kuvanije.
—> Odeljak ,CiS¢enje jedinice za
kuvanje” potrazite na str. 69

Zrna ne padaju u
jedinicu za mlevenje (zrna su
previSse masna).

Blago protresite posudu za
zrna. Promenite vrstu kafe ako
je potrebno. Kada je posuda za
zrna prazna, obrisite je suvom
krpom.

Kafa nema ,krema”.

Neodgovarajuéi tip kafe.

Koristite tip kafe sa ve¢im udelom
zrna vrste robusta.

Zrna nisu viSe sveza pecena.

Koristite sveza zrna.

Nivo mlevenja ne odgovara
zrnima kafe.

Podesite nivo za fino mlevenje

Kafa je previse ,kisela”.

Nivo mlevenija je previSe grub.

Podesite nivo za fino mlevenje

Neodgovarajuci tip kafe.

Koristite tamnije pec€enje.

Kafa je previse ,gorka”.

Kafa je previSe fino samlevena.

Podesite nivo za grubo mlevenje

Neodgovarajuéi tip kafe.

Koristite tamnije pec¢enje.

Kafa ima ukus ,pregorele kafe”.

Kafa je previSe fino samlevena.

Podesite nivo za grubo mlevenje

Neodgovarajuéi tip kafe.

Promenite vrstu kafe.
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Napici od mleka / meSani mlecni
napici su previse vruéi.

Pena od mleka je previse tanka,
javlja se jak zvuk usisavanja.

Premalo mleka u ¢asi ili Solji.

Koristite vise mleka ili podesite

trajanje pravljenja pene od mleka.

Napici od mleka / me$ani mle¢ni
napici su previse hladni.

PreviSe mleka u ¢asi ili Solji.

Koristite manje mleka ili podesite

trajanje pravljenja pene od mleka.

Nema mleka / pene od mleka
prilikom istakanja.

Jedinica za pravljenje pene od
mleka je zaprljana.

Jedinica za pravljenje pene od
mleka nije postavljena u mleko.

Operite jedinicu za pravljenje
pene od mleka u masini za
pranje sudova.

—>Odeljak ,Ciséenje sistema za
mleko* potrazite na str. 68
Jedinica za pravljenje pene od
mleka nije umetnuta u mleko.
Povucite izlazni sistem nadole.

Filter za vodu ne ostaje na mestu
u rezervoaru za vodu.

Filter za vodu nije pravilno
montiran.

Potopite filter za vodu u vodu
sve dok ne prestanu da izlaze
mehuri¢i, ponovo umetnite filter.
Cuvrsto pritisnite prema dole filter
za vodu u konekciju rezervoara.

Voda je kapala na unutrasnji
pod uredaja pri uklanjanju
posluzavnika za kapljanje.

Posluzavnik za kapljanje je
prerano uklonjen.

Sacekajte nekoliko sekundi
nakon $to se istoCi posledniji
napitak pre uklanjanja
posluzavnika za kapljanje.

Jedinica za kuvanje se ne moze
ukloniti.

Jedinica za kuvanije nije

u poloSaju za uklanjanje
(npr. aktivirana je zastita od
smrzavanja).

Ponovo ukljucite uredaj.

Uredajem ne moZe da se rukuje,
poruke na displeju se menjaju.

Uredaj je u demo rezimu.

Drzite dugme O najmanje 5
sekundi da biste deaktivirali
demo rezim.

Mlin se ne pokrece.

Uredaj je previSe zagrejan.

Sacekajte 1 sat kako bi se uredaj
ohladio.

Na displeju je prikazana
poruka ,Close door” (Zatvorite
vrata) i pored toga $to su vrata
zatvorena.

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Pritisnite vrata kako bi se ¢vrsto
zatvorila.

Uredaj je previse zagrejan.

Sacekajte 1 sat kako bi se uredaj
ohladio.

Na displeju je prikazano: ,Empty
trays” (Ispraznite posluzavnike) i
pored toga $to je posluzavnik za
kapljanje prazan - $ta da uradite?

Praznjenje se ne detektuje kada
je uredaj iskljucen.

Kada je uredaj uklju¢en, uklonite
i ponovo umetnite posluzavnik za
kapljanje.
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ReSavanje problema

Na displeju je prikazano ,Fill
water tank” (Napunite rezervoar
za vodu) i pored toga $to je
rezervoar pun.

Rezervoar za vodu je pogreSno
umetnut.

Umetnite rezervoar za vodu
pravilno.

Gazirana voda je u rezervoaru
za vodu.

Napunite rezervoar za vodu
svezom vodom sa Cesme.

Plutajuci predmet je zaglavljen u
rezervoaru za vodu.

Izvadite rezervoar za vodu i
temeljno ga odistite.

Nouvi filter za vodu nije ispran
u skladu sa uputstvima.

Isperite filter za vodu u skladu sa
uputstvima, a zatim ukljucite.

Postoji vazduh u filteru za vodu.

Potopite filter za vodu (tako

da otvor bude nagore) u vodu
sve dok ne prestanu da izlaze
mehuric¢i, zatim ponovo umetnite
filter.

—> Odeljak ,Umetanje ili zamena
filtera za vodu" potraZite na str.
63

Filter za vodu je star.

Ubacite nov filter za vodu.

Na displeju je prikazano ,Fill
water tank” (Napunite rezervoar
za vodu) i LED svetla trepere.

Rezervoar za vodu nije
postavljen ili nije postavljen
pravilno.

Umetnite rezervoar za vodu
pravilno.

Sistem cevi u uredaju je suv.

Napunite rezervoar za vodu
svezom vodom sa ¢esme.
Nemojte da punite rezervoar
gaziranom vodom.

Postoji vazduh u filteru za vodu.

Potopite filter za vodu (tako

da otvor bude nagore) u vodu
sve dok ne prestanu da izlaze
mehurici, zatim ponovo umetnite
filter.

Na displeju je prikazano ,Clean
brewing unit (Ogistite jedinicu za
kuvanje).

Jedinica za kuvanije je prljava.

Ocistite jedinicu za kuvanje.

Mehanizam jedinice za kuvanje
je zaglavljen.

Ocistite jedinicu za kuvanje.

—>Odeljak ,Dnevno odrzavanje
i ¢iScenje” potrazite na str. 67

Na displeju je prikazano
,Incorrect voltage*“
(Neodgovarajuci napon).

Na displeju je prikazano ,Device
too cold” (Uredaj je previse
hladan).

Na displeju je prikazano ,Restart
appliance” (Ponovo pokrenite
uredaj), LED svetla trepere.

Na displeju je prikazano ,Restart
appliance” (Ponovo pokrenite
uredaj), LED svetla ne svetle.

Napon u objektu ne odgovara.

Koristite uredaj iskljucivo na
220V-240V.

Temperatura okruzenja je previse
niska.

Koristite uredaj iskljucivo na
temperaturi od >5°C.

Jedinica za kuvanje je veoma
zaprljana ili ne moze biti
uklonjena.

Greska u uredaju.

Iskljucite uredaj, a zatim ga
ponovo ukljucite. Ocistite jedinicu
za kuvanje ako je moguce.

Ponovo pokrenite uredaj.

Ako niste u moguénosti da reSite problem, pozovite dezurnu sluzbu putem telefona.

Pronaci ¢ete telefonske brojeve na poledini ovih uputstava.
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Korisniéki servis
Tehnic€ki podaci

Napajanje (napon — frekvencija)

KorisniCki servis sr

220-240V ~, 50/60 Hz

Snaga: 1300 W
Maksimalni pritisak statiCke pumpe 15 bara
Maksimalan kapacitet rezervoara za vodu (bez filtera) 1,31

Maksimalan kapacitet posude za zrna ~250¢g
Duzina napojnog kabla 100 cm

Dimenzije (V x T x D)

37,3 x24,9x42,8 cm

Tezina, prazno

otprilike 8-9 kg

Tip mlina

Keramika/Celik

E broj i FD broj

Kada nas zovete, navedite pun broj
proizvoda (E br.) i proizvodni broj (FD
br.) tako da mozZemo da vam pruzimo
adekvatan savet. Ove brojeve mozete
pronaci na nazivnoj plo¢ici[ 9 ]. (— SL.

2)

Da biste ustedeli vreme, mozete
zabeleziti brojeve vaSeg uredaja i
telefonski broj korisni¢kog servisa, za
slu€aj da vam budu potrebni.

E broj FD
Broj

Korisnicki

servis ©

Podaci za kontakt korisni¢kih servisa u
svim zemljama mogu se naci na poledini
ovih uputstava.

Garancija

Garantni uslovi za ovaj uredaj su
definisani na nacin odreden od strane
naseg predstavnika u zemlji u kojoj je
uredaj prodat. Detalji u vezi sa ovim
uslovima mogu se dobiti od trgovca
od kojeg je uredaj kupljen. Prilikom
eventualnih zahteva za reklamaciju
pod uslovima ove garancije moraju se
pokazati racun ili priznanica.

Zadrzavamo pravo na izmene.
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HameHa

[MpoBepeTe fanu anapaTtoT e OWTeTeH
no oTBopaweTo. He nHctanupajte

ro anapaTtoT ako ce OLUTeTUM npu
npeHecyBaHEeTO.

OBoj anapar cnyu camo 3a ynoTtpeba
BO JOMaKNHCTBO.

AnapaToT e 3a JoMallHa ynotpeba camo
Ha cobHa Temnepartypa 1 go 2000 m
HagMopcKa BUCUHA.

Ba)KHVI 0e306e4HOCHM
HanoMeHu

Be monume npodnTajtTe ro BHUMaTeNHo,
crnepere ro 1 3agpxeTe ro ynaTcrBoTo
3a ynotpeba. Kora ro npegasate
anapaTtoT, MpUoXeTe rM oBMe ynaTcTaa.

OBoj anapat Moxe aa ce ynotpebysa
o[, CTpaHa Ha geua o 8 roguwiHa
BO3pacT 1 NorofieMu 1 nuua co
HamManeHu (*)VI3I/I‘-IKI/I, CETUINMHN NN
MEHTasIHN CNOCOBHOCTM MUK €O
HELOCTUI Of MCKYCTBO M 3HaeHe ako
ce Nnoj Hag3op Unu nogyyeHu 3a
©es3benHaTa ynotpebarta Ha anapaTtoT
1 rn pasbupaar onacHOCTUTE LITO ce
BKrny4eHu. [leya nomanu og 8-roguiiHa
BO3pacT He cMmeaT ga 6uaat Bo 6nuanHa
Ha anapaToT 1 CTPYjHNOT Kaben n He
cMearT fa ro ynotpebyeaat anaparor.
[eua He cmearT fga cu urpaat co
anapartot. [leua nomanu oa 8-roguiiHa
BO3pacT He cMearT fa ro YicraT u ga ro
ogp)kyBaaTt anapaToT 6e3 Haa3op.

HameHa mk
A\ MNMpeaynpenyBakwe
OnacHocCT of enekTpu4eH
yAap!

m AnapaTtoT Moxe aa ce
NnoBp3M CaMo Ha HanojyBare
CO HaM3MeHWN4Ha cTpyja
npeKky cooABETHO HAMECTEH
MPUKIY4YOK CO 3a3eMjyBaHe.
Ocwurypajte ce geka
3aLUTUTHUOT CMPOBOAHNYKN
CUCTEM O AOMALUHHOTO
HarnojyBar€e € rnpaBuIHo
nHcTanupaH. OnacHocT oA
enekTpuyeH yagap!

m [lpuknyyeTe ro n pakysajte co
anapartoT caMoO BO COrfacHoOCT
CO cneundukaummTe HaBeLeHN
Ha TunckaTta o3Haka. [pu
oLUTETYBaHE€ Ha CTPYjHUOT
kaben, Toj Mopa fa ce 3aMeHu
o4 CTpaHa cepBucHaTa
cnyx6a. OnacHocT o
enekTpuyeH yagap!

m He ynoTtpebyBajte ro cTpyjHMOT
kaben nnn anapaTtoT AOKOMKY
MMa 3HaUW Ha OLITETyBaHE.
Mpn nojaBa Ha OedexT,
Be[HaLl UCKITy4eTe ja Mpexara
3a cHabayBare CO HamnoH.
OnacHOCT oA enekTpuyeH
yAap!

m 3a Ja He Jojae OO OnacHoCT,
anapatot Tpeba na ce
rnonpaea caMo Of CTpaHa Ha
HaluaTa cepBucHa cnyxba.
OnacHOCT oA enekTpuyeH

ap!
yaoap 7



mk 3alwwTuTta Ha oKonuHarta

m Hwukoraw He notonysajTe ro
anapartoT unm kabenot Bo
BOAa.

A\ MpepynpenyBake
OnacHocT oa marHeTusam!
AnapaToT coapxu TpajHu
MarHeTu WTO MoXaT Aa Bnvjaat
BP3 €NEeKTPOHCKM Harnpasu, Ha
np. nejcMejkepu UM NHCYITMHCKN
nymnu. Jlnya co enekTpoHCKn
nmnnaHTn Tpeba ga crojat
Hajmanky 10 um noganeky

o4 anapartoT U n3BageHuoT
pespeBoap 3a Boja.

A MpeanynpenyBamwe
OnacHocT of 3agywyBakse!
He posBonysajte UM Ha geuara
[a cu urpaat co matepujanure
3a nakyBane. [1o6po yyBajTe rm
Manute genosu bugejkm moxe
NEecHo Ja ce ronTHar.

A MpeaynpenyBake

OnacHocT oa nsropeHuum!

m CucTtemoT 3a MNeKo MHory
ce BxewTysa. o ynotpeba,
ocTaBeTe ro Aa ce usnagu
npeg ga ro gonupare.

m [lo ynotpeba, noBpLumHuTe
Kako LUTO e AenoT 3a
3aTonsyBare Ha LWorja, MoXxe
[la OCTaHarT >XeLUKn oapeneH
nepuoga.
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A MNMpeaynpenyBsamwe

OnacHocT oa noBpeaa!

m HecoopgseTtHa ynotpeba Ha
anapaToT MoXe Aa gosefe Ao
nospeaa.

m He nocerajte Bo gernor 3a
Meneme.

3awTuTa Ha

OKOJIMHaTa

3awTena Ha eHepruja

m AKO anapatoT He ce ynoTpe0byBa,
NCKIy4eTe ro.

m Haropgete ro nHTepBanoT 3a
aBTOMAaTCKO WUCKMy4YyBahe Ha
Hajmanarta Bpe4HOCT.

m  AKO e BO3MOXHO, HE o NPEKNHYBajTe
kadeTo unm MNekoTo goaeka
Teye. [peaBpemeHo 3anvpare Ha
NnpoLEecoT Npean3BrKyBa nororema
NnoTpoLLyBayka Ha eHepruja u
TabnaTa 3a NpoTeKyBake Ce MOSHU
no6ps3o.

m Yucrere ro anapaToT pefoBHO
of 6uvrop 3a aa nsbderHete
HaTanoxysake. HatanoxeHuor
Gurop TpoLm NoBeke eHepruja.



Ekonolwku otnaa

OTcTpaHeTe ro nakyBaH-€TO Ha
€KONMOLWKN Ha4YUH.

OBoj ypepn e 03HayeH BO
ﬁ cornacHoct co EBponckara

perynatuea 2012/19/EU- ce

OOHecyBa Ha KOPUCTEHU
€NEKTPUYHN 1 eNNEKTPOHCKN Ypeam
(waste electrical and electronic
equipment -WEEE). YnatcTBoTO ja
ogpepnyBa rnocTankata 3a Bpakarbe u
peuVKnMparke KOPUCTEHN ENEKTPUYHM 1
€NEeKTPOHCKN ypeau cnopeg, npMMeHarta
Hu3 EY.

Be monume nHdopmupajte ce Kaj
BaLUMOT Npojasad 3a akTyenHute
nokauuu 3a otnag,.

3anosHaBahe Co anapartoT mk

BKﬂy‘-IeHO BO UcnopakaTta

— Crnuka

LlenocHo aBToMaTckM anapar 3a
Kade
JleHTa 3a TecTupare TBpAoCT Ha
BoZaTa

C | YnarcTBo 3a ynoTpe6a
MarTarka 3a Mneko

Slel

CknonyBawe U KOMMNOHEHTU
— Crivka

Konye On / off (stand-by
yHKUKja)

ExpaH

KoHTponeH ekpaH

Pauka og mararnka 3a mneko

3ano3HaBaHe COo
anaparor

OBoj gen Hyau nperneq Ha oncerot Ha
[0oCTaBa, HAa4YMHOT Ha CKronyBake, n
KOMMOHEHTUTE oA BaMOT anapart. Mcto
Taka, ke ce 3anosHaeTe CO pasnuyHuTe
KoMyunkbsa.

3abenelwka:Bo 3aB1MCHOCT og MOAENOT
H anaparoT, ogpeaeHu aetanu u 6ou
MOXe [la ce pa3nuKyBaar.

Kako pa ro KOPUCTUTE YNaTCTBOTO:
HacnoBHuTe CTpaHunun o ynatCcTtBoTO

3a yn0TpeGa Cce OoABUTKYyBaaT HaHanpea.

CnvkuTe ce 03HauYeHn co Bpojkn Kou ce
ofHecyBaaT Ha MHCTPYKLMWUTE BO 0Ba
ynaTcTBo 3a ynotpeba.

Ha npumep: — Cnuka

M3neseH cuctem 3a kagoe,
npunarognvMea BUCUHA

Mararnka 3a mneko (apxau,
maTarka, kanak) co
npunaroanvea BUCUHA

Cagp 3a npoTekyBame (caj
3a MereHo kade, pelleTka
3a NpoTekyBakbe, Mnrova 3a
npoTeKyBawe, NoBKa).

Bpata og komopaTta 3a Bapene
HatnucHa Tabnuua

[en 3a Bapene

Apoma-kanak

Cag 3a kade BO 3pHO

BpTnuBo konye 3a HarogyBame
Ha HVMBOTO Ha MeneHe

Kanak 3a pesepsoapoT
PesepBoap 3a Boga
[en 3a 3arpeBatbe Ha wWonja

o] Ellellll]

H

allall— allalla]l—
(|| WIIN[[—=[1©
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mk 3anos3HaBane co anaparoT

Konuumwa

Co ponvpamne Ha nonukarta, MoXeTe Ha np. Aa usbepete 1 HanpBUTE NUjanak unu
[a ja npunaroguTe jaumHaTa Ha kadgeTo.

Konue 3Hauewe

| BknyyyBatse 1 UCKIydyBake Ha anapaTtot

Q AnapartoT ce NnnakHe aBTOMaTCKW Kora ce BKIlydyBa U Ce UCKIy4yBa.
AnapatoT He € UCMnakHaT ako:
m € Ce yLUTe TOMon Kora e BKMy4YeH, unm
m aKo He ce uCryLUTa kade npes UCKIyYyBaHEeTO.
AnapaToT e MOBTOPHO NoAroTBeH 3a ynorpeba kora LED ceetunkute og
KomnymkaTa 3a M3bop Ha nujanaum ke CBETHAT Ha KOHTPOMHUOT EeKpaH.
AnaparoT e orpeMeH CO aBTOMAaTCKO UCKITyYyBaH€.

—> ,U3bupar-e Ha asmomamcKo UcKiy4yysare“ Ha cmpaHa 88

Espresso WcTekyBane Ha Espresso
Caffe Crema WcTekyBare Ha Caffe crema
VN1 HaBuraumja Ha ekpaHoT < (BpateTe Ha3ap 6e3 3a4yByBaH-e).
Cappuccino McTekyBane Ha cappuccino
(kany4nHoO) Unu Haeuraumja Ha ekpaHot , W “ (HaBuraumja Hagony).

Latte Macchiato VcrekyBane Ha latte macchiato
(makujaTo co WM HaBuraumja Ha ekpaHort ,,0k” (MoTBpAY U 3a4yBa;j).

MJIEKO)
Milk (mneko) Matetbe MIieko
ODD JaunHa Ha kade
Haroperte ja jaunHata Ha kadeto —>,[Ipunazodysare Ha Hazo0ysaH-ama 3a
nujanayu” Ha cmpaHa 85
Calc'nClean Start the service programme
CseTka Kkora e noTpebHo Aa ce U3BpLUK CepBUCHATa Nporpama.
—> "Calc’nClean cepsucHa npoepama"” Ha cmpaHa 94
Q}J Hanpagete 2 ecnpeca unu 2 gonru ecnpeca uctoBpemMeHo. Hamecrtere rm

LIonjuTe eaHa 4o Apyra oA M3nesor 3a kade.
—>,Ynpasysare co anapamom® Ha cmpaHa 83

R LleJ'IOCHO aBTOMAaTCKMOT anapar 3a Kaq)e nMa fen 3a 3arpesak-e Ha monja
[H-d LLUTO MOXe Aa Ce BKIy4n unn ga ce UCKny4m payvHo Cco Kon4ye. Kora e
NpUKny4yeH 0enoT 3a 3arpesake Ha LIJOJ'lja, KOMN4YeTo CBETHYyBa.

A\ MpeaynpenyBawe

OnacHocT o usropeHuum!

[enoT 3a 3arpeBawe Ha Losja CTaHyBa MHOTy
Kexok!

3abeneluka: 3a onTumanHo 3arpeBame, NnocraBeTe rm Co oOCHoBaTa Ha AenoTt
3a 3arpeBame Ha LLIOJ'Ija.
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HogaTtoun mk

|-| CBeTHyBa Kora pe3epBoapoT 3a Boga Tpeba Aa ce A0MOoMHM co
BOfa, KOra pe3epBoapoT He € BMEeTHaT unu kora Tpeba Aa ce
npomMeHu chuntepot 3a Boga. Ce nojaByBa nopaka Ha ekpaHoT.

o CBeTHyBa Kora cagoBuTe Tpeba ga ce ncnpasHar.

=

= CBeTka kora BpaTarta of koMopaTa 3a BapeH-e € OTBOpeHa.

CBETU HenpeknHato

nyncupa

CBeTKa

off (ncknyyeHo)

EkpaH

EkpaHoT nokakyea u3bpaHm
nujanaum, HarogyBaha 1 onuum, Kako u
cuTe nopaku 3a cocrojbata Ha anapaToT.

AI'IapaTOT MCTO TakKa ro notcetysa
KOPUCHUKOT 3a U3BpLlyBaH-€ Ha
oapeneHun nocTanku.

|/|H,EI,I/|BM,EI,yaJ'IHI/ITe YeKopu 3a
n3BpllyBak€ Ha npouecoT ce NnokakaHu
Ha eKpaHoT.

AKO NoTpeOHMOT NPOLIEC € U3BPLLIEH,
Ha np. ,HanonHeTe ro pesepBoapoT 3a
BoAa“, coofBeTHaTa nopaka ke ncyesHe.

He e Bo3mMoXHO

[MogroTeBeH 3a ynotpeba, n3dop e BO3MOXeEH
McTekyBaH-eTO € BO TEK

Ce oyekyBa pyHKUMja, Ha mp. co calc’nClean

Odoaartoun

CnepgHuTe gogaToum ce focTanHm
BO NocebHU NpoAaBHULIM UMK Kaj
cepBucHaTa cnyxba.

OopaTtok Bpoj Ha nopayka

MpogaeHuua CepsucHa

cnyx6a
Tabnetu 3a TCZ8001 00311807
yncTere
Tabnetn 3a TCZ8002 00576693
ynucterse Gurop
duntep 3aBoga TCZ7003 00575491
Cer 3a Hera TCZ8004 00576331

KoHTakTHUTE nHopmaumm 3a
cepBucHaTta cnyxbta Bo cuTe gpxasu
ce Haora Ha 3apgHarta cTpaHa of oBa
ynaTcTBo.
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mk Mpepn npBaTa ynotpeba

MNpen npBaTa
ynotpeba

Bo oBa nornasje ke Hay4uTe Kako ga ro
npunpemuTe anapartoT 3a ynotpeba.

3abenelka: Ynotpebyeajte ro
anaparoT caMo BO cobu LWTO

He 3amp3HyBaart. AKO anapaTtoT

ce npemMmecTyBa Unu ce Yyea Ha
Temnepatypu nog 0°C, noyekajte
Hajmarnky 3 Jyaca npeg fa ro Bkryyure.

UHcTannpawe un
noBp3yBak€e Ha anapaToT

1. ViBageTte r1 3alUTUTHUTE NNACTUYHN
06BUBKMN.

2. CtaBerTe ro anapartoTt Ha paMHa
NoBpLUNHA, BOAOOTNOPHA NOBPLUMHA
LUTO MOXE Aa ja N3OPXM TeXUHaTa.

3. Co cTpyjHnoT kaben, nospseTe
ro anapaToT Ha 3a3eMjeH LUTekep
KOjLUTO € NpaBUIHO MHCTanupaH.

3abenewka: o BkNy4yBaH-€TO,
cekoraLl novekajte (MpmMbnumkHo 5
cekyHam).

MNywTawe Ha anapaToT BO
ynoTtpeba

anIKa'-IYBaH:e Ha MaTankarta 3a MJieko

—> Cnuka

1. V3Bapgete rn genosute 3a MaTtankara
3a MJ1EKO Of, BpeKkmykara.

2. CknoneTte ja martankarta 3a MIeKo.

3. lNpukayeTe ja matankaTa 3a Mieko
Ha NpegHWOT Aen o anapaTtoT.
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MonHewe Ha capoT 3a Kache BO 3pHO

OBoj anapat Moxe ga ce ynotpebysa 3a
noaroToBKa Ha nujanaum of HeMeneHo
kade.

1. OTBOpeETe ro Kanakot of cagot

3a Kache BO 3pHO .
2. Typete 1 3pHaTa Kade.
3. 3arBopeTe ro kanakor.

3abenewkn

m 3pHaTa kade Kou ce npenmeHn unm
KapamenuavpaHu unm Kov cogpxar
Opyrv WekepHW gogartoum, ja
Grnokmpaar egMHuLaTa 3a Bapeme.
YnoTtpebyBajTe camo YMCTU MUKCOBM
0f, 3pHa LUTO Ce COOABETHM 3a
LiernoCHO aBTOMAaTCKM eCrnpeco
anapart unu kacemar.

m KadeTto BO 3pHO Ke Guae ceexo
MEreHO 3a CEKOe BapeH-e.

m YyBajTe ro kageto BO 3pHO
3aTBOPEHO U CKNagvpaHo BO
nafeH NpocTop 3a Aa ro 3apXu
ONTUMAarnHMoT KBamnuTET.

m KadpeTo BO 3pHO MOXe fa ce
cKragupa BO CafoT 3a 3pHa HEeKOrKy
OeHa 6e3 fga ja 3arybu ceojata
apoma.

MonHewe Ha pe3epBOapoOT 3a BoAa

BaxHo: [lonHeTe ro pesepBoapoT
CO CBeXa, NagHa Boda o yelwuma
cekoj fgeH. Npen paboTtara,
npoBepeTe Aanu pe3epBoaporT €
OOBOJIHO HaroJSHEeT.

1. BHumaTenHo n3BageTe ro kanakoT og
pe3epBoapoT 3a Boaa.

2. Co nomoLll Ha paykaTa n3Bagete ro
pes3epBoapoT.

3. HanonHeTe ro pesepBoapoT co BoAa
00 o3HakaTa ,max”.



4. BpaTteTe ro pe3epBoapoT BO ApXKayoT,
Op>Xejkn ro ucnpaeeH, U HAMeCTeTe ro
KanakoT Bp3 Hero.

HaroayBame Ha ja3ukoT

1. Bxnyuere ro anapatot co konueto O.
HarogeHuoT jasuk ce nojaByBa Ha
€KpaHoT.

2. [onupajte ro ,W¥* konyeto
Cappuccino noeekenaTtu gogeka ce
nojaBu NOTPEOHMOT ja3nK Ha EKPaHOT.

3. Honperte ro ,,0k" konyeto Latte
Macchiato 3a ga ro notBpauTte
HarogyBah-€eTO.

AnapatoT ce nnakHe 1 € MOBTOPHO

MOAroTBeH 3a ynoTtpeba kora ,Choose

beverage” (N36epeTe nujanak) ke ce

noKake Ha eKpaHoT.

3abenewku

m M300poT Ha jasuk ce nojaByBa
aBTOMAaTCKM CamMo Kora anaparoT ce
BKITydyBa 3a npBnar.

m JasvKoT MoXe Aa ce NPOMEHU BO
cekoe Bpeme. —> ,Hazodysar-a“ Ha
cmpaHa 88

OnwTn nHdopmaummn

dabpuukuTe HarodyBarsa 3a LIeNOCHO
aBTOMATCKMOT anapar 3a kade ce
nporpamvpaHm 3a onTMmarnHa paborta.

m AnapaToT aBTOMAaTCKu ce UCKIy4vyBa
no ogpeaeHo Bpeme.

m Kora ke ce nputucHe Konye, ce jaByBa
curHan. Toa MoXe fa ce UCKIy4u.
—> ,Hazodysara“ Ha cmpaHa 88

m [lpu npeara ynotpeba Ha anapatoTt
Mo n3BpLUYyBaH-€ CEPBMNCHA Nporpama
WIK ako anapartoT He paboTen nogonr
nepvog, NpBYOT Nujanak Hema a ja
“ma cBojaTa apoMa 1 He Tpeba fa ce
nue.

YnpasyBawe co anapatoT  mk

m [lpu nywTakwe Ha anapaTtoT BO
ynoTtpeba, ke NOCTUrHeTe JOBOMHO
rycta u uBpcra ,neHa“ camo OTKako
Ke ce HamonHaT HEeKOSKY LUOMju.

m AKO anaparoT ce KOPUCTU NOAOITo
BpeMe, Kanku of KoHAeH3auuja
Ke ce nojaBaTt Ha oTBOpUTE 3a
BeHTUNaumja. OBa e HopMarHo.

m VcnywrtaweTo Ha napea He e
npobrem, TyKy ce 0K/ Ha AM3ajHOT
o[ anaparor.

Mpen ynotpeba Ha BawIMOT HOB anapar,
noTpebHo e Aa ja npoBepuTe 1 Harogute
TBpAoOCTa Ha Bogata.—> ,Hazodysama“
Ha cmpaHa 88

YnpaByBatse co
anapartoTt

Bo oBa nornasje ke HayunTe Kako

Ja npasuTe nNujanaun co kade n
Mneko. Toa cogpxun nHdopmaumm

3a HarogyBaka, UNTpu 3a Boaa un
npunarofgyBare Ha HUBOTO Ha Mereke,
Kako M 3aliTuTa of 3aMp3HyBahe.

3abenewka:CBexo NoaroTBEHUTE
nujanaun Moxe ga dmuaaTt MHOTY JXELUKU.
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mk YnpaByBare co anapatoT

NMoaroTtoBka Ha Kacpe co
CBEXO MeJieHn 3pHa

MoxeTe na usbepete mery Espresso
(Ecnpeco) n Caffe crema (Qonro
ecnpeco). —,[lo0ecomoeka Ha nujanayu
€O Mneko“ Ha cmpaHa 84

AnapaToT e npuknyyeH. Pesepeoaport 3a
BOAA M CafoT 3a Kadge ce HanonHeTu.

1. CraBeTe wonja nog n3nesHmoT
OTBOp.

2. [Oonupajte DD D nosekenatu 3a aa
ja n3bepete nocakyBaHaTa jaymHa Ha
KadeTo.

3. Honperte kon4e 3a Espresso unu
Caffe Crema.

Kacpeto ce Bapu 1 notoa ncrekysa Bo

wonjaTa.

3abeneluka:3a ga ro npeknHeTe
WCTEKYBAH-ETO Ha NujanakoT npes aa
3aBpwn, gonpete Espresso unu Caffe
Crema noBTOpPHO.

NMoaroroBka Ha nujanaum co
MIeKo

OBoj anapart e onpemMeH Co MaTarnka 3a
mneko. MoxeTe da npasute kade co
MITEKO UK Ja MaTuTe MIEKO.

3abenewka: OctaToum og

UCYLLEHO MIIEKO CE MHOTY TELLKU

3a OTCTpaHyBake€, 3aT0a Cekorall
N3BPLLYBAjTE YACTEHE.

—, [IHeeHO 00pixysar-e u Yucmere" Ha
cmpaHa 90
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A\ MNMpeaynpenyBakwe
OnacHocT oA usropeHuuum!
MatankaTa 3a Mfeko cTaHyBa
MHOry >xeLlka. [lpxeTte ro camo 3a
paykarta. 1o ynotpeba, octaBeTe
ro ga ce usnagw npeg aa ro
gonvpare.

Kadmra co mneko

MoxeTe na n3bepete mery cappuccino
(kanyumnHo) u latte macchiato (maknjaTto).
MpuToa, BE MONMMe NpoBepeTe ja
nosuuujata Ha M3nesoT 3a Kade U
martarkara 3a MIeko.

Cappuccino (kany4uHo)

Latte Macchiato (makujato
CO MIEeKo)

AnapaToT e npukiyyeH. Pe3epBoapoT 3a
BOJa M CafoT 3a Kadpe ce HarosHeTH.

MaTankaTa 3a Mfeko € HamecTeHa.

1. HanonHete ronema wonja nnm
ronema vawa co npubnmkHo 100 mn
MITEKO 3a Kany4vHO 1 NpubnmkKHO
150 mn mMneko 3a mMakujato.

2. CraBeTe Lonja Ui vyawia nog
N3MNe3HNOT OTBOP.

3. TypHeTe r1 na3nesoT 3a kade u
martarkarta 3a Mieko Hagony.

4. [onupajte DD D nosekenatu 3a ga
ja n3bepete nNocakyBaHaTta jaymMHa Ha
Kadpeto.



5. [onpeTe ro kon4yeto Cappuccino nnm
Latte Macchiato

MpBO NEHECTOTO MIEKO NCTEKYBA BO

wonjarta unu Bo Yawara. Notoa kadeto

ce Bapu 1 UCTeKyBa BO LUOMjaTa Unun Bo

Yawiara.

3abenewka:3a ga ro npeknHeTe
NCTEKYBaH-ETO Ha NMWjanakoT npes Aa
3aBpm, gonpete Cappuccino unu Latte
Macchiato nosTopHo.

MaTtewe mneko

AnapaToT e npuknyyeH. PesepBoapoT 3a
BOZA € HarnoJsHeT.

MatankaTa 3a Mneko e HaMmecTeHa.

1. HanonHete ronema wonja unu ronema
Yawa co npubnmxHo 100 mn Mneko.

2. CrtaBeTe Lwonja nnu Yyawa nog
N3Ne3HNOT OTBOP.

3. TypHeTe rv n3nesor 3a kade 1
MaTasnkaTa 3a MIeKko Hagorny.

4. [onperte ro konyeto Milk.
MnekoTto ce maTu.

3abenewka: 3a ga ro 3anperte npouecoT
npeg 3aBpLuyBake, gonpete Milk
MOBTOPHO.

MNMpunarogyBawe Ha

HarogyBakaTa 3a nujanaum
MNMogroTtoBka Ha ABe LWOSjuU ogeAHall
Mpen nogroToBka Ha Nujanak, Moxe Aa

n3bepeTe NCTeKyBare Ha ABa Nujanaum
ofgefHall.

dyHKUMjaTa ce BKNyyyBa Unn ce
WcknyuyBa co Aonup Ha b,

,Double cup on" (Bkny4yeHo 3a ABe
wonju) nnu ,Double cup off* (ncknyveHo
3a [1Be LLIONjN) CBETU Ha eKkpaHoT 5
CeKyHaw.

YnpasyBawe co anapatoT  mk

®yHKuWjaTa 3a ABe LWOorjy € BO3MOXHa
camo 3a Espresso u Caffe Crema;
Konuukata ke ce ocsetnar. MNoaroToska
Ha Apyru nujanaum He € BO3MOXHa
Jofeka e BknyyeHa dyHkumjaTa 3a [Ise
LIOMju ofgenHaLd.

3abeneLku

m [njanauuTe ce noagroTByBaar BO ABe
dasu (oBa npouecy Ha Menemse).
MoyekajTe goaeka npouecoT 3aBpLUN.

m  AKO HMEe[HO KOMn4ye He e NPUTUCHATO
BO nepuog oa 90 cekyHan, anapatoT
aBTOMAaTCKU ce Harogysa Ha ,Double
cup off* (ucknyveHo 3a ABe wonjn).

JauuHa Ha Kacpe

lMpen nogroToBka Ha nujanak, Moxe Aa
ja npunaroguTe jaynHata Ha KadeTo:
3a Taa uen, ponpete DD D 3a paja
n3bepeTe nocakyBaHara jadynHa.

(/] very mild (mHory cna6o)
/1/] mild (cna6o)

00 regular (HopmarnHo)
11/ strong (jako)

/]

o900 very strong (MHory jako)
1

3abenewka: N3bpaHaTa jaunHa Ha
Kadhe ce akTMBMpa 3a cuUTe Nujanauu
LUTO ce npaBaT co Kade.

HunBo Ha nonHekwe

MoxeTe ga ro npunaroguTe HAUBOTO Ha
NorHewe Ha BaluTe

nujanauu.
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mk YnpaByBare co anapatoT

MpuTtucHeTe n gpxete Espresso nnm
Caffe Crema 3 cekyHaum.

3anoyHyBa 1CTEKyBaHETO, @ U36paHOTO
Kon4ye ceeTka.

I'IporpeCOT Ce MNMOoKaXyBa Ha eKpaHOoT:

OTkako ke ce AoCTUrHe NoTpebHOTO
HWBO Ha NorHeke, JoMNpeTe ro
n3bpaHoTo Konye 3a 3anupare. HoBoTo
HMBO Ha NOSHEHE Ce MojaByBa Nno
NCTEKYBaHETO Ha CIeaHMOT Nujanak.

3abenewka: HMBOTO Ha nonHewe
MOXxe fa ce n3bepe 3a Ecnpeco (25 -
60 mn) unu Oonro ecnpeco (80 - 200
mn). Cekorall ce Mene MUHUManHarta
konunyumHa: Ecnpeco npnbnmxHo 25 mn n
[onro ecnpeco npmbnmkHo 80 M.

Bpeme Ha maTewse Mneko

MoxeTe ga ro npunarognTe BPMETO Ha
MaTewe Ha BalunTe nmjanau,m.

MputucHete n gpxete Cappuccino,
Latte Macchiato unu Milk 3 cekynau.

MrnekoTo ce matn n M36paHOTO Kon4ye
CBeTKa.

MporpecoT ce nokaxyBa Ha ekpaHoT:

OTkako ke ce AoCTUrHe NoTpebHOTO
BpeMe Ha MaTewe, JonpeTe ro
n36paHoOTO KoMnYe 3a 3anvpame.

3abenelwka: HarogyBarwe Ha BPEMETO
Ha MaTeke He BMnujae Ha Konu4ymHara
Kade.
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HaropyBawe Ha HUBOTO Ha Menewe

BawwmoT anapat uma npunarognvea
mMenHuua. OBa 0BO3MOXyBa
nHanemnayanHa npomMmeHa Ha HMBOTO Ha
Menewe kage.

A MNMpeaynpenyBsamwe
OnacHocT o noBpeaa!
He nocerajte Bo genort 3a
Meneme.

BHumaHue!

AnapatoT moxe ga ce owTteTtu!
[Mpunarogete ro HUBOTO Ha
Meriewe caMo Kora MenHuuaTa
pabotu!

Hopneka MenHuuarta paboTtu, ynotpebete

ro BpTnneoTo konye 13 | 3a Haroaysarse
Ha HMBOTO Ha MENEHE.

m [lodmHO HMBO Ha Menene: cBpTeTe
Haneso (Cnuka a)

m [lorpy6o HMBO Ha Mernewe: cBpTeTe
HagecHo (Crnivka b)

)

3abenewkn
m HoBOTO HarogyBawe Hema aa buge
BMOJIMBO C€ 40 BTOparta Lworija kage.

m HarogeTe norHO HMBO Ha Menene
CO LIPHO, NeYeHo kade BO 3pHO U
norpy6o HMBO Ha MerneHe CO MOCBETNO
kache BO 3pHO.



dunTep 3a BoAa
—> Cnuka

dunTep 3a Boga rm HamarnyBsa
Hacnarute og 6urop, HamanyBsa
HeuncToTuja BO BoAaTa 1 ro nogobpysa
BKYCOT Ha kadpeTo. duntpute 3a Boga
ce JocTanHu Bo NocebHy NnpoaaBHMLM
Unu Kaj cepBucHara cnyxoba.

BMeTHyBaHl€e UNu 3aMeHa Ha
counTepor 3a Boga

Mpen ynotpeba Ha HOB coUnTep, UCTUOT
Mopa [a ce UcnnakHe.

AnapatoT e npuknydeH. PesepBoapoT 3a
BOA € HanorHeT.

1. MputucHete u apxete DD D n
Calc’nClean konuye Hajmarnky 3
CEKYHAWN.

2. [onwupajte ro , ¥ kon4yeTo
Cappuccino nosekenartu gogeka ce
nojaeu ,W. hardness* (TBpgocT Ha
Bogara).

3. lMoTtepaeTte co gonup Ha ,0k* Kon4yeTo
Latte Macchiato.

4. [onvpajte ro ,,¥*“ kon4yeTto
Cappuccino nosekenartu gogeka ce
nojaeu ,W. hardness* (TBpgocT Ha
Bogara).

5. lNMoTtepageTe co gonup Ha ,0k“ Kon4yeTo
Latte Macchiato.

ExkpaHoT nokaxysa ,Filter act.”.

6. NoTonete ro huntepoT 3a Boga (co
OTBOPOT Harope) BO caj, HarnosHeT co
BO4A W ApXeTe ro gogeka npecraHat
[a narneryeaaTt Meyp4umHa Ha
noBpLUMHAaTA.

—Cnuka i '

7. lNMputncHeTte ro omnTepoT LBPCTO BO
OTBOPOT Of pe3epBOapoOT 3a Boaa.

8. HanonHete ro pesepBoapoT co Boga
[0 o3HakaTa ,max".

YnpasyBawe co anapatoT  mk

9. CraBete capf co kanauutet og 1,0 n
rnog U3nesor.

10.JonpeTte ro ,ok" konyeTo Latte
Macchiato 3a ga ro 3auyeate
HaroZyBaH€TO M NMOYHETE CO
nnakHewe.

11.Jonperte ro ,<* konyeTto Caffe
Crema 3a fa nsnesete o MEHUTO.

12.MoToa, ncnpasHeTe ro pe3epBoapoT.
AnapatoT e NOBTOPHO NOAroTBEH 3a
ynotpeba.

OTcTpaHyBake Ha hUNTEepoT 3a Boaa

AKO punTepoT 3a BoAa e OTCTPaHeT U He
e CTaBeH HOB, Be Monume nsbepeTe ro
COO[BETHOTO HarogyBake 3a TBpAocTa
Ha Bogata

— ,Hazo0dysar-a - Hazo0ysar-€e Ha
mepdocma Ha sodama*“89.

3awTuTta oA 3aMp3HyBame

3a ga cnpeynTe oWTEeTyBawe o4 Mpas3
npv NpeMecTyBake UM YyBahse,
LLerNIOCHO McnpasHeTe ro anapaToT npeg
Toa.

UHdopmaumja: Anapartot mopa

na buge noaroTeeH 3a ynotpeba u
pe3epBoapoT 3a BOAA HamnosHeT.

1. CraBeTe ronem cag nog n3nesot
3a MaTEHO MIEeKO U TypHETe ro
mararnoTo Hazony.

2. TputucHete n gpxete ro Milk
Kon4yeTo HajMarky 5 cekyHau.
Konueto LED cBeTka 1 anaparot ce
3arpesa.

3. Kora napea ke noyHe ga nsnerysa og
mararnkarta 3a MIeKko, U3BageTe ro
pe3epBoapoT.

4. OcTtaBeTe ro anaparoT ga ce nsnagu.
MoyekajTe noneka ce nojasu (=)
“Water tank empty”.
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mk HarogyBara

5. lNMpuTncHeTe konye O 3a haro
UCKITy4MTe anapaTor.

6. Vcnpa3sHeTe ro pesepBoapoT 3a
BOAa W cadoT 3a Kanewe N TEMENHO
WCYMCTETE ro anaparor.

Ha Toj Ha4mMH anapaTtoT e cnpemMeH 3a

npemecTyBakbe UM cknaguparse.

3ab6enelwka: [lenoT 3a Bapehe cera e
NPULUBPCTEH U HE MOXE Ha Ce U3BaaMu.

HaroayBama

OBoj anapatoT nma pasnmyHn
¢abpuykmn HarogyBana. MoxeTe aa
r npunarogute HarogyBakarta Ha
anaparor.

3abeneluka: AKO HUEOHO Komnye He e
npuTucHaTo Bo nepuoA og 90 cekyHaw,
anapaTtoT aBTOMaTCKM ce Harogysa

Ha ,Choose beverage* (n3bepete
nujanak) 6e3 3avyByBame. [1peTxogHOTO
HarogyBahe OCTaHyBa HENMpPOMEHETO.

MoxeTe ga rv nsbepete criegHUTe
HarogyBama:

ABTOMAaTCKO UCKIyuYyBake

AnapaTtoT aBTOMaTCKU Ce UCKy4yBa no
OOpenEeHo BpemMe OTKako e NpuTucHaTo
nocnegHoto konye. OBa Bpeme Moxe ga
ce nsbepe co HarogyBahe o4 15 MUHyTH
o

4 yaca.

1. Mputuchete u apxete DD D n
Calc’nClean kon4e Hajmanky 3
cekyHau.

2. [onupajte ro ,,'¥*“ konyeTto
Cappuccino nosekenat gogeka ce
nojaeu ,Auto Stand-by*.

88

3. lNotepagete co gonmp Ha ,ok" kon4eTo
Latte Macchiato.
®abpuryknTe HarogyBama ce
aKTUBMpaHU, ce nojasysBa M3bOPOT 3a
jasuk.

4. [onpete ro , ¥ kon4yeto
Cappuccino 1 nsbepete ro
BpemeTo. CrnegHuTe Harogyeaka ce
BO3MOXHMU:

—no 15 MUH.

—no 30 MuH. (chabpuryko
HarogyBaH€)

—no 14ac

—no 2 4aca

—no 4 vyaca

5. MNotepagete co gonmp Ha ,ok" kon4yeTo
Latte Macchiato.
®abpuryknTe HarogyBamwa ce
aKTUBMpaHU, ce nojasysBa M3bOPOT 3a
jasuk.

6. JonpeTe ro ,<* konyeTo Caffe
Crema 3a fa nsnesete o MEHUTO.

Bkny4yyBahe U UCKIyYyBake
Ha 3BYyYHWOT cUrHan

Kora ke ce nputucHe konye, ce jaByBa
3ByYeH cuUrHarn.

Osue 3BYYHU CUTHaANIM MOXe Oa ce
BKIyYaT UK UCKIy4aT.

1. MputucHerte u apxete DD D w
Calc’nClean konye Hajmanky 3
CeKyHaun.

2. [onupajte ro , ¥ Konyeto
Cappuccino nosekenatu gogeka ce
nojasu ,Sound®.

3. lMoTtepaeTte co gonup Ha ,,0k“ konyeTo
Latte Macchiato.
®abpuyknTe HarogyBama ce
aKTMBMpaHK, ce nojasyea M3bopoT 3a
jasuk.



4. [onpeTte ro , ¥ * kon4yeTo

Cappuccino 1 nsbepete ,Sound on"

unu ,Sound off".

5. MNoteBpaerte co gonup Ha ,ok“ kon4eTo

Latte Macchiato.
dPabpuuknTe HarogyBara ce

aKTUBMpaHu, ce nojaeysa M30OPOT 3a

jasuk.
6. JonpeTe ro ,<* konueTo Caffe
Cremasa fja u3neseTe of MEeHUTO.

HarogyBame Ha ja3ukoT

1. MputuchHete n apxete DD y
Calc’nClean kon4e Hajmanky 3
CeKkyHau.

2. [onupajte ro ,,¥*“ konyeTto

Cappuccino nosekenaTtun gogeka ce

nojaeu ,Language®.

3. lMNotepaete co gonmp Ha ,ok“ kon4eTo

Latte Macchiato.
PabpuyknTe HarogyBaka ce

aKTUBMpaHu, ce nojaeysa M30OPOT 3a

jasuk.
4. [onpeTte ro ,¥* kon4yeTo
Cappuccino 1 nsbepeTte ro jasmkor.

5. MNotBpagerte co gonup Ha ,ok“ kon4yeTo

Latte Macchiato.
®abpunyknTe HarogyBaka ce

aKTUBMpaHu, ce nojaeysa M30OPOT 3a

jasuk.
6. JonpeTe ro ,<* konyeTo Caffe
Cremasa fja 13neseTe of MEeHWTO.

HarogyBare Ha TBpAocCTa Ha

BopaaTta

BaxHo e aa ja HaroguTe TBpgocTa

Ha BoJaTa TO4YHO, 3a anaparoT Aa ja
nokaxe NpeuunsHo Npu BKy4vyBaHe
Ha nporpamara 3a YncTekwe o ourop.
CtanpapgHo HarogeHaTa TBpAoCT Ha
BoaaTa € HMBO 4.

HarogyBatba  mk

lMpoBepeTe ja TBpAOCTa Ha BogaTa co
npunoXeHaTa fneHTa 3a TecTupame
WNW npaLuajTe Kaj BawWmnoT NoKaneH
cHabgyBau.

1.

KpaTko notonerte ja npunoxeHata

NeHTa 3a TecTMpare BO CBEXa

BOAa, OCTaBeTe ja Aa ce ucueam

W npounTajTe ro pesyntaTor no 1

MUWHyTA.

BpojoT Ha nonuka WwTo ja

npomMeHune 6ojaTa ja nokaxysa

TBPAOCTa Ha BogaTa.

Mputucrete n apxete DD D u

Calc’nClean konuye Hajmanky 3

ceKkyHaun.

Honupajte ro ,"¥* kon4yeTo

Cappuccino nosekenartu gogeka ce

nojaeu ,W. hardness* (TBpaocT Ha

Bogara).

[onpete ro ,ok“ konyeTo Latte

Macchiato v notBpaeTe.

[onpeTte ro ,¥* kon4yeTo

Cappuccino 1 nsbepete ja TBpgocTa

Ha BogaTa. CnegHuTe HarogyBama

Ce BO3MOXHMU:

— W. hardness 1

— W. hardness 2

— W. hardness 3

— W. hardness 4 (dabpuuko
HarogyBaH-€)

— Water filter (dounTep 3a Boga) (kora
ce ynoTtpebyga)

— H20-Softener (HarogyBat€e ako
MMa OMEKHyBad Ha Boga)

Honpete ro ,,ok“ konyeTo Latte

Macchiato 3a ga ro 3adyBate

HarogyBaHETO.

. Donpere ro ,<“ konueto Caffe

Cremasa fa nanesete o MEHUTO.
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mk  [IHeBHO ogpXyBare U YNCTEHE

Bo Tabenata e npukaxkaHa
pacnpegenbaTta Ha HMBoaTa Ha
pas3nnyHK cteneHn Ha TBpAoCT Ha
BoaaTta:

HuBo CrteneH Ha TBPAOCT Ha

BoAara
FepmaHcku ®PpaHLyCKu
(°dH) (°dH)

1 1-7 1-13

2 8-14 14-25

3 15-21 26-38

4 22-30 39-54

[ononH1TenHn NpoMeHn Ha TBpaocTa
Ha BodaTa MOXe [ja HanpaBaT BO CeKoe
BpeMe.

B3abenewuka: MNpu ynotpeba Ha
dunTepoT 3a Boda (BMAETE BO MNornasje
~JoaaToumn”), NpogomKeTe Kako LWTo e
HaBegeHo Bo — ,Qunmep 3a eoda”“ Ha
cmpaHa 87.

®abpunyko peceTupame

AKO ro HaroguTe anapaToT Ha
abpuyknTe HarogyBama, ke v
n3rybute BalumTe HarogyBama.

1. Nputucrete u apxete DD D u
Calc’nClean kon4e Hajmanky 3
CekyHau.

2. [onvpajte ro ,,'¥*“ KkonyeTo
Cappuccino nosekenaTtu gogeka ce
nojaewu ,Factory reset".

3. lMNotBpagete co gonmp Ha ,ok* kon4eTo
Latte Macchiato.
®abpunyknTe HarogyBaka ce
aKTUBMpPaHu, ce nojaBysBa M30OPOT 3a
jasuk.

4. [onwupajte ro , ¥ konyeto
Cappuccino nosekenaTtu gogeka ce
nojaBu NOTPEOHUOT ja3nk Ha EKPaHOT.
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5. Jonperte ro ,0k" konyeto Latte
Macchiato 3a ga ro noteBpgute
HaroayBaH-€TO.

AnapatoT ce nnakHe u e cnpemeH
3a ynoTtpeba Kora Ha ekpaHOT Ke ce
nojaeu ,Choose beverage®.

@ﬂHeBHo oApXyBaHe U
yncrterwe

Co pobpa Hera u YicTere, BaLNOT
anapar Ke pyHKLMOHUpa 6ecnpekopHo
MHOry gonr nepuoa. Bo osa nornasje ke
Hay4uTe Kako NpaBuUiHO Aa ro YACTUTE U
a ce rpuwxnTe 3a BalwMoT anapar.

A\ MpeaynpenyBakwe
OnacHocCT o eneKkTpu4veH
yAap!

Mpen yncTerweTO Ha anapaTorT,
UcKny4yeTe ro o4 cTpyja. Hukoraiwu
He NoTonyBajTe ro anapaToT BO
Boga. He ynoTtpebyBajTe ymncrtauu
Ha napea.

CpeAacTBO 3a YMCTEHE

BHumaBajTe Ha nHdopmauuuTe BO

Tabenarta 3a Aa ce ocurypute geka

pasnuyH1TE NOBPLUMHN HEMA A ce

owiTetaT of, NOrpeLLHo CPeACTBO 3a

YUCTEHE.

He ynotpebysajTe:

m OcTtpu nnn abpasmeHM CpeacTBa 3a
YncTEHE.

m CekakBu cpencTBa 3a YNCTEHE LUTO
cogpkaTt arkoxorn.

m  TBpOW YETKM 3a CTpyrake unm
CYHrepu.



3abenewkn

m HoBu cyHrepecTn kpnv moxe
na cogpxat conu. Conute
MOXaT ga Npeav3BuKkaar 'pra Ha
He’procyBayvknoT Yenuk. TeMenHo
WCNNakHeTe M HOBUTE CyHIrepu npes
ynotpebara.

m BepgHaw oTcTpaHyBajTe rm
ocTaTouuTe of BapOBHUKOT,
KkadeTo, MIIeKOTO UM ocTaTounTe
0f pacTBOpPOT 3a YNCTEHE 1IN 3a
furop. BakBute octatoum moxe ga
npeanssBuKaar Kopauja.

BHuMaHue!

OapeneHn KOMNOHEHTH 04
anapartoT He ce COOABETHU 3a
MWeHe BO MallKHa 3a cagoBW.

—cnvka [ - 4

He ce norogHu 3a BO maluuMHa 3a
Munemw€e caaoBu:

PesepBoap 3a Boga

Kanak 3a pesepsoapot

Apoma-kanak

[en 3a Bapere

Cagp 3a npoTekyBame

[HeBHO oApXyBake N YHNCTEHE

mk

lNMorogHu 3a BO MalluHa 3a MUEH€e
cagoBu:

MakcMmym
60°C

Cap 3a npoTeKkyBake

PelweTtka 3a npoTekyBare

Cap 3a meneHo kade

Mnoska

Martanka 3a mneko

Kanak og maTanka 3a mneko

Yucrtewe Ha anapartoTt

1.

2,

3.

McuucTeTe ja HagBopeLlLHOCTa Ha
anapaTtoT CO MeKa, BrakHa kpna.
YuncTeTe ro KOHTPOIMTHUOT EKpPaH Co
Mukpocmbep kpna.

BpuweTe ro nsnesort 3a kadge ako e
NoTpebHO NOCIe CeEKOe UCTEKYBaHE
Ha nujanak.

3abeneLuku

AKo anapaToT e nageH Kora e
BKITyYEH, UIN € UCKITYYEH No
noAaroToBkaTa Ha kadpe, aBTOMaTCKM
ce nnakHe. Ha Toj HaunH cuctemoT
cam Ce 4ncTu.

Ako anapatoT He e ynoTpebyBaH
nogonro BpemMe (Ha np. odeka cre
Ha 0OMOp), UCHUCTETE IO TEMEITHO,
BKITy4yBajK1 FO U CUCTEMOT 3a MIIEKO
N 0enot 3a Bapehe kade.
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mk  [IHeBHO ogpXyBare U YNCTEHE

UYucterwe Ha capoT 3a
npoTeKyBake U caaoT 3a
Kade BO 3pHO

—> Cnuka

3abenewka: CagoT 3a NpoTeKkyBame

1 cagoT 3a kade Bo 3pHO Tpeba aa ce
npasHaT 1 YncTaT cekoj AieH 3a aa ce
cnpeyn nojasa Ha Hacnaru. Mpu yecTa
ynotpeba, noBpeMeHo npasHeTe ru kora
Ke ja 3abenexute nnoekara, Unu Kora ce
nojaByBa COOABETHA Mopaka Ha eKpPaHoT.

1. OTtBopeTe ja BpaTarta.

2. Vi3Bne4eTe ro cagoT 3a NPOTEKyBaHEe
CO CcafoT 3a MeneHo Kade HaHanpen
1 HagBop.

3. VI3BageTe ro cagoT 3a NpoTeKyBake
CO pelueTkaTa.

4. VlcnpasHeTe r'M 1 ncuncTeTe rm cagot
3a NpOTEKyBake M CafoT 3a MENeHo
Kadpe.

5. TemenHo nsbpuiiete ja
BHaTpPELUHOCTA Ha anapartoT (genot
Kade CTou cagoT 3a MpoTeKyBakb-e).

Uucrtewe Ha CUCTEMOT 3a
MIeKo
— Cnuka

CucTtemoT 3a Mreko Mopa aa ce
4YMCTK Nocrne cekoja yrnotpeba 3a
OTCTpaHyBak-€ Ha OCTaToOLM.

A MNpenynpenyBawe
OnacHocT oa nsropeHuuu!
MaTtankaTa 3a Mneko ctaHyBa
MHoOry xeLka. [ip>xete ro camo 3a
padkaTta. [No ynotpeba, octaBeTe
ro fa ce uanagu npea aa ro
gonupare.
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1. HanonHete nonoemHa Yalua co Boaa
N CTaBeTe ja NOoA MU3ME3HNOT CUCTEM.

2. TypHeTe ja maTankaTa 3a MIieKko
Hagony.

3. Oonperte ro konyeto Milk 3a ga ro
NCYMCTUTE CUCTEMOT 3a MITEKO.

4. TypHeTe ja MaTankaTa 3a MIeKO
Harope 1 ocTaBeTe ja fa ce uanagu.

5. Packrnonete ja matankaTa 3a Mfeko
Ha 4enoBu 1 ucymcTeTe rm nocebHo.

6. 6. McuncteTte rm nocebHUTE OENoBMU,
MOBTOPHO CKIOMNeTe M 1 noctaeeTe
ja Ha anaparorT.

3abenelukn

m 3a ga ro 3anpete NpoLecoT npea
3aBpuyBame, gonpete Milk
MOBTOPHO.

m CwuTe genoBu oA CUCTEMOT 3a MIEKO
Tpeba ga ce myjaTt BO MalLMHa 3a
capoBu. OctaToum o OETEPreHT BO
CMCTEMOT 3a MIIEKO MOpa TEMESHO
a ce oTCTpaHaT Co NPOoLEeCOoT Ha
nnakHewe.

YucTtewe Ha penort 3a
BapeHe
—> Cnuka [f], — Cnuka

[ononHuTenHo Ha aBTomarckara
nporpamMa 3a 4ncrtexwe, AernoT 3a
BapeHwe Tpe6a penoBHO Oa ce Baan 3a
YNCTEHE.

BHumaHue!

UuncTeTe ro genot 3a Bapere 6e3
AETEepreHT Unn NPon3Boaun Kou
comkaT OLET UM KUCENnuHa 1 He
cTaBaTe ro BO MalUMHa 3a MUEHE
caZloBW.



WN3Bapete ro genor 3a Bapekse.

1. Wcknyyete ro anapator.

2. OTtBopeTe ja BpaTaTa o4 koMopaTa 3a
Bapehe.

3. V3BapeTte ro cagot 3a meneHo kade.

4. TypHeTe ro LpBEHUOT NOCT Harope,
daTeTe ro 4enoT 3a Bapere 3a
paykaTta 1 BHUMATENHO NoBreYveTe ro
HaHanpeg.

5. TemenHo ncnnakHeTe ro 4enoT 3a
Bapeh-e noA Yelluma co Tonna Boja.

6. TemenHo usbpuiiete ja
BHaTpeLIHOCTa Ha anapaToT Co
BMnaxkHa Kpna n OTCTpaHeTe ro
LIeNOCHO OCTaToOKOT of Kade.

7. OcTtaBerTe ro 0enoT 3a Bapere U
BHaTpeLUHOCTa oA anapartoT Aa ce
nucyLiar.

BmeTHeTe ro Aenot 3a Bapemse.

1. [pxeTe ro oenot 3a Bapehe caMo 3a
paykaTa.

2. TypHeTe ro LUpBEHMOT FIOCT Harope,
nocTaBeTe ro OenoT 3a Bapere
ofo3gona v nusrajte ro AoKpaj
HaHa3ag. JTocToT Mopa Aa KINMKHE BO
nosuuuja.

3. BmeTHeTe ro cagot 3a MeneHo kade
1 3aTBOpETE ja BpaTaTa.

BaxHo:AKO OenoT 3a Bapehe He
€ BMEeTHaT, unv Bparara of 4enot
3a BapeHe He e 3aTBOpeHa unm
nak cafoT 3a NPOTEKyBaHkE He

€ NpaBuITHO BMETHAT, HeMa Aa
6uae BO3MOXHO Aa ja 3aTBOpPUTE
Bparara.

CepsucHu nporpamy ~ mk

CepBUCHM Nporpamu

lMoHekorall — co ncra 3a4ecTeHocT
3aBUCHO O TBPAOCTAa Ha BoJaTta U
ynotpebara — kon4yeto Calc’nClean ke
cBeTHe. EkpaHoT nokaxysa ,Calc’'nClean
required” (notpebHo e Calc’'nClean
yncTene).

Anapatot Tpeba BegHall a ce UCUNCTU
op 6urop co nporpamara.

3abeneLiku

m BaxHo:Ako anapatoT He e
NCYNCTEH N BUTOPOT He e
OTCTPaHET BO COOABETHOTO
BpeMe, MOXe [ja Ce OLUTETMW.
BaxHo: Ako anapaToT He
€ UCYNCTEH N BUropoT He
€ OTCTPaHeT BO COOABETHO
BpeMe, Ke ce 3aKnyu4w.
EkpaHoT nokaxysa "Device
locked" (anapaToT e 3akny4eH)
AKO anapaTtoT e 3aKfyyeH,
MOXe fa paboTu camo OTKako
cepBucHaTa nporpama ke ce
n3BpLUN.

m BHumanme! 3a cekoja oa
cepBUCHUTE Nporpamu,
ynotpebete Calc’'nClean
CpeacTBa 3a OTCTpaHyBaHe
BU1rop 1 3a YMCTEHE Kako LUTO
€ ONULLIAHO BO MHCTPYKUUUTE
N 3anaseTe rm (peneBaHTHUTE)

nHdopmauunm 3a 6e3beaHocCT.
m He nujte rm Te4HoCcTUTE.
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CepByCHY Nporpamm

Hukoraw He ynotpebyBajTe
KMCernuHa, KNCEenMHCKN NPON3BOAMN,
NIMMOHCKa KMUCENUHAa MUnn npoussoam
o[ NMMMOHCKa KMUCEMNWHA 3a YNCTEeHE
op, burop.

3a yncTere 1 oTCTpaHyBake ourop
ynotpebyBajTe camo TabneTtun 3a Taa
uen. Tne ce nocebHO An3ajHMpaHm 3a
OBOj anapart, 1 MOXeTe Ja nopayare
HOBW Of cepBuCHaTa cnyxba.

—, [lodamouyu“ Ha cmpaHa 81
Huvkoraw He cTaBajTe TabneTtu 3a
OTCTpaHyBake burop unu gpyru
npoun3Boau BO AENOT 3a BapeH-Ee.
Hukoraw He npekvHyBajTe ja
cepBUCHaTa nporpama.

Mpepn ga akTuBMpaTe cepBuCHa
nporpama, u3BageTe ro, ucuncreTe
ro U NOBTOPHO CTaBeTe ro AenoT 3a
Bapemne. VcuncrteTe ja Mmatankara 3a
MIIEKO.

Mo 3aBpLUYBaHETO Ha NporpamarTa,
n3bpuLLeTe ro anapaToT Co Meka,
BMaXKHa Kpna 3a BegHall fa ce
OTCTpaHu o0CcTaToKoT o burop.
BaksuTe octatoun moxe ga
npegu3smkaar Kopauja.

HoBw cyHrepecTu kpnu Moxe

na cogpxat conu. Conute

MOXaT Aa Npeav3Bukaar ‘pra Ha
He’procyBayvknoT YenuK 1 3aToa
Mopa [a ce u3mMujat TeMEeNHO npep,
ynotpeba.

AKO efiHa o CepBUCHUTE NporpaMmu
e npekuHaTa, Ha np. oA NPeKuH

Ha CTpyja, NPOJOIMKETE KaKo

LUTO € ONMLLIAHO BO NOrnaBsjeTo
,Calc’'nClean” og Touka 10.

3ano4yHyBak€e Ha
Calc’nClean
BpemeTpaere: npnbnukHo 40 MUHYTW.

1.

MputucHete n gpxete ro calc’nClean
KOMYeTO NPUOINMKHO 5 CekyHaM.

cMMBoroT B9 ceTHyBa.

2.

5.

OTtBOpeTe ja BpaTaTa, nsBagete rm
CapoT 3a NpoTeKyBake U CafoT 3a
Kadoe BO 3pHO M UCTIpa3HETe TU.
Vi3BageTe ro 1 ucymcTeTe ro AenorT 3a
BapeH-E.

CrtaBete Siemens Tabnera 3a
yncTer-e BO AENOT 3a BapeHe U
MOBTOPHO BMETHETE 0.

BmeTHeTe v cagoT 3a NpoTeKyBah-e
1 cagoT 3a Kadhe BO 3pHO 1 3aTBOpETE
ja Bpartarta.

cuMGoroT ™ ceeTHyBA.

6.

7.

W3BageTe ro untepoT 3a Boaa (ako
nva).

Typete 0,5 n mnaka Boga BO NpasHNOT
pesepBoap 3a Boga 40 O3HakaTa v
pactBopeTe Siemens Tabnera 3a
OTCTpaHyBah-e BUrop BO Hero.
[MoBTOPHO BMETHETE IO pe3epBoapoT
3a BOAa W nocTaBeTe ronem cag
(npubnmxHO 1 NuTap) Noa U3nNesHMoT
cucTem.



CepBWCHI Nporpamm

9. Calc’nClean cBeTka, gonpete
Calc’nClean.

[MporpamaTa 3ano4vHyBa, ro YNcTu

anaparoT ¥ ro oTcTpaHyBa GUropor.

Calc’nClean Tpenka. BpemeTtpaeme:

nNpmennxHo 20 MUHYTK.

& cMMBONOT CBETHYBA.

10. VicnpasHeTe ro cagort, OTBOpETE ja
BpaTaTa, ucnpasHeTe ro cagort 3a
NpoTeKkyBaH-e U NOBTOPHO BMETHETE
.

11. 3aTBOpETE ja BpaTata u ctaBeTe caj
NoA, N3NE3HNOT CUCTEM.

cumbornoT =) ceeTHyBA.

12. VicnnakHeTe ro pe3epBoapoT 3a
BOZa U HamecTeTe ro punNTepoT 3a
BOAa (aKo e ussageH).

—Cnuka

13. HanonHeTe co ceexa, obuyHa Boga
0o o3HakaTa “max”. NoBTopHO
nocrtaeeTe caj noa U3nesHnoT
cucTeMm.

14. Calc’nClean cBeTka, gonpete
Calc’nClean.

[MporpamaTa 3ano4HyBa, ro YNcTu

anaparoT ¥ ro nrakHe anapaTtorT.

Calc’nClean Tpenka. BpemeTpaetse:

NPUGAMKHO 20 MUHYTK.

cMMBONOT B CBETHYBA.

15. NcnpasHeTe i, ucynucreTe rm u
MOBTOPHO BMETHETE ' CafoT 3a
npoTeKyBake 1 cafoT 3a Kade BO
3pHO.

lMporpamaTta e 3aBpLueHa. AnapaTtoT €

MOBTOPHO MOArOTBEH 3a ynotpeba.

mk
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PelwwaBatbe npobnemu

PewaBake npo6nemum

MpobrnemnTe 0OMYHO UMaaT egHOCTaBHU pelleHuja. Mpen oa ja nosukate
cepBucHaTa cnyxba, Be Monmme nornegHeTe ja Tabenarta 3a npobnemu n obuaete
ce fa ro pewumte npobrnemMoT caMcTojHO

Be monume l'lpO‘-II/ITajTe rn 6e3degHOCHUTE VIH(bOpMaLJ,I/IVI Ha NMOYeTOKOT 04 OoBa

ynaTtcTBO.

Tab6ena co npo6nemu
Mpo6nem

AnapatoT noBeke He paboTu.

MpuunHa

Mpo6rem Bo anapator.

LLiTo Tpeba ga ce
Hanpasu
V3BneveTe ro cTpyjHUoOT
NPYKNYYOK Of LUTEKEPM

noyekajte 5 cekyHau U MOBTOPHO
BKIy4YeTe ro.

KBanutetoT Ha kadeTo nnu
MaTeHOTO MIIEKO Ce pasnuKysa.

HatanoxyBare Ha 6urop Bo
anaparor.

McuncteTe ro anapatoT og
6VII'Op Kako LWITO € HaBeaeHOo BO
ynaTcTBOTO.

He ce pocturHysa n3bpaHoTo
KOMMYeCTBOTO Kadhe no Liorja.
KadeTo ncrekysa 6aBHO mnum
LieNIocHO 3anvpa.

Kadpeto 3a menere e npemHory
dvHo.

Harogete norpy60o HVBO Ha
Merneme.

HatanoxyBate Ha 6urop Bo
anaparor.

McuncteTe ro anapatoT og
6VII'Op Kako LWITO € HaBeadeHOo BO
ynaTcTBOTO.

Bosayx Bo countepor 3a Boaa.

MoToneTe ro huntepoT BO BoAa
fAofeka He naneryeaart noseke
MeypunH-a, 1 MOBTOPHO CTaBeTe
ro.

He npotekyBa kade, TyKy camo
BoJa.

[MpasHunoT cag 3a kade BO 3pHO
He e JeTeKTMpaH BO anaparor.

TypeTe ru 3pHaTa kade.
3abenewka: AnapaToT ke ce
npunarogu Ha 3pHaTa Kkade
Ha crnegHWOoT npouec Ha
NCTeKyBaHe.

OTBOpoOT 3a kade BO AenoT 3a
Bapek-e e briokmpaH.

WcuuncTete ro genot 3a Bapekse.
—> Yuctere Ha genor 3a
Bapewe“ Ha cTpaHa 92

3pHaTa He naraat Bo
MenHuuara (3pHara ce
NPEMHOry Macnexm).

HexHo noTtuykHeTe ro cagoT
3a kagoe Bo 3HO. 10 MOXHOCT,
NpoMeHeTe ro BUAOT Ha kade.
Kora capoT 3a kade BO 3pHO €
npaseH, n3bpuLuerte ro co cysa
Kpna.

KadeTto Hema ,neHa“.

HecooaseTeH Bua kade.

Ynotpebete BuA Ha kade
CO MOrofiemMo KOnM4yecTBo Ha
pobycTa 3pHa.

3pHaTa He ce CBeXMU.

Ynotpebete cBexu 3pHa.
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HarogyBaneTo 3a Menemwe He e
COO/BETHO 3a 3pHaTa.

Harogete nomHo HMBO Ha
HarogyBam-e.

KadpeTo e npemHory ,kuceno®.

HuBoTO 32 Menere e HarogeHo
Ha rpy6o.

Harogete nocurHo HMBO Ha
HarogyBam-e€.

HecoonseTeH Bug kade.

Ynotpeberte notemHo kade.

KadpeTo e npemHory ,kuceno®.

Kadpeto e npemHory douHo
MerneHo.

HarogeTe norpy6o H1BO Ha
mernete.

HecoopgeteH Bua kade.

Ynotpeberte noteMHo Kade.

KadeTto nma BKyC Ha ,M3ropeHo”.

KadbeTo e npemHory gpumHo
MerneHo.

Harogete norpy60 HMBO Ha
Mernekse.

HecooageteH Bua kage.

CmeHeTe ro BMaoT Ha Kade.

MneyHuTe/uamelLaHnuTe MNeyYHn
NPOV3BOAM CE NMPEMHOTY KELLKU.
[MeHarta og mneko e npemHory
TeHKa, Ce jaByBa [faceH 3BYyK.

[Mpemanky mneko nma Bo
Yyaliarta unu onjarta.

Ynotpebere nosBeke mneko
UNn HarogeTe ro BpeMeTo Ha
maTese.

MneyHuTe/M3amelLaHuTe MNeYHm
nponsBoan ce npemMHory nagHu.

MpemHory Mreko uMa Bo
yaliara unu Lwonjara.

Ynotpebete nomarnky Mneko
UnW HarogeTe ro BpEMeTo Ha
maTete.

He vucrtekyBa mneko/nexHa og
MIeKo.

Matankarta 3a mneko e
n3BasrikaHa.

Matankarta 3a Mneko e He e
nocrtaBeHa BO MJIEKOTO.

WcumncTeTe ja maTtankaTa 3a
MITIEKO BO MallMHa 3a MUeHe
cagoBW.

—> Yucmere Ha cucmemom 3a
mneko“ Ha cmpaHa 92
YnotpebeTe noeeke Mreko,
ocurypajte ce Aeka matankara
3a MIEKo e rnocTaBeHa BO
mMnekoTo. [omecTteTe ro
N3ME3HNOT CUCTEM HaZOoIMy CO
nuarame.

dunTepoT 3a Boga He CToM Ha
CBOETO MECTO BO Pe3epB0OapoT.

PunTeporT 3a BoAa He e
COOABETHO NPULIBPCTEH.

[MoToneTte ro unTepoT Bo Boga
Oo4eKa He u3nerysaar noseke
Meyp4uuH-a, U NOBTOPHO CTaBeTe
ro.

LiBpcTo nputncHete ro
unnTepoT npaBo Hagony Bo
KOHeKumjaTa of pe3epBoapor.

Bopa NCTEeKyBa Ha BHaATpeLlHNoT
[oneH aen og anapartoT npu
OTCTpaHyBaw-€TO Ha CaaoT 3a
npoTeKkyBame.

CapoT 3a NpoTKyBat-e e
npeaBpeme OTCTPaHerT.

[MoyekajTe HeKkomnKy cekyHam no
NoAroToBKaTa Ha NocneaHnoT
nujanak 3a ga ja otcTpaHute
Tabnara.

[enot 3a Bapetse He MOXe Aa
ce usBagu.

[enot 3a Bapete He e BO
nosuuuja 3a oTcTpaHyBame (Ha
np. akTMBUpaHa e 3aliTutaTa og
3aMp3HyBaHe).

MoBTOPHO BKIyYeTE 0
anaparor.

Co anapartoT He ce ynpaByBa,
nopakuTe Ha ekpaHoT ce
MeHyBaar.

AnapaToT e Bo AemMo dyHKUuja.

3agpxete ro O konueto
Hajmanky 5 cekyHau 3a ga ce
JeakTvBupa gemo dyHkuujata.
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PelwwaBatbe npobnemu

MenHuuaTta He ce Bkiy4yBa.

AnapaToT e npeMHory Tomnor.

MouekajTe 1 yac 3a anapaTtoT ga
ce nanagu.

Ha ekpaHoT ce nokaxysa "Close
door” (3aTBOpeTe ja BpaTaTa)
nako BpaTaTa e BeKe 3aTBOpeHa.

Bparata He e npaBuiHo
3aTBOpeHa.

[obpo 3aTBOpETE ja BpaTaTa.

AnapaToT e npeMHory Tomnorl.

Mouekajte 1 yac 3a anapaToT ga
ce nanagu.

Ha ekpaHoT ce nokaxysa:
"Empty trays” (ucnpasHete

v cagoBuTe) Mako cafoT 3a
npoTeKyBahe € NpaseH - WTo Aa
HanpaBute?

I'IpasHeH;eTo He e 3abenexaHo
Kora anapartoT € UCKITy4YeH.

Kora anapartoT e BkIy4eH,
u3BafeTe ro v NoBTOPHO CTaBeTe
ro cafioT 3a NPOTEKyBakbe.

Ha expaHoT ce nokaxysa "Fill
water tank" (HanonHete ro
pe3epBOapoT 3a Bofa) Mako
pe3epBOapoT € MOJH.

PesepBoapor 3a Boaa e
MOrpeLlHO HAMECTEH.

MpaBunHo HamecTeTe ro
pesepBOapoT 3a BoAa.

Bo pesepBoapoT 1ma rasmpaqa
Boda.

HanornHeTe ro pesepsoapoT co
cBexa Bofa of Yelima.

Bo pe3epBoapot vma Meypu.

WN3BageTe ro pesepsoaport u
MCYUCTETE FO TEMESTHO.

HosuoT cdunTep 3a Boaa He e
ncnnakHet crnopen
VHCTpYyKUUnUTE.

McnnakHeTe ro dountepot
crnopen UHCTPYKLMUTE 1 Notoa
BKITyYeTe ro.

Bosgyx Bo ountepot 3a Boga.

[MoTonete ro unTepoT 3a

BOZa (CO OTBOPOT Harope)

BO Caf HaMomHeT co BoAa U
ApXeTe ro foAeka npectaHat
[a nanerysaaTt Meypuutba Ha
NOBPLUMHATA; NOTOPHO BMETHETE
ro mnTepor.

—>,BmemHysarse unu 3ameHa
Ha ¢unmepom 3a 8oda“ Ha
cmpaHa 87

dunTepor 3a Boga e cTap.

BmeTHeTe HOB chuntep 3a Boaa.

Ha ekpaHoT ce nokaxyBa
"Fill water tank" (HanonHeTe
ro pe3epBoapoT 3a BoAa) 1
ceeTkaaT LED ceTtunkuTe.

PespeBoaporT 3a Boga He e
HaMeCTeH unu He e npaBuiiHO
HaMecTeH.

MpaBunHo HamecTeTe ro
pe3epBOapoT 3a BoAa.

CUCTEMOT Ha LieBKY BO anapartor
e cyB.

HanonHeTe ro pesepsoapot
CO cBexa Boaa oA yelwma. He
nornHeTe ro Co rasupaHa Boaa.

Bosayx Bo countepor 3a Boaa.

MoTtonete ro counTepor 3a

BOAa (CO OTBOPOT Harope)

BO Ca/j HamnosHeT co Bofa U
ApXeTe ro gogeka npecraHar
[a usnerysaaTt Meypuutba Ha
NOBPLUMHATA; NOTOPHO BMETHETE
ro counTtepor.
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PeluaBatbe npobremu

mk

Ha ekpaHoT ce nokaxysa “Clean
brewing unit” (Micuncrete ro
[0enoT 3a Bapeme).

[enot 3a Bapeke e n3BasnkaH.

Hcyucmeme 2o deniom 3a
saper-e.

MexaHn3MoT 3a Bapense Kade e
3aKOYEH.

WcuuncteTe ro genot 3a Bapekse.
—>, [lHesHo 00pxysar-e u
qucmerse" Ha cmpaHa 90

Ha ekpaHoT ce nokaxysa
LIncorrect voltage* (HenpaBunHa
BOnTaxa).

Ha ekpaHoT ce nokaxysa
,Device too cold“ (anapatot e
NpeMHory cTyaeH).

Ha ekpaHoT ce nokaxysa
.Restart appliance",
(pecTtapTupajTe ro anaparor),
LED cBetunkuTe cBeTkaar.

Ha ekpaHOT ce nokaxysa
,Restart appliance",
(pecTtapTupajTe ro anaparor),
LED He ceTu.

Bontaxara og 06jekToT e
HenpasunHa.

Pabotete co anapatoT camo Ha
220V-240V.

CobHaTta Temneparypa e
rpeMHory Hucka.

PaGoTteTe co anapaTtoT camo Ha
Temneparypa >5°C.

[enort 3a Bapewe e MHory
n3BarsikaH, unu 0enot 3a Bapewe
He MOXe Ja ce u3Bagu.

lMpobnem Bo anapartor.

WcknyyeTe ro u noBTOpHO
BKIy4eTe ro anaparor. o
MOXHOCT UCHUCTETE ro AENOT 3a
BapeH-e.

PecTtapTtupajte ro anaparor.

AKO He MoXeTe fa ro peluunte I'Ip06J'IeMOT, Be Monnve jaBeTe ce Kaj Hac.

TenedoHckuTe BpoeBu ke rv HajaeTe Ha 3agHMOT Aen of OBa ynaTCTBo.
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mk  CepsucHa cnyxba

4
CepBMCHa cnyx6a
TexHN4YKn nopgarToumn

EnekTpryeH npuknyyok (BonTtaxa /dpekseHumja)

220-240V ~, 50/60 Hz

MokHocT 1300 W
MakcmmaneH ctaTudeH NpUTUCOK Ha mymna 15 bar
MakcmmaneH kanauuTeT Ha pe3epBoap 3a Boaa (6e3 cduntep) 1,31
MakcumaneH kanauuTeT Ha cafgoT 3a kade BO 3pHO ~250¢g
[omxunHa Ha cTpyeH kaben 100 cm

Oumensnm (H x W x D)

37,3x24,9x42,8cm

TexuHa, npaseH

npubnumxHo 8-9 kg

Tun Ha menHuua

Kepamuuka/yenvk

E 6poj and FD 6poj

[okonky Hu ce jaBuTe, BE MonNume
HaBegeTe ro 6pojoT Ha NPon3BOA0T
(E no.) n pabpuykmot 6poj (FD no.)
3a Ja Moxeme [a BM ro NoHyaMme
BMCTUHCKOTO pelueHune. OBre 6poesu
MOXeTe Aa M HajaeTe Ha HaTnucHaTa
Tabnuuka [ 9 |. (— Cnuka H)

3a fga 3awTeguTe BpeMe, MOXeTe Tyka
4a v 3aanuwmTe nHpopmaummTe 3a
BaLLMOT anapar 1 TenedgoHCKMOT 6opj
of, cnyxbaTta Ha KOPUCHULN.

E no. FD
Bpoj

CepBuCHa

cnyxb6a &

KoHTakTHUTE MHdopMaLmn 3a
cepBucHaTa cnyxba Bo cute gpxasu
Ce Haora Ha 3agHara cTpaHa of oBa
ynaTcTBO.
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MapaHumnja

3a 0BOj anapart BaXkaT rapaHUnCKUTe
YCINOBM Ha HALLETO 3acCTanHULWTBO

BO Jp>KaBaTta KaJe LITO e npodajeH
anaparor. [NogetanHu nHdopmauun 3a
OBWe YCrnoBU MOXeTe Aa gobuete Kaj
BaLLMOT npoAasad. [apaHuwmjaTta ke Bu
Guge npuaHaTa camo CO NPUMoXyBaHke
Ha opurMHanHarta cmeTka.

MpaBoTo Ha NpoMeHa e 3aapXKaHo.
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al Pérdorimi i duhur

Perdorimi i duhur

Kontrolloni pajisjen pér démtime pas
hegjes sé ambalazhit. Mos e lidhni
pajisjen nése éshté démtuar gjaté
transportit.

Kjo pajisje éshté e projektuar vetém pér
pérdorim shtépiak.

Pérdoreni pajisjen vetém né
temperaturén e dhomés dhe deri né
2000 m mbi nivelin e detit.

Informacione tée
rendésishme mbi
siguriné

Ju lutemi lexoni me kujdes, respektoni

dhe ruajini udhézimet e pérdorimit! Kur

ia jepni dikujt tjetér pajisjen, jepini edhe
kéto udhézime.

Kjo pajisje mund té pérdoret nga

fémijét e moshés nga 8 vjeg e sipér dhe

personat me aftési té kufizuara fizike,
ndijore ose mendore ose me mungesé
pérvoje dhe njohurish nése jané né
monitorim dhe iu jané dhéné udhézimet
né lidhje me pérdorimin e pajisjes né
njé ményreé té sigurt dhe nése i kuptojné
rreziget e pérfshira. Mbajini fémijét

nén 8 vjeg larg nga pajisja dhe kablloja

elektrike dhe mos i lejoni ta pérdorin

pajisjen. Fémijét nuk duhet té luajné me
pajisjen. Pastrimi dhe mirémbaijtja nuk
duhet té kryhen asnjéheré nga nése
nuk jané mé shumé se 8 vjeg dhe nén
monitorim.
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A Paralajmérim

Rrezik goditjeje elektrike!

m Pajisja mund té lidhet vetém
me njé rrjet elektrik me rrymeé
té alternuar me ané té njé prizé
té montuar si duhet dhe me
tokézim. Sigurohuni gé sistemi
mbrojtés i pércjellésve né
rrjetin elektrik té shtépisé éshté
i montuar si duhet. Rrezik
goditje elektrike!

m Vendoseni né prizé€ dhe
pérdoreni pajisjen vetém né
pérputhje me specifikimet né
tabelén e t& dhénave teknike.
Nése kordoni elektrik i késaj
pajisjeje éshté i demtuar,
ai duhet té ndérrohet nga
shérbimi i klientit. Rrezik
goditje elektrike!

m Mos e pérdorni nése kordoni
elektrik ose pajisja jané te
démtuara. Higni spinén e rrjetit
elektrik ose fikni menjéheré
burimin e rrymés elektrike
nése ndodh njé defekt. Rrezik
goditje elektrike!

m Pér té parandaluar rreziget,
pajisja mund té riparohet
vetém nga shérbimi yné i
klientit. Rrezik goditje elektrike!

m Mos e zhysni kurré né ujé
pajisjen apo kordonin elektrik.



A Paralajmérim

Rreziku nga magnetizmi!

Pajisja pérmban magnete té
pérhershme gé mund té ndikojné
né implantet elektronike, si
stimuluesit kardiaké ose pompat
e insulinés. Personat me implante
elektronike duhet t& géndrojné
minimumi 10 cm larg nga pajisja
dhe depozita e ujit kur té higen.

A Paralajmérim

Rrezik asfiksimi!

Mos i lini fémijét té luajné me
materialin e ambalazhit. Ruajini
pjesét e vogla né ményré té sigurt
pasi mund té gélltiten me lehtési.

A Paralajmérim

Rrezik djegie!

m Sistemi i quméshtit béhet
shumé i nxehté. Pas
pérdorimit, lérini kohé té ftohet
para se ta prekni.

m Pas pérdorimit, sipérfage si
ngrohési i filxhanéve mund té
jené ende té nxehta pér njé
periudhé té caktuar.

A Paralajmérim

Rrezik Iéndimi!

m Pérdorimi i papérshtatshém
i késaj pajisjeje mund té
shkaktojé lendime personale.

m Mos i fusni duart né njésiné e
bluarjes.

Mbrojtja e mjedisit al

Mbrojtja e mjedisit
Kursimi i energjisé

m Nése pajisja nuk éshté né pérdorim,
fikeni.

m Caktoni intervalin pér fikjen
automatike te vlera mé e vogél.

m Nése éshté e mundur, mos e
ndérprisni prodhimin e shkumés sé
quméshtit. Ndalimi i njé procesi para
kohe shkakton njé konsum mé té
madh té energjisé dhe tabakaja e
kullimit do t& mbushet mé shpeijt.

m Pastrojeni pajisjen rregullisht pér té
evituar krijimin e mykut. Mbetjet e
mykut harxhojné shumé energji.

Hedhja pas péerdorimit né
pérputhje me mjedisin
Hidhini paketimet né njé ményré té tillé
né respektim té mjedisit.
Kjo pajisje éshté etiketuar né
pérputhje me Direktivén
Evropiane 2012/19/EU pér
pajisjet elektrike dhe elektronike
té pérdorura (WEEE - pajisjet
elektrike dhe elektronike si
mbeturina). Udhézuesi pércakton
ményrén e duhur pér eliminimin
dhe riciklimin e pajisjeve
elektronike jashté pérdorimit né
gjithé BE-né.
Ju lutemi pyesni shitésin pér objektet
aktuale pér hedhjen pas pérdorimit.

103



al Njohja e pajisjes suaj

Njohja e pajisjes suaj
Kjo pjesé jep njé pérmbledhje té paketés
sé dorézimit, montimit dhe pérbérésve té
pajisjes suaj. Ajo ju prezanton po ashtu
me komanda té ndryshme.

Shénim: Né varési té modelit té pajisjes,
ngjyrat dhe detajet individuale mund té
ndryshojné.

Si t'i pérdorni kéto udhézime:

Faqget e kapakut té udhézimeve té
pérdorimit mund té palosen drejt pjesés
pérpara. llustrimet jané identifikuar

me ané té numrave dhe pérdoren si
referencé né udhézimet e pérdorimit.
Shembull: — Fig.

Pérfshihet né dérgesé

— Fig.

Ekspres kafeje plotésisht
automatik

Shiriti pér testimin e fortésisé sé
ujit

Manuali i pérdorimit

Pérgatitési i quméshtit me
shkumé
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Montimi dhe pérbérésit
— Fig.

Butoni "aktiv / joaktiv" (modaliteti
i gatishmérisg)

Ekrani

Paneli i kontrollit

Doreza e pérgatitésit té
qumeéshtit me shkumé

Sistemi i daljes pér kafené&, me
lartési té rregullueshme
Pérgatitési i quméshtit me
shkumé (mbaijtési, pérgatitési,
kapaku), me lartési té
rregullueshme

Tabakaja e kullimit (depozita e
kafesé sé bluar, rrjeta e kullimit,
pllaka e kullimit, tapa pluskuese)

Dera e dhomézés sé shtrydhjes
Tabela e té€ dhénave

Njésia e shtrydhjes

Kapaku pér ruajtjen e aromés
Depozita e kokrrave té kafes

Celési rrotullues pér caktimin e
nivelit t& bluarjes

Kapaku pér depozitén e ujit
Depozita e ujit
Ngrohési i filxhanéve

H
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Njohja e pajisjes suaj al

Kontrollet

Duke prekur te fushat, mund té zgjidhni dhe té filloni t&€ pérgatitni njé pije ose té
rregulloni fortésiné e kafesé.

Butoni Kuptimi

(D Ndizeni dhe fikeni pajisjen
Pajisja shpélahet automatikisht kur ndizet dhe fiket.
Pajisja nuk shpélahet nése:
m éshté ende e ngrohté kur ndizet, ose
m nuk éshté nxjerré kafeja para fikjes sé pajisjes.
Pajisja éshté gati pér pérdorim kur ndizen dritat LED té butonave pér
zgjedhjen e pijeve né panelin e kontrollit. Pajisja ka fikjen automatike.

—> "Zgjedhja e fikjes automatike" né fagen 113

Espresso Nxjerrja e kafesé ekspres
Caffe crema Nxjerrja e kafesé caffe crema
ose navigimi né ekran wo (prapa pa e ruajtur).

Cappuccino Nxjerrja e kapuginos
ose navigimi né ekran “ ¥ (navigimi poshté).

Latte Macchiato Nxjerrja e latte macchiato (makiato me qumésht)
ose navigimi né ekran “ok” (konfirmo dhe ruaj).

Milk Pérgatitia e shkumés sé quméshtit

ODD Fortésia e kafesé
Rregullimi i fort€sisé sé kafesé —> "Rregullimi i pércaktimeve té pijeve" né
fagen 110

Calc’nClean Nisni programin e shérbimit

Pulson kur duhet té kryhet programi i shérbimit.
—> "Programi i shérbimit Calc’nClean" né faqen 118

Qp Pérgatitni 2 kafe Espresso ose 2 kafe Caffe crema né té njéjtén kohé.
Vendosni filxhanét prané njéri-tjetrit nén aparatin e nxjerrjes sé kafesé.
—>"Pérdorimi i pajisjes" né fagen 108

A Makina e ekspresit plotésisht automatike ka njé ngrohés filxhani gé mund té
[Ls-d ndizet ose fiket manualisht me butonin. Kur ngrohési i filxhanit éshté i ndezur,
butoni ndizet.

A\ Paralajmérim
Rrezik djegie!
Ngrohési i filxhanit nxehet shumé!

Shénim: Pér njé ngrohje optimale té filxhanit, vendosni fundin né ngrohésin e
filxhanéve.

105



al Aksesorét

Espresso

IEHE

éshté vazhdimisht e

Ndizet kur depozita e ujit ka nevojé pér t'u mbushur me ujé,
depozita e ujit nuk éshté futur ose filtri i ujit duhet t&€ ndérrohet. Né
ekran do té shfaget njé mesazh.

Ndizet kur duhet té boshatisen tabakaté.
Pulson kur dera e dhomézeés sé shtrydhjes éshté e hapur.

Gati pér pérdorim, mund té kryeni njé zgjedhje

Né pritje pér veprimin, p.sh. me calc'nClean

ndezur

pulson Nxjerrja né proces
pulson

joaktiv Nuk &shté i disponueshém
Ekrani

Ekrani tregon pijet e zgjedhura,
pércaktimet dhe opsionet e
pércaktimeve, si dhe mesazhet pér
statusin e pérdorimit té pajisjes.

Ekrani i kérkon po ashtu pérdoruesit té
kryejé veprime té caktuara.

Hapat individualé pér kryerjen e veprimit
shfagen né ekran.

Nése veprimi i kérkuar éshté kryer, p.sh.
"Fill water tank" (Mbushni depozité e
ujit), mesazhi pérkatés do té zhduket.
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Aksesoret

Aksesorét e méposhtém gjenden né
dyqganet e shities me pakicé ose prané
shérbimit pér klientin:

Aksesori Numri i porosisé

Dyqgani Shérbimi i
klientit

Tabakaté e TCZ8001 00311807
pastrimit
Tabletat e TCZ8002 00576693
pastrimit té
kalkut
Filtri i ujit TCZ7003 00575491
Setii TCZ8004 00576331

mirémbajtjes

Té dhénat e kontaktit pér shérbimin
e klientit né té gjitha shtetet mund t'i
gjeni né pjesén e pasme té kétyre
udhézimeve.



Para péerdorimit pér
here té pare

Né kété pjesé do té mésoni se si ta
vendosni né puné pajisjen tua.

Shénim: Pérdoreni pajisjen vetém

né ambiente pa akull. Nése pajisja
éshté transportuar ose magazinuar né
temperatura nén 0°C, prisni té paktén 3
oré para se ta pérdorni.

Instalimi dhe lidhja e pajisjes

1. Higni ¢do shirit plastik mbrojtés.

2. Vendoseni pajisjen né njé sipérfage
né nivel, rezistente ndaj ujit dhe qé
mund té mbajé peshén.

3. Me ané té spinés elektrike, lidheni
pajisjen me njé prizé me tokézim té
montuar si duhet.

Shénim: Pasi ta vendosni né prizé,

prisni gjithmoné (pér afro 5 sekonda).

Vendosja e pajisjes né puné

Lidhja e pérgatitésit té quméshtit me
shkumé

— Fig.

1. Higni pjesét e pérgatitésit t&
quméshtit me shkumé nga qgesja.

2. Montoni pérgatitésin e quméshtit.

3. Vendosni pérgatitésin e quméshtit
me shkumé né pjesén e pérparme té
pajisjes.

Para pérdorimit pér heré té paré al

Mbushja e depozités sé kafesé kokérr

Kjo pajisje mund té pérdoret pér té
pérgatitur pije me kafe nga kokrrat e
kafesé.

1. Hapni kapakun e depozités sé

kokrrave té kafesé .
2. Hidhni kokrrat e kafesé.
3. Mbyllni pérséri kapakun.

Shénime

m Kokrrat e kafesé té karamelizuara
ose me shtresé sipér ose qé
pérmbajné aditivé té tjeré té sheqerit
bllokojné njésiné e shtrydhjes.
Pérdorni vetém pérzierje té pastra té
kokrrave qgé jané té pérshtatshme pér
pérdorim né aparatet e kafesé ose
ekspresét plotésisht automatiké.

m Kokrrat e kafesé bluhen pér ¢do
proces té shtrydhjes.

m Mbajini kokrrat e kafesé té izoluara
dhe té ruajtura né njé vend té freskét
pér té ruajtur cilésiné optimale.

m Kokrrat e kafesé mund té ruhen né
depozitén e kokrrave té kafesé pér
disa dité pa e humbur aromén e tyre.

Mbushja e depozités sé ujit

E réendésishme: Mbusheni
depozitén me ujé té freskét, té
ftohté dhe té pagazuar ¢do dité.
Para pérdorimit, kontrolloni nése
depozita e ujit éshté mbushur
mjaftueshém.

1. Higni me kujdes kapakun e depozités
sé ujit.

2. Pérdorni dorezén pér ta depozitén e
ujit.

3. Mbusheni depozitén e ujit deri te
shenja e maksimumit "max".
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al Pérdorimi i pajisjes

4. \endoseni depozitén e ujit pérséri te
mbaijtésja, duke e mbajtur drejt, dhe
vendosni kapakun e depozités sé ujit.

Caktimi i gjuhés
1. Ndizeni pajisien me butonin O.
Né ekran shfaget gjuha e
paracaktuar.
2. Prekni vazhdimisht butonin “
” Cappuccino deri sa né ekran té
shfaget gjuha gé déshironi.
3. Prekni butonin “ok” Latte Macchiato
pér té konfirmuar pércaktimin.
Pajisja do té kryejé shpélarjen dhe
éshté gati kur né ekran shfaget "Choose
beverage" (Zgjidhni pijen).

Shénime

m Zgjedhja e gjuhés shfaget
automatikisht vetém kur pajisja ndizet
pér heré té paré.

= Ju mund té ndryshoni gjuhén né ¢do
kohé. —"Pércaktimet" né faqen 113

Informacione té pérgjithshme

Makina térésisht automatike e ekspresit
éshté programuar gjaté prodhimit

me funksione pér té dhéné rezultate
maksimale.

m Pajisja fiket automatikisht pas njé
kohe té pércaktuar.

m  Kur shtypni njé buton do té dégjoni
njé sinjal. Ai mund té fiket.
—"Pércaktimet” né fagen 113

m Kur pajisja pérdoret pér heré té
paré pas pérdorimit té njé programi
shérbimi ose nése nuk éshté
pérdorur pér kohé té gjaté, pija e
paré nuk do té keté aromén e ploté
dhe nuk duhet té konsumohet.
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m Pas vendosjes sé pajisjes né pung,
do té arrini té pérftoni njé krem
“crema” té miré té trashé dhe té ploté
vetém pasi té nxirrni disa filxhané né
fillim.

m Nése pajisja éshté pérdorur pér njé
periudhé té gjaté, né vrimat e ajrimit
do té formohen pikéza uji. Kjo éshté
normale.

m Dalja e avullit nuk éshté njé defekt,
por ndodh pér shkak té modelit té
pajisjes.

Para se té pérdorni pajisjen tuaj té re,
duhet té kontrolloni dhe té zgjidhni
fortésiné e ujit.—"Pércaktimet” né fagen
113

Pérdorimi i pajisjes

Né kété pjesé do té mésoni se si té
pérgatitni pije me kafe dhe qumésht. Aty
pérfshihen informacione pér pércaktimet,
filtrat e ujit dhe rregullimet e nivelit té
bluarjes, si dhe mbrojtjen nga akulli.

Shénim: Pijet e sapopérgatitura mund
té jené shumé té nxehta.



Pérgatitja e kafesé me kokrra
kafeje té sapobluara

Mund té zgjidhni mes Espresso dhe
Caffe crema. —"Pérgatitja e pijeve me
qumésht" né fagen 109

Pajisja éshté ndezur. Depozita e ujit dhe
e kokrrave té kafesé jané mbushur.

1. Vendosni njé filxhan nén sistemin e
daljes.

2. Prekni vazhdimisht @O D pér té
zgjedhur fortésiné e kafesé gé
déshironi.

3. Prekni buronin Espresso ose Caffe
Crema.

Kafeja shtrydhet dhe derdhet né filxhan.

Shénim: Pér t& ndaluar nxjerrjen e
pijeve para pérfundimit té procesit,
prekni pérséri Espresso ose Caffe
Crema.

Pérgatitja e pijeve me
qumeésht

Kjo pajisje ka njé pérgatités t&€ quméshtit
me shkumé. Mund té pérgatitni pije

me kafe me qumésht ose me shkumé
qumeéshti.

Shénim: Qumeéshti i tharé éshté i
véshtiré pér t'u hequr, pér kété arsye
pastrojeni gjithmoné.

— "Kujdesi dhe pastrimi i pérditshém"
né fagen 115

A Paralajmérim

Rrezik djegie!

Pérgatitési i quméshtit me
shkumé nxehet shumé. Mbajeni
vetém me ané té dorezés. Pas
pérdorimit, Iéreni té ftohet para se
ta prekni.

Pérdorimi i pajisjes al
Pijet e kafesé me qumésht

Mund té zgjidhni mes cappuccino

dhe latte macchiato. Kur béni kété,
kontrolloni pozicionin e aparatit té
nxjerries sé kafesé dhe té pérgatitésit té
quméshtit me shkumeé.

Cappuccino

Latte Macchiato

Pajisja éshté ndezur. Depozita e ujit dhe e
kokrrave té kafesé jané mbushur.

Pérgatitési i qumeéshtit me shkumé éshté
instaluar.

1. Mbushni njé filxhan t€ madh ose
njé goté t& madhe me afro 100 ml
qumeésht pér kapugino dhe afro 150 ml
qumeésht pér makiato late.

2. Vendosni njé filxhan ose njé goté nén
sistemin e daljes.

3. Shtyni poshté aparatin e nxjerrjes sé
kafesé dhe té pérgatitésit t&€ qumeéshtit
me shkumé.

4. Prekni vazhdimisht @D @ pér
té zgjedhur fortésiné e kafesé qé
déshironi.

5. Prekni butonin Cappuccino ose Latte
Macchiato.

NEé fillim pérgatitet quméshti né filxhan

ose né goté. Mé pas shtrydhet kafeja dhe

derdhet né filxhan ose né goté.

Shénim: Pér té ndaluar nxjerrjen e pijes
para pérfundimit t& procesit, prekni pérséri
Cappuccino ose Latte Macchiato.
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al Pérdorimi i pajisjes

Pérgatitja e shkumés sé quméshtit
Pajisja éshté ndezur. Depozita e ujit
éshté mbushur.

Pérgatitési i guméshtit me shkumé éshté
instaluar.

1. Mbushni njé filxhan té madh ose
njé goté t& madhe me afro 100 ml
qumeésht.

2. Vendosni njé filxhan ose njé goté nén
sistemin e daljes.

3. Shtyni poshté aparatin e nxjerrjes
sé kafesé dhe té pérgatitésit té
qumeéshtit me shkumé.

4. Prekni butonin Milk (quméshti).
Quméshti do té pérgatitet me
shkumé.

Shénim: Pér ta ndaluar procesin para
pérfundimit té tij, prekni pérséri Milk
(quméshti).

Rregullimi i pércaktimeve té
pijeve

Pérgatitja e dy filxhanéve
njékohésisht

Para se té pérgatitni njé pije, mund

té zgjidhni nxjerrjen e dy filxhanéve
njékohésisht.

Prekja te UPp e aktivizon ose e caktivizon
kété funksion.

Né ekran do té ndizen dritat "Double cup
on" (Dy filxhané aktivé) ose "Double cup
off" (Dy filxhané joaktivé) pér 5 sekonda.

Funksioni pér dy filxhané éshté i mundur
vetém pér Espresso dhe Caffe Crema;
butonat do té ndizen. Nuk mund té
nxirren pije té tjera kur keni aktivizuar
funksionin pér dy filxhané.
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Shénime

m Pijet pérgatiten né dy hapa (dy
veprime té bluarjes). Prisni deri sa té
pérfundojé plotésisht procesi.

m Nése nuk shtypni asnjé buton brenda
90 sekondave, pajisja kthehet
automatikisht te pércaktimi "Double
cup off" (Dy filxhané joaktivé).

Fortésia e kafesé
Para se té pérgatitni njé pije, mund té
pérshtatni fortésiné e kafesé.

Pér t& béré kété, prekni DD pér té
zgjedhur fortésiné qé déshironi.

/] very mild (shumé e buté)
Y/} mild (e buté)

o900 regular (e zakonshme)
/1] strong (e forté)

/]

/1] very strong (shumé e
0o forté)

Shénim: Mé pas fortésia e kafesé qé
zgjidhni éshté aktive pér té gjitha pijet e
pérgatitura me kafe.

Niveli i mbushjes

Mund ta rregulloni nivelin e mbushjes
pér pijet tuaja.

Mbani té shtypur Espresso ose Caffe
Crema pér 3 sekonda.

Do té kryhet nxjerrja e pijes, me butonin
e zgjedhur gé pulson.

Progresi shfaget né ekran:




Pasi té arrihet niveli i déshiruar i mbushjes,
prekni butonin e zgjedhur pér ta ndaluar.
Niveli i ri i mbushjes éshté i dukshém
vetém pas nxjerrjes sé pijes tjetér.
Shénim: Niveli i mbushjes mund té
zgjidhet pér Espresso (25 - 60 ml) ose
Caffe crema (80 - 200 ml). Do té pérgatitet
gjithmoné njé sasi minimale: Espresso
afro 25 ml dhe Caffe crema afro 80 ml.

Koha e pérgatitjes sé quméshtit

Mund ta rregulloni kohén e pérgatitjes sé
qumeéshtit pér pijet tuaja.

Mbani té shtypur Cappuccino, Latte

Macchiato ose Milk (qumésht) pér 3
sekonda.

Qumeéshti do té pérgatitet me shkumé dhe
butoni i zgjedhur do té pulsojé.

Progresi shfaget né ekran:

Pasi té arrihet koha e déshiruar e
pérgatities s€ qumeéshtit, prekni butonin e
zgjedhur pér ta ndaluar.

Shénim: Caktimi i kohés sé pérgatitjes
sé€ quméshtit nuk ka ndikim né sasiné e
kafesé.

Caktimi i nivelit té bluarjes

Kjo pajisje ka njé mulli té rregullueshém.
Kjo bén t& mundur ndryshimin individual té
nivelit té bluarjes s€ kafesé.

A Paralajmérim

Rrezik léndimi!

Mos i fusni duart né njésiné e
bluarjes.

Pérdorimi i pajisjes al

Kujdes!

Pajisja mund té€ démtohet!
Rregullojeni nivelin e bluarjes
vetém kur mulliri Eshté né
pérdorim!

Kur mulliri €shté né iérdorim, pérdorni

celésin rrotullues 13 pér té caktuar
nivelin e bluarjes.

m Nivel mé iimét i bluarjes: rrotullojeni
né drejtim antiorar. (Fig. a)

m Nivel mé i ashpéri bluarjes:
rrotullojeni né drejtim orar. (Fig. b)

)

Shénime
m Pércaktimi i ri do té béhet i dukshém
vetém pas filxhanit t& dyté té kafesé.

m Caktoni njé nivel mé té imét té bluarjes
pér kokrrat e kafesé té pjekura shumé
dhe njé nivel mé té ashpér té bluarjes
pér ato té pjekura pak.

Filtri i ujit

—> Fig.

Filtri i ujit minimizon depozitimet e kalkut,
té papastértive né ujé dhe pérmiréson
shijen e kafesé. Filtrat e ujit jané té
disponueshém né dyqgane ose nga
shérbimi i klientit.

Vendosja ose zévendésimi i filtrit té
ujit
Para se té pérdorni njé filtér té ri,

shpélajeni.
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al Pércaktimet

Pajisja éshté ndezur. Depozita e ujit

éshté mbushur.

1. Mbani té shtypur PP D dhe
Calc’nClean pér té paktén 3
sekonda.

2. Prekni vazhdimisht butonin “w”
Cappuccino deri sa té shfaget "W.
hardness" (Fortésia e uijit).

3. Konfirmojeni duke shtypur butonin
“ok” Latte Macchiato.

4. Shtypni vazhdimisht butonin “ &

” Cappuccino deri sa té shfaget
"Water hardness" (Fortésia e ujit).

5. Konfirmojeni duke shtypur butonin
“ok” Latte Macchiato.

Né ekran shfaqget "Filter act." (Veprimi

me filtrin).

6. Zhyteni filtrin e ujit (vrima e drejtuar
lart) né njé ené me ujé deri sa té mos
dalin mé flluska ajri né sipérfaqge.
—Fig. @'

7. Mé pas shtypni fort filtrin e ujit né
depozitén bosh té ujit.

8. Mbusheni depozitén e uijit deri te
shenja e maksimumit "max".

9. Vendosni njé depozité me kapacitet
1,0 litra nén daljen e pijeve.

10.Prekni butonin “ok” Latte Macchiato
pér té ruajtur pércaktimin dhe filloni
shpélarjen.

11.Prekni butonin “<” Caffe Crema pér
té dalé nga menyja.

12.Mé pas zbrazni depozitén. Pajisja
éshté gati pér pérdorim.

Hegja e filtrit té ujit

Nése e keni hequr filtrin e ujit dhe nuk
keni futur njé filtér té ri, zgjidhni fortésiné
e duhur té ujit si¢

—> "Pércaktimet - Caktimi i fortésisé sé
ujit"114.

112

Mbrojtja nga ngrirja

Pér té parandaluar démtimin nga akulli
gjaté transportit dhe ruajtjes, boshatiseni
plotésisht pajisjen paraprakisht.
Informacione: Pajisja duhet té jeté

gati pér pérdorim dhe depozita e ujit e
mbushur.

1. Vendosni njé ené t& madhe nén
daljen e pérgatitésit t& quméshtit
me shkumé dhe shtypni poshté
pérgatitésin e quméshtit.

2. Mbani té shtypur butonin Milk
(quméshti) pér té paktén 5 sekonda.
Drita LED te butoni do té pulsojé dhe
pajisja do té nxehet.

3. Sapo té dalé avull nga pérgatitési
i quméshtit me shkumé, higni
depozitén e ujit.

4. Léreni pajisjen té ftohet. Prisni deri
sa té shfaget = "Water tank empty"
(Depozita e ujit bosh).

5. Pérdorni butonin O pér ta fikur
pajisjen.

6. Zbrazni depozitén e ujit dhe tabakané
e kullimit dhe pastroni plotésisht
pajisjen.

Tani mund ta transportoni ose ta

magazinoni pajisjen.

Shénim: Njésia e shtrydhjes tani éshté
e siguruar dhe nuk mund té higet.



Pércaktimet

Kjo pajisje ka pércaktime té ndryshme té
fabrikés. Mund t'i pérshtatni pércaktimet

né kété pajisje.

Shénim: Nése nuk shtypni asnjé buton
brenda 90 sekondave, pajisja kalon te
"Choose beverage" (Zgjidh pijen) pa e
ruajtur até. Pércaktimi i méparshém do
té mbetet i pandryshuar.

Mund té zgjidhni pércaktimet e
méposhtme:

Fikja automatike

Pajisja fiket automatikisht pas njé kohe
specifike pas shtypjes sé butonit té
fundit. Kjo periudhé mund té zgjidhet,
me pércaktimet nga 15 minuta deri né

4 oré, qé jané té mundshme kétu.

1. Mbani té shtypur DD dhe
Calc’nClean pér té paktén 3
sekonda.

2. Prekni vazhdimisht butonin “

” Cappuccino deri sa té shfaqget
"Auto Stand-by" (N& gatishméri
automatike).

3. Konfirmojeni duke shtypur butonin
“ok” Latte Macchiato.
Pércaktimet e fabrikés do té
aktivizohen dhe do té shfaget
zgjedhja e gjuhés.

4. Prekni butonin “¥” Cappuccino

dhe zgjidhni kohén. Mund té zgjidhni

pércaktimet e méposhtme:

— pas 15 minutash.

— pas 30 minutash. (pércaktimi i
fabrikés)

—pas 1 ore

— pas 2 orésh

— pas 4 orésh

Pércaktimet al

5. Konfirmojeni duke shtypur butonin
“ok” Latte Macchiato.
Pércaktimet e fabrikés do té
aktivizohen dhe do té shfaqet
zgjedhja e gjuhés.

6. Prekni butonin “<” Caffe Crema pér
té dalé nga menyja.

Aktivizimi/gaktivizimi i
sinjalit zanor

Kur shtypni njé buton, do té dégjoni njé
sinjal zanor.

Kjo mund té aktivizohet ose té
caktivizohet.

1. Mbani t& shtypur @@ dhe
Calc’nClean pér té paktén 3
sekonda.

2. Prekni vazhdimisht butonin “ ¥
” Cappuccino deri sa té shfaget
"Sound" (Tingulli).

3. Konfirmojeni duke shtypur butonin
“ok” Latte Macchiato.
Pércaktimet e fabrikés do té
aktivizohen dhe do té shfaget
zgjedhja e gjuhés.

4. Prekni butonin “¥” Cappuccino dhe
zgjidhni "Sound on" (Tingulli aktiv)
ose "Sound off" (Tingulli joaktiv).

5. Konfirmojeni duke shtypur butonin
“ok” Latte Macchiato.
Pércaktimet e fabrikés do té
aktivizohen dhe do té shfaget
zgjedhja e gjuhés.

6. Prekni butonin “<” Caffe Crema pér
té dalé nga menyja.
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al Pércaktimet

Caktimi i gjuhés

1. Mbani té shtypur PP D dhe
Calc’nClean pér té paktén 3
sekonda.

2. Prekni vazhdimisht butonin “

” Cappuccino deri sa té shfaget
"Language" (Gjuha).

3. Konfirmojeni duke shtypur butonin
“ok” Latte Macchiato.
Pércaktimet e fabrikés do té
aktivizohen dhe do té shfaget
zgjedhja e gjuhés.

4. Prekni butonin “¥” Cappuccino dhe
zgjidhni gjuhén gé déshironi.

5. Konfirmojeni duke shtypur butonin
“ok” Latte Macchiato.
Pércaktimet e fabrikés do té
aktivizohen dhe do té shfaget
zgjedhja e gjuhés.

6. Prekni butonin “<” Caffe Crema pér
té dalé nga menyja.

Caktimi i fortésisé sé ujit
Eshté e réndésishme qé té vendosni
sakté fortésiné e ujit, né ményré qé
pajisja té tregojé né kohén e duhur kur
duhet té fillojé programi i pastrimit t&
kalkut. Fortésia e paracaktuar e ujit
éshté né nivelin 4.

Kontrolloni fortésiné e ujit me shiritin e
kontrolluesit gé gjendet né paketim ose
pyesni furnizuesin lokal té ujit.

1. Zhyteni pér pak kohé shiritin e dhéné
té kontrollit né ujé té freskét, léreni té
garkullojé uji dhe shikoni rezultatin
pas 1 minute.

Numri i fushave né shiritin testues gé
ndryshojné ngjyré tregojné nivelin e
fortésisé sé uijit.

2. Mbani t& shtypur @D dhe
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Calc’nClean pér té paktén 3

sekonda.

3. Prekni vazhdimisht butonin “o”
Cappuccino deri sa té shfaget "W.
hardness" (Fortésia e ujit).

4. Prekni butonin “ok” Latte Macchiato
dhe konfirmojeni.

5. Prekni butonin “W¥” Cappuccino
dhe zgjidhni fortésiné e ujit. Mund té
zgjidhni pércaktimet e méposhtme:
— W. hardness 1 (Fortésia e ujit 1)

— W. hardness 2 (Fortésia e ujit 2)

— W. hardness 3 (Fortésia e ujit 3)

— W. hardness 4 (Fortésia e ujit 4)

— Water filter (Filtri i ujit) (kur
pérdoret)

— H20-Softener (Zbutési i ujit) (nése
éshté i disponueshém zbutési i
ujit)

6. Prekni butonin “ok” Latte Macchiato
pér té ruajtur pércaktimin.

7. Prekni butonin “<” Caffe Crema pér
té dalé nga menyja.

Tabela tregon vendosjen e niveleve pér
shkallé té ndryshme té fortésisé sé uijit:

Niveli Shkalla e fortésisé sé ujit
Gjermani Francé (°fH)
(°dH)

1 1-7 1-13

2 8-14 14-25

3 15-21 26-38

4 22-30 39-54

Mund té béni né ¢do kohé ndryshime té
métejshme pér fortésiné e ujit.

Shénim: Kur pérdorni filtrin e ujit (shikoni
pjesén "Aksesorét"), vazhdoni si vijon —
"Filtri i ujit" né fagen 111.



Riaktivizimi i programeve té
fabrikés

Nése e caktoni pajisjen pérséri te
pércaktimet e fabrikés, do t& humbisni
pércaktimet tuaja.

1. Mbani té shtypur @D D dhe
Calc’nClean pér té paktén 3
sekonda.

2. Prekni vazhdimisht butonin “ ¥
” Cappuccino deri sa té shfaget
"Factory reset" (Riaktivizimi i
programeve té fabrikés).

3. Konfirmojeni duke shtypur butonin
“ok” Latte Macchiato.

Pércaktimet e fabrikés do té
aktivizohen dhe do té shfaget
zgjedhja e gjuhés.

4. Prekni vazhdimisht butonin “

” Cappuccino deri sa né ekran té
shfaget gjuha gé déshironi.

5. Prekni butonin “ok” Latte Macchiato
pér té konfirmuar pércaktimin.
Pajisja do té kryejé shpélarjen dhe
éshté gati kur né ekran shfaqget
"Choose beverage" (Zgjidhni pijen).

Kujdesi dhe pastrimi i
pérditshém

Me njé kujdes dhe pastrim té
pérshtatshém, pajisja juaj do té vazhdojé
té jeté plotésisht funksionale pér njé
kohé té gjaté. Né kété pjesé do té
mésoni se si ta pastroni dhe té€ kujdeseni
si duhet pér pajisjen tuaj.

Kujdesi dhe pastrimi i pérditshém al

A Paralajmérim

Rrezik goditje elektrike!

Higni spinén nga priza elektrike
para se ta pastroni pajisjen. Mos
e zhysni kurré né ujé pajisjen.
Mos pérdorni pastrues me avull.

Produkti i pastrimit

Kini parasysh informacionet e
méposhtme pér té siguruar qé sipérfaqet
e ndryshme té mos démtohen nga
pérdorimi i produktit t& gabuar té
pastrimit!

Mos pérdorni:

m Produkte pastrimi té ashpra ose
gérryese.

m Produkte pastrimi gé pérmbajné
alkool ose substanca alkoolike.

m Peceta ose sfungjeré té ashpér.

e
ﬁ AN
. }

* -

(&

Shénime

m Pecetat e reja prej sfungjeri mund
té kené kripéra. Kripérat mund té
shkaktojné shenja ndryshku né
celikun e pandryshkshém. Lajini miré
sfungjerét e rinj para pérdorimit té&
paré.

m Pastroni gjithmoné menjéheré
mbetjet e kalkut, kafesé, quméshtit
ose solucioneve té pastrimit ose
kundér kalkut. Kéto mbetje mund té
shkaktojné gérryerje.
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al Kujdesi dhe pastrimi i pérditshém

Kujdes!
Jo té gjithé pérbérésit e pajisjes
mund té lahen né lavastovilje.
— Fig.H -

Nuk mund té lahet né lavastovilje:

NS Depozita e ujit
X

Kapaku pér depozitén e ujit

Kapaku pér ruajtien e aromés

Njésia e shtrydhjes

Paneli me tabakané e kullimit

Mund té lahet né lavastovilje:
Pllaka e kullimit
O'V

Rrjeta e kullimit

Depozita e kafes sé bluar

max

60°C Tapa pluskuese

Pérgatitési i quméshtit me shkumé

Kapaku pér pérgatitésin e
qumeéshtit me shkumé

Pastrimi i pajisjes

1. Fshijeni pjesén e jashtme té pajisjes
me njé copé té buté, té lagur.

2. Pastrojeni panelin e kontrollit me njé
peceté me mikrofibra.

3. Fshijeni aparatin e nxjerrjes sé
kafesé nése duhet pas nxjerrjes sé
¢do pijeje.

Shénime

m Nése pajisja éshté e ftohté kur ndizet,
ose kur fiket pas nxjerrjes sé kafes,
ajo shpélahet automatikisht. Késhtu,
sistemi €shté me pastrim automatik.

m Nése pajisja nuk éshté pérdorur pér
njé periudhé té gjaté (p.sh. kur jeni
me pushime), pastroni plotésisht té
gjithé pajisjen, pérfshiré pérgatitésin
€ quméshtit me shkumé dhe njésiné
e shtrydhjes.
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Pastrimi i tabakasé se
kullimit dhe depozitées sé
kafesé sé bluar

—> Fig.

Shénim: Tabakaja e kullimit dhe
depozita e kafesé sé bluar duhet té
boshatisen dhe té pastrohen ¢do dité
pér té parandaluar depozitimet. Kur e
pérdorni shpesh, boshatiseni po ashtu
heré pas here, kur tapa pluskuese té
jeté e dukshme qgarté ose kur té shfaget
mesazhi pérkatés né ekran.

1. Hapni derén.

2. Térhigni pérpara tabakané e kullimit

me depozitén e kafes sé bluar dhe

nxirreni.

Higni pllakén e kullimit me rrjetén.

Boshatisni dhe pastroni tabakané

e kullimit dhe depozitén e kafes sé

bluar.

5. Pastroni pjesén e brendshme té
pajisjes (zonén e tabakasé sé
kullimit).

o

Pastrimi i sistemit te
qumeéshtit

— Fig. @

Sistemi i quméshtit duhet té pastrohet
pas ¢do pérdorimi pér té larguar mbetjet.

/\ Paralajmérim

Rrezik djegie!

Pérgatitési i quméshtit me
shkumé nxehet shumé. Mbajeni
vetém me ané té dorezés. Pas
pérdorimit, Iéreni té ftohet para se
ta prekni.



1. Mbushni njé goté né gjysmé me ujé
dhe vendoseni nén sistemin e daljes.

2. Shtyni poshté pérgatitésin e
quméshtit me shkumé.

3. Prekni butonin Milk (quméshti) pér té
pastruar sistemin e quméshtit.

4. Shtyni lart pérgatitésin e quméshtit
dhe léreni té ftohet.

5. Cmontojeni pérgatitésin e quméshtit
me pjesét e tij individuale dhe
pastrojeni plotésisht.

6. 6. Thaijini pjesét individuale,
montojeni pérséri dhe vendoseni
pérséri né pajisje.

Shénime

m Pér ta ndaluar procesin para
pérfundimit té tij, prekni pérséri Milk
(quméshti).

m Té gjitha pjesét e sistemit té
qumeéshtit duhet té pastrohen né
lavastovilje. Mbetjet e detergjentit
né sistemin e quméshtit duhet té
largohen plotésisht pas procesit té
shpélarjes.

Pastrimi i njésisé sé
shtrydhjes

— Fig. ], — Fig.

Pérvec pastrimit automatik, njésia e

shtrydhjes duhet té nxirret rregullisht pér
pastrim.

Kujdes!

Pastrojeni njésiné e shtrydhjes pa

detergjent dhe pa produkte me

uthull ose acid dhe mos e fusni

né lavastovilje.

Higni njésiné e shtrydhjes:

1. Fikni pajisjen.

2. Hapni derén pér te dhoméza e
shtrydhjes.

Programet e shérbimit al

3. Higni depozitén e kafes sé bluar.

4. Shtypni lart levén e kuqe, kapni
njésiné e shtrydhjes nga doreza dhe
térhigeni me kujdes pérpara.

5. Shpélajeni plotésisht njésiné e
shtrydhjes me ujé té rriedhshém dhe
té ngrohté.

6. Pastroni plotésisht pjesén e
brendshme té pajisjes me njé peceté
té lagur, duke hequr ¢do mbetje
kafeje.

7. Léreni njésiné e shtrydhjes dhe
pjesén e brendshme té pajisjes gé té
thahen.

Futeni njésiné e shtrydhjes:

1. Mbajeni njésiné e shtrydhjes vetém
me ané té dorezés.

2. Shtyni lart levén e kuge, vendosni
njésiné e shtrydhjes poshté dhe
rréshqiteni pérséri deri né fund. Leva
duhet té shkojé né vendin pérkatés.

3. Futni pérséri depozitén e kafes sé
bluar dhe mbylini derén.

E rendésishme: Nése njésia e
shtrydhjes nuk éshté futur, ose
njésia e shtrydhjes apo tabakaja
e kullimit nuk jané futur si duhet,
nuk do té mund ta mbylini derén.

Programet e shérbimit

Heré pas here - me shpeshtési té sakté
né varési té pérdorimit dhe fortésisé sé
ujit - do té ndizet butoni Calc’nClean.
Né ekran shfaget "Calc’nClean required”
(Kérkohet Pastrimi i kalkut).

Pajisja duhet té pastrohet menjéheré
dhe té largohet kalku me ané té
programit.
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Programet e shérbimit

Shénime
m E réndésishme: Nése pajisja

nuk pastrohet dhe nuk largohet
kalku né kohén e duhur, ajo
mund té€ démtohet.

E rendésishme: Nése pajisja
nuk pastrohet dhe nuk largohet
kalku né kohén e duhur, ajo do
té bllokohet. Né ekran shfaget
"Device locked" (Pajisja u
bllokua)

Nése pajisja éshté e bllokuar,
ajo mund té pérdoret pérseéri
vetém pasi té kryhet programi i
shérbimit.

Kujdes! Pér secilin nga
programet e shérbimit, pérdorni
produkte pastrimi dhe kundér
kalkut t& Calc’'nClean sig
pérshkruhet né udhézime dhe
kini parasysh informacionet
(pérkatése) té sigurisé.

Mos i pini Iéngjet.

Mos pérdorni kurré uthull, produkte
me uthull, acid citrik ose produkte me
acid citrik pér pastrimin e kalkut.

Pas pastrimin dhe largimin e

kalkut pérdorni vetém tabletat e
planifikuara pér njé géllim té tillé. Ato
jané zhvilluar posagérisht pér kété
pajisje dhe materialet e reja mund

t'i porositni népérmjet shérbimit té&
klientit.

—"Aksesorét" né fagen 106

Mos i futni asnjéheré tabletat kundér

kalkut ose produkte té tjera né
njésiné e shtrydhjes.

m Mos e ndérprisni asnjéheré
programin e shérbimit.

m Para se té nisni njé program
shérbimi, higni, pastroni dhe futni
pérséri njésiné e shtrydhjes. Pastroni
pérgatitésin e quméshtit me shkumé.

m Né fund té programit té shérbimit,
fshijeni pajisjen me njé peceté té buté
e té lagur pér té hequr menjéheré
¢do mbetje té produktit kundér kalkut.
Kéto mbetje mund té shkaktojné
gérryerije.

m Pecetat e reja prej sfungjeri mund
té kené kripéra. Kripérat mund té
shkaktojné shenja ndryshku né
celikun e pandryshkshém dhe, pér
kété arsye, pecetat duhet té lahen
miré para pérdorimit.

m Nése njéri nga programet e shérbimit
ndérpritet, p.sh. nga njé ndérprerje
e energjisé elektrike, vazhdoni si¢
pérshkruhet né pjesén Calc’nClean
nga pika 10.

Nisja e pastrimit Calc’nClean
Kohézgjatja: afro 40 minuta

1. Mbani té shtypur butonin
calc'nClean pér afro 5 sekonda.
& do t& ndizet simboli.

2. Hapni derén, higni tabakané e
kullimit dhe depozitén e kafesé sé
bluar dhe boshatisini.

3. Higni dhe pastroni njésiné e
shtrydhjes.

4. Vendosni njé tableté pastrimi
Siemens né njésiné e shtrydhjes dhe
futni pérséri njésiné.



5. Futni pérséri tabakané e kullimit dhe
depozitén e kafesé sé bluar dhe
mbylini derén.

Do té ndizet simboli =,

6. Higni filtrin e ujit (nése ka).

7. Hidhni 0,5 litra ujé té vakét né
depozitén e zbrazét té ujit deri te
shenja dhe tretni né té njé tableté
Siemens kundér kalkut.

8. Vendoseni pérséri depozitén e ujit
dhe vendosni njé ené té& madhe (afro
1 litér) nén sistemin e daljes.

9. Calc’nClean do té pulsojé; prekni
Calc’nClean.

Programi do té fillojé dhe pastron dhe

largon kalkun né pajisje. Calc’nClean do

té pulsojé. Kohézgjatja afro 20 minuta.

Do té ndizet simboli

&,

10. Boshatisni enén, hapni derén,
boshatisni tavén e kullimit dhe
rivendoseni.

11. Mbylini derén dhe vendosni njé ené
nén sistemin e daljes.

Do té ndizet simboli =,

12. Pastroni depozitén e ujit dhe
rivendosni filtrin e ujit (nése éshté
hequr).

—Fig.

Zgjidhja e problemeve al

13. Mbusheni me ujé té freskét deri
te shenja e maksimumit “max”.
Vendosni pérséri njé ené nén
sistemin e daljes.
14. Calc’nClean do té pulsojé; prekni
Calc’'nClean.
Programi do té fillojé dhe mé pas
pastron dhe e shpélan pajisjen.
Calc’nClean do té pulsojé. Kohézgjatja:
afro 20 minuta

Do té ndizet simboli &.

15. Boshatiseni, pastrojeni dhe futeni
pérséri tabakané e kullimit dhe
depozitén sé kafesé sé bluar.

Programi ka pérfunduar. Pajisja &shté

gati pér pérdorim.
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al Zgjidhja e problemeve

Zgjidhja e problemeve

Defektet shpesh kané shpjegime té thjeshta. Para se té telefononi shérbimin e
klientit, referojuni tabelés sé defekteve dhe pérpiquni ta rregulloni veté defektin.

Lexoni informacionet e sigurisé né fillim té kétyre udhézimeve.

Tabela e defekteve
Probleme

Pajisja nuk reagon mé.

Arsyeja

Defekt né pajisje.

Veprimi korrigjues

Higni spinén nga priza elektrike,
prisni 5 sekonda dhe futeni
pérséri.

Cilésia e kafes apo shkumés sé
qumeéshtit varion shumé.

Krijimi i kalkut né pajisje.

Pastroni pajisjen nga kalku sipas
udhézimeve.

Sasia e zgjedhur pér filxhan nuk
éshté arritur. Kafeja vetém pikon
ose ndalon plotésisht.

Niveli i bluarjes éshté shumé i
imét.

Caktoni njé nivel mé té ashpér
pér bluarjen.

Krijimi i kalkut té tepért né
pajisje.

Pastroni pajisjen nga kalku si¢
pérshkruhet né udhézime.

Neé filtrin e ujit ka ajér.

Zhyteni né ujé filtrin e ujit deri sa
té mos dalin mé flluska uji; futeni
pérséri filtrin.

Nuk del kafe, vetém ujé.

Depozita bosh e kokrrave té

kafesé nuk zbulohet nga pajisja.

Hidhni kokrrat e kafesé
Shénim: Pajisja do té
rregullohet pér kokrrat e kafesé
pas procesit tjetér té nxjerrjes.

Boshti i kafesé né njésiné e
shtrydhjes éshté bllokuar.

Pastroni njésiné e shtrydhjes.
—>"Pastrimi i njésisé sé
shtrydhjes" né fagen 117

Kokrrat e kafes nuk po bien né
njésiné e bluarjes (kokrrat jané
shumeé té yndyrshme).

Goditeni lehté depozitén e
kokrrave té kafesé. Mundésisht
ndryshoni llojin e kafesé. Kur
depozita e kokrrave té kafes
éshté bosh, pastrojeni me njé
copé té thaté.

Kafeja nuk ka “crema” (krem).

Lloj i papérshtatshém kafeje.

Pérdorni njé lloj kafeje me njé
raport mé té madh kokrrash té
forta.

Kokrrat e kafesé nuk jané mé té
freskéta.

Pérdorni kokrra té freskéta
kafeje.

Niveli i bluarjes nuk i pérshtatet
kokrrave té kafesé.

Caktoni njé nivel mé té imét pér
bluarjen.

Kafeja éshté shumé “acide”.

Niveli i bluarjes éshté shumé i
ashpér.

Caktoni njé nivel mé té imét pér
bluarjen.

Lloj i papérshtatshém kafeje.

Pigeni mé shumé kafen.
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Kafeja éshté shumé e hidhur.

Kafja éshté bluar shumé imét.

Caktoni njé nivel mé té ashpér
pér bluarjen.

Lloj i papérshtatshém kafeje.

Pigeni mé shumé kafen.

Kafeja ka shije “té djegur”.

Kafja éshté bluar shumé imét.

Caktoni njé nivel mé té ashpér
pér bluarjen.

Lloj i papérshtatshém kafeje.

Ndryshoni llojin e kafes.

Qumeéshti/pijet me qumésht
shumé té nxehta.

Shkuma e qumeéshtit shumé e
hollé, zhurmé thithése e larté.

Ka shumé pak qumésht né
filxhan ose goté.

Pérdorni mé shumé qumésht
ose rregulloni kohén e
pérgatitjes.

Quméshti/pijet me qumésht
shumé té ftohta.

Ka shumé qumésht né filxhan
ose goté.

Pérdorni mé pak qumésht ose
rregulloni kohén e pérgatitjes.

Nuk del qumésht/shkumé
quméshti.

Pérgatitési i gquméshtit me
shkumé éshté i papastér.
Pérgatitési i quméshtit me
shkumé nuk éshté futur né
qumeésht.

Pastroni pérgatitésin e shkumés
sé quméshtit né lavastovilje.
—>"Pastrimi i sistemit té
quméshtit" né faqgen 116
Pérdorni mé shumé qumésht,
kontrolloni nése pérgatitési i
shkumés sé quméshtit éshté
futur né qumeésht. Rréshgqiteni
poshté sistemin e daljes.

Filtri i ujit nuk éshté né vendin e
vet brenda depozités sé ujit.

Filtri i ujit nuk &shté montuar
saktée.

Zhyteni né ujé filtrin e ujit deri sa
té mos dalin mé flluska uji; futeni
pérséri filtrin.

Shtypni fort poshté filtrin e ujit né
lidhjen me depozitén.

Uji kullon né dyshemené e
brendshme té pajisjes kur
tabakaja e kullimit éshté hequr.

Skara e kullimit éshté hequr
shumé herét.

Prisni disa sekonda pas
prodhimit té pijes sé€ fundit, para
se té higni skarén e kullimit.

Njésia e shtrydhjes nuk mund
té higet.

Njésia e shtrydhjes nuk éshté né
pozicionin e hegjes (p.sh. éshté
aktivizuar mbrojtja nga ngrirja).

Ndizeni pérséri pajisjen.

Pajisja nuk mund té pérdoret;
mesazhet né ekran ndryshojné.

Pajisja &shté né modalitetin e
demonstrimit.

Mbani té shtypur butonin @)
pér té paktén 5 sekonda pér
té caktivizuar modalitetin e
demonstrimit.

Mulliri nuk fillon punén.

Pajisja éshté shumé e nxehté.

Prisni 1 oré qé pajisja t&€ mund
té ftohet.

Ekrani tregon "Close door"
(Mbyll derén) pavarésisht se
dera éshté e mbyllur.

Dera nuk éshté mbyllur miré.

Shtyjeni miré derén gé té
mbyllet.

Pajisja éshté shumé e nxehté.

Prisni 1 oré qé pajisja t¢€ mund
té ftohet.

Ekrani tregon: "Empty trays"
(Boshatis tabakat€) pavarésisht
se tabakaja e kullimit éshté bosh
- ¢faré té bgj?

Boshatisja nuk dallohet kur
pajisja éshté e fikur.

Kur pajisja té jeté e ndezur, higni
dhe vendosni pérséri tavén e
kullimit.
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Ekrani tregon "Fill water tank"
(Mbush depozitén e ujit)
pavarésisht se depozita e ujit
éshté plot.

Depozita e ujit éshté futur gabim.

Futni depozitén e uijit si duhet.

Né depozitén e ujit ka ujé me
gaz.

Mbushni depozitén me ujé té
freskét.

Né depozitén e ujit ka bllokim.

Higeni depozitén e ujit dhe
pastrojeni plotésisht.

Filtri i ri i ujit nuk éshté shpélaré
sipas udhézimeve.

Shpélajeni filtrin e ujit sipas
udhézimeve dhe mé pas ndizni
pajisjen.

Neé filtrin e ujit ka ajér.

Zhyteni né ujé filtrin e ujit (me
vrimén lart) deri sa té mos dalin
mé flluska uji; futeni pérséri
filtrin.

—> "Vendosja ose zévendésimi i
filtrit té ujit" né faqen 111

Filtri i ujit éshté i vjetér.

Futni njé filtér t& ri uji.

Ekrani tregon "Fill water tank"
(Mbush depozitén e ujit) dhe
dritat LED pulsojné.

Depozita e ujit mungon ose nuk
éshté futur si duhet.

Futni depozitén e uijit si duhet.

Sistemi i tubave né pajisje éshté
i thaté.

Mbushni depozitén me ujé té
freskét. Mos e mbushni me ujé
té gazuar.

NEé filtrin e ujit ka ajér.

Zhyteni né ujé filtrin e ujit (me
vrimén lart) deri sa té mos dalin
mé flluska uji; futeni pérséri
filtrin.

Ekrani tregon “Clean brewing
unit” (Pastroni njésiné e
shtrydhjes).

Njésia e shtrydhjes éshté ndotur.

Pastroni njésiné e shtrydhjes.

Mekanizmi i njésisé sé
shtrydhjes éshté bllokuar.

Pastroni njésiné e shtrydhjes.
—>"Kujdesi dhe pastrimi i
pérditshém" né fagen 115

Ekrani tregon "Incorrect voltage
(Tensioni i gabuar).

Ekrani tregon "Device too cold"
(Pajisja shumé e ftohté).

Ekrani tregon "Restart
appliance" (Rindizni pajisjen)
dhe dritat LED pulsojné.
Ekrani tregon "Restart
appliance" (Rindizni pajisjen)
dhe drita LED nuk ndizet.

Tensioni né ndértesé éshté i
gabuar.

Pérdoreni pajisjen vetém me
220V-240V.

Temperatura e ambientit éshté
shumé e ftohté.

Pérdoreni pajisjen né
temperatura >5°C.

Njésia e shtrydhjes éshté shumé
e papastér ose nuk mund té
higet.

Defekt né pajisje.

Fikeni dhe ndizeni pérséri
pajisjen. Pastroni njésiné e
shtrydhjes nése éshté e mundur.

Rindizni pajisjen.

Nése nuk e zgjidhét dot veté problemin, ju lutemi telefononi né shérbimin toné telefonik.

Numrat e telefonit i gjeni né pjesén e pasme té kétyre udhézimeve.
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Shérbimi i klientit
Teé dhenat teknike

Lidhja elektrike (voltazhi / frekuenca)

Shérbimi i klientit al

220-240V ~, 50/60 Hz

Norma e fuqgisé 1300 W

Presioni maksimal i pompés statike 15 bar

Kapaciteti maksimal i depozités sé ujit (pa filtér) 1,31

Kapaciteti maksimal i kontejnerit té& kafes kokérr ~250¢g

Gjatésia e kabllos elektrike 100 cm

Pérmasat (La x Gje x The) 37,3x24,9x42,8cm
Pesha, bosh afro 8-9 kg

Lloji i mullirit Qeramiké/celik

Numri E dhe numri FD

Kur na telefononi, ju lutemi na jepni
numrin e ploté té produktit (numri E)

dhe numrin e prodhimit (numri FD), né
ményré gé t& mund t’ju japim késhillat e
duhura. Kéta numra mund té gjenden né
tabelén e té dnhénave [ 9 | (— Fig. B

Pér té kursyer kohén, mund té shénoni
kétu té dhénat pér pajisjen tuaj dhe
numrin e telefonit t&€ shérbimit té klientit,
né rast se do té duhen.

Numri Numri
E FD
Shérbimi i

klientit ©

Té dhénat e kontaktit pér shérbimin
e klientit né té gjitha shtetet mund t'i
gjeni né pjesén e pasme té kétyre
udhézimeve.

Garancia

Kushtet e garancisé pér kété pajisje jané
té pércaktuara nga pérfagésuesi yné

né vendin ku éshté shitur. Detajet né
lidhje me kéto kushte mund t€ merren
nga shitési, nga i cili éshté bleré kjo
pajisje. Fatura e shitjes ose mandati i
arkétimit duhet té paraqiten kur ngrini
¢do pretendim sipas kushteve té késaj
garancie.

Ruhet e drejta e ndryshimeve.
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